Puolusluslalloksemme

tarpeisiin

tykin-, kivadrin- ja konekivadrin jousia, au-
fonjousia, sekd jousia moniin eri farkoduk
siin. Puukkopistimid, suksia, r

mia veifsid ja hnarukonq seku kmkenlnlsiu

terdstd p

Q.Y.
FISKARS

ASEIDEN MALLI JA LAATU

on miesten kunnon ohella ratkaiseva tekijd. Ja
sama koskee mydskin tydaseita.

BILLNASIN tydkalut

kirveet, oksakirveet, piilut, sammalpiilut, kuokat,
kaita ja voimia sddstdvid-
ja maakaupoista.

OBILLNASA:

PINJAINEN

Palkitut kultamita-
leilla koti- ja ulko-
maan messuilla.

kihvelit, vasarat, pihdit, kengityspihdit, jakoavaimet,
ruuvitaltat ja kivityskalut y.m. ovat vahvoja, tehok-

Saatavana kaikista hyvinvarustetuista rauta-, tydkalu-
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PIRISTAA!

/Vy[yaiéaijen t'/mdto'c/'unndn

olennaiset ominaisuudet ovat:

TARKKUUS ja VARMUUS

_QZ[AM m[[utz‘dmz‘ aina

SKF laakerit

0Y. AXEL von KNORRINGIN TEKNILLINEN TOIMISTO

HELSINKI

Vakuutusosakeyhtio

FENNIA

(per. 1881)
ja

Tapalurmavakhumsosakeyhliii

PATRIA

(per. 1888)

ovat vankkana turvana vakuutuksenotta-
jilleen palo-, tapaturma- y.m. vahinkojen
sattuessa. Vakuutushakemuksenne voitte
tehdi joko kirjeitse tai puhelimitse.

X

PAAKONTTORIT
Helsingissd, Unioninkatu 25, puh. 23450

OSAKEYHTIO
LAURI HALLMAN

KOTKA

SAHKOOSOITE: HALLMAN
PUHELIMET: 85! ja 852

e TUKKUKAUPPA

Petter Malmqvist

Lhtuna- /'a /aei/[/ﬂdid

tukuttain ja vdhittdin.

Korkeavuorenkatu 32
Puhelimet 23751, 35371

OY. R. WILEN AB.

HELSINKI JaaiRa
P. Esplanaadikatu 33
Puhelimet 63 003, 63 004

Perustettu 1911

Sihkoosoite: Wilens, Helsinki thastof
26,800,000 markkaa
Palo-, auto-, murto-, vastuu-,
/”yy lasi-, vesijohto- ja metsdpalo-

vakuutuksia

PALOVAKUUTUS-0SAKEYHTIG IMATRA

prapeti-, pahvi-, puumassa- ja Paakonttori
Helsingissé (Imatran talossa)
Kasarmikatu 25

koneita ia konetarpeita

Je//zk/oomizo//[ﬁautz‘a vatten
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TEIJON T 5 B
heittogohlijapuimakoneet RAUMA O.Y. KAYTTAKAA

saavuttayat yhd suurempaa suosiota erinomadisen RAUMA L

o

tyStehonsa ja ensiluokkaisen rakenteensa vuoksi. ; a 1 n 0 a S t a a n
LAATUSARJA kisittid Teijjon Tarmo pat.,
Teijon Karhu pat. ja Agricola pat.: 425, 500,

600 ja 800 mm.
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Joka Miehen Paavo:Sarjaan kuuluvat Teijon . |
Paavo pat, Teijon Iso Paavo pat., Teijon ‘
Ukko Paavo pat. ja Teijon Jyry Paavo pat. |
|
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‘

|
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Suosittelcmme samalla monenlaisia muitakin
valmisteitamme, kuten MARTTA yleishoy-
ryttimid, LOTTA kenttikeitticitai, UUSI
TEIJO ja TEIJON DIESEL moottoreita ym.

ja
maatalouskoneita ja mustatakeita. SUIfii"‘ise”uloosqfehdqs
Teollisuusalalla yli 250 vuoden 5 P U I o
aikana saavuttamamme kokemus SGhQ'QIfOS

takaa valmisteittemme korkean

laadun. —— :
" L s Laatikkoteh
et etk vl A g Ve del KK AT ] i
kaupat. Konepaja ja Telakka
TEIJON TEHTAAT OSAKEYHTIO
TEIJO

OO0 0000000000000

; LINDFORS ax.
. L2 | L APIN KUNNAN

Helsinki - Unioninkatu' 18 A S AAS T O PA N K K |

Puhelimet:

Kofimaisia

PRIMO 0.Y.

MALMI

Terdaskoysia

Rahtausosasto . . . . 31 145 LAPPI T.L
Laivanselvitysosasto . 31 140

Huolintaosasto . . . 30122

Lelvanvarustusosdsto: 31 144 TALLETUKSET MK 18.000.000: —.

Avoinna joka pdivd klo 10—I3.
valmistaa ja myy

W. NYBERG
O/Y. TERASKOYSI METALLIVALIMO
. HELSINKI Hyvittdd tallettajiaan aina
PITAJANMAKI Lénsisatama . Tarmonk. . Puh. 22370 korkeimmalla, kayvaills
Puhelin: konttori 64413 Bl ey

Sdhkoosoite: Terdskdysi Helsinki
PRASSI-, KOKILLI- ja HIEKKAVALUA
asiantuntemuksella ja huokealla.
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6006060060600000-000000000000
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VEKSELL

ME OLEMME VEKSELIN MAKSANEET,
ISANMAALLE JO ANNETUN AMMOIN.
ME OLEMME TAISTELLA JAKSANEET,
SODAN KASVOIHIN KATSOTTU KAMMOIN.

ME OLEMME VEKSELIN MAKSANEET,
JOKA PENNIN JA KISKURIN KOROT!
ME OLEMME VERELLA KASTANEET
KOKO KANNAKSEN NOTKOT JA NOROT!

ME VIELA SEN KORKOJA MAKSAMME,
VERIVEKSELI VIELA VIE TYOMME.

ME TIEDAMME: MAKSAA SEN JAKSAMME,
SISUN POHJASTA KAIKIN KUN LYOMME!

JO, EUROOPPAA, SULLEKIN KUVASTAA
VERIVEKSELIN LANKEEMUS PAHA!
ET MILJOONIN VOI SITA LUNASTAA,
SEN ON HINTANA HENKI, EI RAHA!

JO KOLMAS ON PAIVASI, EUROOPPA!
RAHA VAIKKA ON TURVASI VANKIN,
VERI KELPAA VAIN VEKSELIS MAKSUNA,
KERA TUHANNEN TYKIN JA TANKIN!

8. III. 1940.

J. Rautio.

SUOMEN

ALIUPSEERI

Pasatoimittaja vaapeli M. SARVILAHTI

SUOMEN ALIUPSEERILIITON JULKAISU

N:o 2

1940 11 VUOSIKERTA

VAISTAMATON TEHTAVA.

Maaliskuun kolmantenatoista, synkimpéind ja tus-
kallisimpana péivini, joka nykypolven suomalaisten
osalle on tullut, joutui kysyméddn: miksi ndin kivi?
Miksi pieni maamme joutui silvotuksi ja sadattuhan-
net kansalaisemme onnettomiksi? Olivathan puolus-
tusvoimamme pystyneet tekoihin, jotka ylittivat
kaikki odotukset.

Vastaus on nyttemmin saatu. Kansamme on luon-
nollisesti liian pieni kyetikseen riittivdn kauan puo-
lustautumaan jéttildisvaltion alati jatkuvia ja verek-
sin voimin suoritettuja hyékkdyksid vastaan. Sitkeim-
mitkin miehet uupuvat, eikd mikéidn sodanjohto ko-
lkonaan voi vilttda tappioita. Niille seikoille me emme
ole voineet mitdan.

Edelleen on ankaran rauhan vilttimattémyyden
selityksend viitattu siihen tosiasiaan, ettd rajamme
olivat turvatut puutteellisesti tai olivat kokonaan
varustamattomat. On my®ds ilmoitettu, ettd taistelu-
vilineistd oli sodan alussa suoranaista puutetta. »Ei
oltu varustauduttu sotaan suurvaltaa vastaany. Nama
kunnioitetun ylipadllikkémme sanat ovat tosiaan
vakava muistutus raskaista laiminlyonneistd, joita
kansamme on tehnyt puolustusvalmiutemme suhteen.

Mutta on hyédytonta tuijottaa menneisyyteen muu-
ten kuin oppimismielessd. Tekemitonti ei saada endid
aikanaan tehdyksi, eivitki asiat parane syyttelyisti.

Sitd paitsi meill4d raskaista menetyksistimme huoli-
matta on vield perustus, jolle voidaan ja on rakennet-
tava. Meilli on vapautemme ja itsendisyytemme,
joista kansamme ei luovu milloinkaan.

Ja voidaksemme sdilyttdd sen, mitd meilld on jil-
jelld, meidéin on yhtend miehend ponnistettava voi-
mamme ddrimmilleen tdmin elintirkein paamiirin
hyviksi niin kuin kansamme ja puolustusvoimamme
tekivit satapdiviisten ankarien koettelemustemme

aikana. Suurta uhraantuvaisuutta ja ennen muuta
jarkkymaténtd yksimielisyyttd edellyttdd jo sodan
monenlaisten jilkien korjaaminen suursodan jat-
kuessa. Lisiksi kansallamme nyt on edessddn tehtdvd,
joka ei endd ole viistettivissi, Maanpuolustus on
vihdoinkin kaikilta kohdiltaan kehitettivi sellaiseksi,
ettdi pystymme tekemddn kalleimpien arvojemme
tuhoamisyritykset entisti monin verroin vaikeam-
maksi. Tdmd padmddrda on saavutettava suu-
rista kustannuksista ja monista muista tarpeista huoli-
matta. »Ensin on rajat turvattava, sitten vasta

leipa levitettivdy. Kansamme on puolustuslaitoksen

kuntoonpanemisen velkaa niille miehille, jotka ovat
kaatuneet vapauttamme ja itsendisyyttimme puo-
lustaessaan puutteellisissa varustuksissa ja vailli-
naisin vilinein. Kysymys on kunniavelasta.

Valtava ja vaativa uudelleenrakentamisty6 luon-
nollisesti koskee myds puolustuslaitosta sekd sen ali-
padllystod. Meillekddn ei rauha missddn suhteessa
merkitse helpotuksia tai huolettomuutta. Viime aikoi-
hin asti toisarvoisena pidetysti asemastamme huoli-
matta ammattikunnallamme on oleva merkityksel-
linen osuus maanpuolustuksen tehostamisty6ssd. Ja
jokainen meistd suorittaa oman osuutensa siitd sa-
malla alttiudella ja  uhrimielelli kuin asetointen
aikana,

Kansamme on aina ennenkin kestinyt saamansa
iskut, niin tuskallisia kuin ne usein ovat olleetkin.
Eiki ainoastaan kestinyt, vaan sitkedlld tyclladn
kyennyt my6s jatkuvasti kohentamaan olojansa.
Muuten ei voi kiydd nytkdan. Meilld kertakaikkiaan
ei ole varaa endd luottaa muuhun kuin omaan voi-
maamme, silld vieras apu riippuu aina antajan omista
eduista. Se my6s on muistettava, ettd sama peto,
joka tuhoaa karitsan, jattda siilin rauhaan.
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Pohjolan sota — suurvaltoien sofa’

Yli kaksi vuosisataa takaperin, suuren pohjansodan
aikoina, Euroopan poliittinen tilanne oli yleispiirteil-
tddn hieman samankaltainen kuin nykypiivinikin,
mitd valtojen yleiseen ryhmitykseen tulee. Kahta eri
sotaa kiytiin maanosassamme rinnakkain aivan kuin
olisi esitetty kahta draamaa samalla aikaa ja samalla
nidyttimolla ilman, ettd ne lopuksi olisivat sekaantu-
neet toisiinsa ja sulautuneet yhdeksi ainoaksi koko
Euroopan kisittaviksi tapahtumasarjaksi. Pohjoi-
sessa ja iddssi Tanskan, Puolan ja Vendjin muodos-
tama suuri liittokunta taisteli Ruotsi—Suomea vas-
taan ja Suomen miehet seisoivat valtakunnan itdi-
silld rajoilla yksin puolustamassa valtakuntaa itdisti
perivihollista vastaan, vaikka timi puolustus silloin
ei kestinytkdian, maamme parhaan veren vuotaessa
kuiviin Kaarle XII:n hy6dyttémilld ja mielettomilld
sotaretkilli Puolassa. Taas Euroopan mantereen
silloin voimakkainta ja pelityinti valtaa Ranskaa
vastaan taisteli Espanjan perintésodassa kokonainen
laaja liittokunta, johon Englannin ja Hollannin lisiksi
kuuluivat Ttdvalta, useat Saksan ruhtinaskunnat ja
ITtalian valtiot. Lopputulos tédstdi Euroopan voimien
silloisesta kulutuksesta keskindisessi kamppailussa
oli Vendjin nousu voimakkaaksi suurvallaksi, joka
nielaisi Baltian ja mychemmin Puolan sekd Suomen-
kin ilman, ettd tsaarien mahdin laajentumiselle pystyt-
tiin rakentamaan tehokkaita esteiti.

Tamid historiallinen rinnastus juolahtaa niind
aikoina mieleen ennen kaikkea sen johdosta, ettad
Suomi sai 100 kunniakkaan piivin aikana pon-
nistaa kaikkensa estdikseen Moskovaa toteutta-
masta imperialistisia suunnitelmiaan, jotka itse
asiassa ovat peridisin aina noilta ison vihan ajoilta.
Onhan niin paljon puhuttu tsaari Pietari Suuren
testamentista, jota tosin ei liene koskaan kirjoitettu-
kaan, mutta jonka perusajatukset ovat kuitenkin
muodostaneet vendldisen imperialismin tavoiteohjel-
man kahden vuosisadan kuluessa. Ja tdssd ohjelmassa
on nimenomaan pyrkimys ja4ttémille Pohjois-Atlan-
tille ndytellyt yhti tirkeitd osaa niind piivind kuin
ennen maailmansotaa, jolloin tsaarien Venidji val-
misteli etenemistd yli Pohjois-Ruotsin ja Pohjois-
Norjan, kohti Narvikia.

Bolshevikit ovat vallankin viime vuosina kaikessa
alkaneet lulkea vanhaa venildistd latua, yksinpd
imperialismissakin, kiyttien samalla apuaseenaan
kominternin  maailmanvallankumousohjelmia.  Ja
ainakin vuodesta 1932 lihtien on siella miiritietoi-
sesti valmisteltu taas samojen hyokkiystavoitteiden
saavuttamista, jotka tsaarinvaltakin oli aikoinaan
asettanut itselleen. Koko Leningradin alueella, johon
Kauko-Karjalakin kuuluu, on tissi mielessi suari-
tettu hyvin médritietoista tyotd, jonka tuloksia kE‘l‘.Y*
tettiin hyviksi hyokittiessi Suomea vastaan, kun
me emme ilman muuta alistuneet neuvosto-imperia-
lismin asiapojiksi.

Onneksi maallemme jokainen Suomen mies talli ker-
taa voi kantaa asetta yksinomaan oman itsendisen val-
tionsa rajojen turvaamiseksi, eikd miesvoimamme paras
osa ole joutunut tuhoteille Suomelle vieraiden suur-
valtaetujen puolustuksessa. Kansamme ehdoton yksi-
mielisyys on niinikd4n tavaton henkinen ja moraali-
nen voimapanos, josta Italian fascistisen miliisin
ddnenkannattaja Milizia Fascista kirjoitti joulukuussa,
ettd se merkitsee lopuksi taistelukentdlld ddrettomén
paljon enemmin kuin pelkit taisteluun heitety
haluttomat massat, olivatpa ne teknillisesti varuste-
tut miten vahvasti tahansa. Mutta luonnollista,
on, ettd meidin taistelumme Neuvostoliiton tapaista
jattilaisvaltiota vastaan oli sittenkin epétasaista, jos

kdytettavissd olevia voimia vertaillaan kesken#én.

Liansivalloissa ja varsinkin Ruotsissa sekd Norjassa
herdtti tammikuussa suunnatonta huomiota ja ai-
heutti satojen palstametrien kirjoittelun erdin saksa-
laisen lehden julkaisema Moskovankirje, jossa koske-
teltiin Neuvostoliiton padmadria hyckkidyksessi Suo-
mea vastaan. Tuossa kirjoituksessa, jonka Saksan
viralliset piirit lopuksi selittivit vastaavan ainoastaan
sen laatijan yksityistd késitysti ja piddsseen lehden
palstoille erehdyksestd, sanottiin suoraan neuvosto-
vallan tdhtddvin aina Atlantin jd4ttémille ranni-
koille saakka eikd suinkaan tyytyvin yksinomaan
Suomen valloitukseen.

Tuo Berlinin perustus merkitsi luonnollisestikin
endd varsin vihin, silld kylli Skandinaviassakin ol-
laan jo selvilli siitd, misti Suomen sodassa oli

*) Toimittaja V. J. Vatasen kirjoitus »Pohjolan sota — suurvaltojen' sota» on laadittu ennen Moskovan rauhan solmimista,

mutta siind esitetyt nz
Suomen sota onkin jo paattynyt.
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okohdat ovat siksi mielenkiintoisia, etta katsomme kuitenkin olevan syytd sen julkaisemiseen. vaikka

kysymys, vaikka Ruotsin, Norjan ja Tanskan viral-
linen politiikka pitikin kiinni puolueettomuusasen-
teestaan estddkseen maittensa joutumisen mukaan
suurvaltojen sotaan. Tarvitsee vain muistaa, mita
Ruotsin lehdistssd kirjoitettiin helmikuun puoli-
vilin jdlkeen annetuista uusista puolueettomuus-
vakuutuksista, nimittdin pd4dministeri Hanssonin il-
moituksesta, etti Ruotsi oli vastannut kielteisesti
Suomen pyyntéon ruotsalaisten joukko-osastojen li-
hettdmisestd Suomeen, ja timin puheen jilkeen seu-
ranneesta kuninkaan lausunnosta. Sekd Ruotsi ettd
Norja kielsivit, kuten tunnettua, my6s lansivaltojen
Suomelle tarjoaman apujoukon lipikulun. Ruotsissa
itsessddnkin asetettiin vakavasti epdilyksen alaiseksi,
oliko tim#d puolueettomuuden tie sittenkddn oikea
hetkelld, jolloin Suomi kiy taistelua koko Pohjolan
puolesta ja jolloin heitetddn arpaa Ruotsinkin elin-
eduista. Jos Ruotsi nyt jattda Suomen sortumaan —
niin sanottiin — neuvostolaisen massan jalkoihin, on
Ruotsilla kenties itselldén edessd ennen pitkéidd saman-
lainen puolustustaistelu vereen ja henkeen saakka.
Jos Pohjola sitdvastoin seisoo yksimielisend itdistd
vaaraa vastaan, riittivit voimat tuon hyokkiyksen
menestykselliseen torjumiseen ja pohjoismaiden va-
pauden turvaamiseen.

Tdaméd kidsitys on lausuttu selvésti julki monissa
Ruotsin lehdissd puolueista riippumatta ja myoskin
vapaaehtoinen Suomen avustaminen Ruotsin omaksu-
man suopean puolueettomuuden puitteissa todistaa
Skandinavian kansojen hyvin voimakkaasti tajuavan
pohjoismaisen kohtalonyhteyden. Onhan muista poh-
joismaista Suomelle kerdtty aineellinen apu ollut siksi
runsasta ja ennen kaikkea siind méérin kaikkien
kansankerrosten sekd yhteiskuntapiirien kokoamaa,
ettd voidaan puhua todellisesta laajasta kansan-
liikkeesta Suomen hyviksi. Ja varmimpana vakuu-

tena yksimielisyydestd tdssd suhteessa tdytyy pitdd
ennen kaikkea monien tuhansien skandinavisten
vapaaehtoisten saapumista Suomeen taistelemaan
omien poikiemme rinnalla bolshevismia vastaan.
Toiveitamme on kaikesta huolimatta omiaan yll4-
pitdméddn sekin tosiasia, ettd kommunisminvastainen
mieliala on Skandinaviassa viime kuukausina tavat-
tomasti jyrkentynyt ja johtanut Ruotsissa jo valtio-
mahdinkin laajasuuntaisiin toimenpiteisiin Moskovan
kétyrien myrkynkylvén tukahduttamiseksi.
Skandinavian maiden yleispoliittinen asema on
tietenkin nykyisin varsin vaikea suurvaltain sodan
johdosta, vallankin kun nimi maat niyttelevit Eu-
roopan taloudessa hyvin tirkedtd osaa ja taas linsi-

valtojen sekd Saksan taistelu toisaalta on ensi sijassa
taloussaartoa. Sitdhdn kdyd4din miltei yksinomaan
merelld — meri- ja ilmavoimin — jotavastoin aina-

kin toistaiseksi maarintamat ovat pysyneet miltei
rauhallisina, Vaikka kumpikin puoli on keskittinyt
lansirintamalle miljoonia miehid valtavien linnoitus-
jarjestelmien suojaan, niin ei nyt jo puoli vuotta jatku-
neena taistelukautena ole maasodassa tapahtunut
yhtadn mitdan. On seisottu silméikkiin kividri jalalla
odottaen, kumpi puoli ensiksi uskaltautuu paljon
maksavaan aktiivisuuteen, jonka hyckkadjille aiheut-
tamat tappiot kenties voivat ratkaista koko sodan
lopputuloksen.

Sitd tarmokkaammin koetetaan koventaa kaikkia
taloussodan kuristuskeinoja vastapuolen raaka-ainei-
den ja elintarpeiden saannin estimiseks: joko suoras-
taan katkaisemalla sotavoimin kauppayhteydet tai
painostamalla puolueettomia maita lopettamaan
kauppansa toisen sotivan puolen kanssa. Kun lisiksi
Saksan ja Moskovan sopimukset ovat tuoneet tihin
Euroopan peliin bolshevismin tuhotekijin, pelitdin
joka hetki sodan laajentumista niihin Euroopan osiin,
jotka toistaiseksi ovat vield pysyneet syrjistdkatso-
jina. Berlini vartioi talléin tavattoman tarkasti
sekd Skandinaviaa ettd Kaakkois-Eurooppaa, koska
Saksan sodankdynti on tavattoman suuressa mairin
riippuvainen Ruotsin malmeista ja puutavarasta seki
toisaalta Tonavan laakson sekd Balkanin 6ljyst4, elin-
tarpeista ja muista raaka-aineista.

Mitd nimenomaan pohjoismaihin tulee, uskaltaa
empiméttd sanoa, etti neuvostovalta on osoittautunut
jo Saksalle sangen epdmukavaksi ystiviksi, jolle on
tadytynyt tehda suuria poliittisia my6nnytyksid ilman,
ettd laadituista laajoista taloussopimuksista huoli-
matta Saksa olisi saanut odottamaansa tukea talous-
sodalleen linsivaltoja vastaan. Kun linsivaltojen
julkinen mielipide on padttivisti asettunut Suomen
puolelle bolshevismin uhkaa vastaan ja maatamme
on siltd taholta ryhdytty tukemaankin eri tavoin, pel-
kési Saksa nyt tuon Suomelle annettavan tuen veta-
vén Skandinaviankin suurvaltasodan piiriin ja timi
pelko on ensi sijassa aiheuttanut Saksan lehdistén
monet hyckkiilyt sekd varoitukset Ruotsille ja Nor-
jalle. Samasta syysti Saksa on ehtimiseen varcitel-
lut ja painostanut myéskin kaakon maita, tietenkin
ensi sijassa Turkkia, joka viime syyskuun lopulla teki
liittosopimukset Ranskan ja Englannin kanssa. Mutta
jos Saksan asema ei ole endd kadehdittava Itimeren-
kdan piirissd, niin ei se ole

kaakossakaan, silld
Berlini on sielld joutunut ristiriitoihin oman akseli-
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Vendldiset miehitysjoukot luulivat tap Tuovutetulla K.

la ja lla aikai

taisteluun menneitd toveveitaan.

He tapasivatkin heiddt . . .

ystdviansi Italian kanssa. Mussolinin politiikkahan
on jyrkdsti kommunisminvastaista ja hdn on ponnis-
tanut kaikki voimansa estdikseen neuvostovaikutuk-
sen levidmisen kaakkoon yli Unkarin ja Romanian
rajojen. Tdssd mielessi hén on koettanut kaikin
tavoin rakentaa yhteistoimintaa Tonavan laakson
ja Balkanin valtioiden kesken sekd tasoitella niiden
erimielisyyksid mm. lykkdamilldi Unkarin ja Bulga-
rian vaatimuksia maailmansodan jalkeisten rauhan-
sopimuksien luomien aluesuhteiden tarkistuksesta.
Ttalia ei kylldk44n periaatteessa vastusta niitd vaati-
muksia, mutta nikee selvisti kaikki ne vaarat, joita
niiden esille tuominen nykyoloissa merkitsisi koko
Euroopalle ja tietysti myo6skin Italialle itselleen.
Kaakon veljestaisteluhan avaisi ovet punaisen ar-
meijan etenemisyrityksille silli suunnalla.
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Tialld suunnalla toimivat kuitenkin myds ldnsi-
vallat, joilla on ldheisessd iddssd tavattoman suuria
etuja valvottavanaan. Saatuaan Turkin liittoysta-
vikseen ovat Ranska ja Englanti vahvistaneet ase-
maansa Euroopan ja Aasian rajamailla tavattomasti.
Sitdpaitsi on Etu-Aasiaan keskitetty tavattoman
suuria liittolaisten sotavoimia ranskalaisen kenraali
Weygandin johtoon. Niitd on verrattu linsivaltojen
panssarinyrkkiin, joka voi tarvittaessa suuntautua
niin hyvin Saksan kuin Neuvostoliitonkin hyokkéaysta
vastaan, ja viime aikoina on padhuomio epiilemétta
keskittynyt Moskovan suunnitelmiin. Hyvin mah-
dollista onkin, etti ldhiaikoina saadaan tuolla kaa-
kossa, Euroopan ja Aasian vilimailla nihdi uuden
maailmanhistoriallisen ~tapahtumasarjan vyoéryvin
esiin. V.
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Muuan venildinen sotapiallikks, jonka omaatuntoa
painoivat hirmuiset tihuty6t sekd muualla ettd oman
kansansa keskuudessa suoritetut, oli joutunut tun-
nonvaivoihin ja yritti sittemmin yksindisyydessi
parannukseen. Niin kertovat entisaikain tiedot siita
miehestd, jota pidetddn »Petshinginy luostarin perus-
tajana. Luostarin, jonka paikkaa vielakin eradt sikd-
ldiset paikannimet — Trihvananniemi, Trihvanan-
tunturi ja Trifona — muistuttavat Petsamon vuonon
varrella, siis muinaisen suomalaisasutuksen paikoilla.
Mainitun luostarin perustajan nimeksi sanotaan
Trifan eli Trifon. Vai olisiko paikannimilldi mitdin
yhteyttd skandinavisessa tarustossa kerrotun Sno
Vanhan tyttaren Drifvan kanssa, joka myéskin oleili
Suomessa. Hinen sanotaan taistelleen noitia ja vel-
hoja vastaan, kuten tarinat kertovat luostarin perus-
tajankin tehneen. Tdmén luostarin vaiheisiinhan on
historiallisena kertomuksena liittynyt kaikille suoma-
laisille tuttu kuvaus pohjalaisten talonpoikain ret-
kestd. Ohimennen mainittiin jo ettd tdmi luostari
sijaitsi suomalaisasutuksen keskuudessa, mikid onkin
sopusoinnussa niiden tietojen kanssa, joita luostarin
perustajasta kerrotaan. Olihan luonnollista, ettd
henkild, joka oli hirmuisilla veriteoilla tahrinut mai-
neensa omiensa keskuudessa, pyrki tuntoaan keven-
tddkseen aivan tuntemattomille seuduille.

Niihin aikoihinhan oli jo olemassa Solovetskin
luostari; ja tdmin luostarin munkki Feodorit perusti
sitten Kuolajoen suuhun luostarin, joka oli alkuna
varhaisuudestaan mainittavaan, mutta heikosti ke-
hittyneen Kuolan kaupungille. Nykyisin sitd paikkaa
sanotaan Murmanskiksi, johon paljon puhuttu siké-
ldinen rautatie péattyy. Trifon, joka oli kotoisin
jostakin Torshokin' puolelta, kuljeskeli ensin Kuolan
luostariin, mutta ei viihtynyt sielld, vaan pyrki yhi

pohjoisemmaksi ja pidtyi retkellidn vihdoin Petsa-
mon vuonon partaalle. Sinne hin rakensi aluksi mokin
itselleen yksindisyyteen ja asuskeli sielld erakkona.
Ympiristéhdn oli — kuten tiedetidn — suurin piir-
tein suomalaisasutusta. Péidstyddn tadlli oudoissa
oloissa jonkin verran mielen tasapainoon hdn ryhtyi
lappalaisten kanssa harrastelemaan kristillisid hyveita
ja vedettyiddn joskus hyvisti tukkanuottaa lappalais-
ten »noitien» kesken, hdn saavutti vakavamielisten
keskuudessa luottamusta. Samalla hin huomasi
sikildisissd oloissa mahdollisuuksia liiketoiminnalle.
Trifon perusti seudulle ensin rukoushuoneen ja sen
ympirille hidn laajensi asutusta, jota nopeasti ke-
rdéntyikin tdmdn »pyhdny erakon luostaripiiriin.
Venijdn tsaari-Iivanat ja -Vasilit ndkyvit mydskin
olleen tietoisia Jddmeren rannikon elinkeinoista,
koskapa ruhtinas Vasili Moskovassa antoi jo I500-
Iuvun alussa suojeluskirjan Vienan lappalaisille har-
joittaa rauhassa kalastusta JdZdmeren rannikolla.
Ja 1500-luvun lopulla ruhtinas Ivanovitsh vakuutti
Tdyssindn rauhansopimuksessa verovapauden Jda-
meren rannikolla asuville ruotsalaisille (!) oikeammin
sanoen suomalaisille. Milloin luostari Petsamossa al-
koi toimintansa ei ole varmuutta, mutta olettaa
saattaa, etti sen tdytyi tapahtua ennen 1550-lukua,
silld silloin Iivana Vasiljevitsh antoi jo luostarille lah-
joituskirjansa, jolla sen liheisti rannikkoa suositel-
tiin luostarin etuihin. On huomattava, ettd tdma ta-
pahtui ennen Tayssindssi tehtyd rajan médrittelya,
johon koillisrajamme oleellisuus edelleenkin perustuu
(1595), joten Iivanan slahjoituksety hinelle kuulu-
mattomista alueista saattaa ymmartid.
Pohjanperdinen kauppa on muuten sangen var-
haisilta ajoilta tiettyd. Tdmin oivaltaen alkoi Trifon-
kin luostarin turvin harjoittaa laajaa liiketoimintaa.
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Tuottavaa kalastusta harjoitettiin merelli ja joissa,
jolloin ei saalis rajoittunut vain loheen ja turskaan,
vaan valaanpyyntidkin harjoitettiin. Sitd osoittaa
lunostarin  erdd

n amsterdamilaisen kauppahuoneen
kanssa tekemit sopimukset valaantraanista. Se oli-
kin varmaan varsin tuottavaa, silli ténsbergiliinen
Sven Foyn, joka Vesisaaressa asuen harjoitti valaan-
pyyntid, sai satoja valaita pyyntikaudessa, ja yhden
ainoan valaan arvo laskettiin kolmissa tuhansissa.
Eikd muukaan kalastus voinut olla merkityksetonti
koskapa erds englantilainen lordi vield my&hemmilld
ajoilla saattoi pyyntipaikan vuokrana lohikalastuk-
sesta suorittaa kesdssd I.200 peesid s.o. n. kuusissa-
tuhansissa silloista meikéldistd rahaa. Luostari ra-
kennutti veneitd ja laivoja, joilla se kuljetti tavaroita
Ruijaan. Se yritti saada tuloja m.m. suolankeittdmi-
selld, jota se sai tullitta viedd Vendjille ja piti suuret
médrat karjaa. - Ja rakennuksissa mainittu mylly
osoittaa myoskin maanviljelystd harjoitetun. Sen
asukasluku kasvoi ja sielld kerrotaan jo 1500-luvun
lopulla olleen parikymmentd munkkia ja kolmisen-
kymmenta maallikkoveljed tydssi. Kun luostari oli
saavuttanut hyvéin taloudellisen aseman ja sen me-
nestys oli jo melko vankalla pohjalla ei Trifonin endéd
tarvinnut eldd »varjossa» erakkona, vaan hin oli hank-
kinut mahtavien suosion. Siti osoittaa ennen mai-
nittu ruhtinas Vasiljevitshin lahjakirjakin. Luostari
sai »virallisiay etuja, joita ei suinkaan jitetty hyviksi
kdyttamattd. Siitd oli kehittynyt suomalaisille elin-
keinonharjoittajille vaarallinen ja mahtava kilpailija.

Kukoistavaa yritystd seurasi kuitenkin surkea
loppu. Tdtd ei luostarin perustaja ehtinyt kokea.
Tarina kertoo hiénen kuolleen 1500-luvun lopulla
(ehkéd n. 1583). Noin seitsemin vuotta myshemmin,
niin kertoo tarina edelleen, joulunpyhien aikaan hyék-
kési joukko aseellisia miehid, jotka hédvittivdat koko
luostarin. Friis on erddssi yhteydessd julkaissut Nor-
jan valtion arkistossa olevan asiaa valaisevan kisi-
kirjoituksen, joka on pdivitty Vuoreman linnassa elo-
kuun 7. pdivind 1591. Siind kerrotaan ruotsalaisten
(tarkoittaen tietenkin suomalaisten) »Pesantsiny
munkkiluostarissa, joka on 8 meripenikulmaa Vuore-
man linnasta, lyéneen kuoliaaksi munkit, igumeenit,
papit ja 5T luostarin palvelijaa, kuten kisikirjoituk-
sessa luetellaan. Tdmén laskun mukaan lihes sata
henked. Erddn vendldisen tiedon mukaan toista-
sataa. Edelleen kertoo norjalainen lihde, ettd luosta-
rin kaikki rakennukset poltettiin, joten suurin osa
tavaroista ja karjatalo sekd mylly tuhottiin, niin
ikddn havitettiin erds talo, jonka nimi oli »Vickits» ja
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joka oli luostarin satamapaikka. Veneet he hakkasi-
vat kappaleiksi, ainoastaan pienelld saarella olevat
kaksi kotaa, aitta ja sauna sidilyivit sen vuoksi, ette-
vit he pdasseet sinne. — Tiedoissa mainittu saunakin
osoittaa, ettd luostariasutuksessa oli vahvasti suoma-
laisasutuksen vaikutusta.

Asiakirjassa sanotaan havittdjid ruotsalaisiksi ja
erdissd kirjoituksissa on tuota sanaa huomautuksetta
kédytetty. ‘Asia on kuitenkin niin, ettd silloisissa asia-
kirjoissa on suomalaisista kiytetty usein tuollaista
sanontaa koska itdisen rajamme ldnsipuolella asuvia

yleensd sanottiin ruotsalaisiksi. Niinpd vienankarja-
laiset tapaavat sanoa suomalaisia »ruossin miehiksiy,
vaikka kysymyksessd ilmeisesti on Suomen puoleiset
suomalaiset.

Mutta miksipi suomalaiset olisivat tuollaiseen te-
koon ryhtyneet, vallankin, kun oletetaan, ettd he
olivat kymmenien penikulmien takaa. Olisiko kysy-
myksessd ollut sodankdynti silloiseen tapaan, on vai-
kea sanoa. Sen aikaisiin sodankdyntitapoihinhan
kylldkin kuului vahingonteko viholliselle hivitys-
retkien muodossa. Tapa, jota venildiset mielellidn
noudattavat vield tandkin paivand. Suomalaiset teki-
vit muinoin tavallisesti sellaisia retkii vain silloin,
kun oli kysymyksessi rajanloukkaus naapurin puo-
lelta. Tassd taytynee syyt siis olla retkeen toisaalla.
Ensiksikin luostarin perustaja oli luostarille hankki-
nut »lahjakirjojas, tullivapauksia ja muita »oikeuk-
sia, joita hdn mielivaltaisesti laajensi. Niinpd luosta-

A. A. YLERMI: TAISTE[U oo lJYSTK

»Jokainen - Gljypisara on veripisaran arvoinemny,
sdhkotti Clemenceau v. 1917 presidentti Wilsonille.
Vieldkin suuremmassa midrdssi pitivit nama sanat
paikkansa nykyisessi suursodassa, silli nestemdisten
polttoaineiden saannin turvaaminen taisteluvaunujen
ja lentokoneiden moottorien kiyttdvoimaksi on sotaa-
kayville valloille muodostunut elintarkeiksi kysymyk-
seksi. Kaikki muut aikaisemmin hyvinkin tarkeind
pidetyt nidkékohdat ovat saaneet jadada varjoon sen
rinnalla ja siitd on ollut seurauksena tekoja, jotka ensi
nikemaltd ovat tuntuneet aivan kdsittimattomiltd,
niinkuin erdat dskeiset tapahtumat ovat osoittaneet.

Niin mahtipontisesti kuin Saksa olikin vuosikausia
julistanut bolshevismin ja natsismin vastakkaisuutta
ja sanonut taistelevansa kaikin kdytettdvissd olevin
keinoin tuota iddn ruttoa vastaan, teki se kuitenkin
viime syyskesilld yht'dkkid liiton Ven#j4n kanssa toi-
voen siten saavansa Oljytarpeensa tyydytetyksi.
Palkkioksi siitd se antoi Vendjille vapaat kidet Bal-
tian maissa, joita se aikaisemmin oli pitdnyt etupii-
riinsd kuuluvina, samoin kuin myds koko Pohjois-
Europassa, josta sitten oli seurauksena Venijin
hdpeamatén hyokkdys Suomen kimppuun. Tami ei
suinkaan ole ensimmiinen kerta, kun 6ljy ndyttelee
huomattavaa osaa suurvaltojen vilisessi kamppai-
lussa ja sen merkitys ndyttda yhd vieldkin kasvavan.
Useat merkit viittaavat siihen, ettd taistelu 6ljystd
kiihtyy kiihtymistd4n ja saattaa vaikuttaa ratkaise-
vasti meiddnkin sotaamme.

Oljyn niukkuus on epdilemattd Saksan sotatalouden
kaikkein heikoimpia puolia. Siksipd se ei uskaltanut-
kaan aloittaa sotaa linsivaltoja vastaan, ennenkuin
se oli saanut joitakin takeita siitd, ettd sen dljyntarve
tulisi ainakin suunnilleen tyydytetyksi. Sen oma tuo-
tanto ei niet rauhankaan aikana ole kyennyt tyydyttd-
madn nestemdisten polttoaineiden tarvetta ja sodan
aikana on kulutus tietenkin huomattavasti suurempi.
Asiantuntijain arvioinnin mukaan Saksa voi omin
voimin tyydyttdd vain kolmannen osan tarpeestaan
ja puuttuva m#drd on saatava ulkomailta. Mutta
mistd?

Puolan jaossa Saksa sai niin mitdttémin osan
Galitsian 6ljyldhteistd, ettei niitd kannata ottaa las-
kelmissa ensinkddn huomioon. Viime aikoina ovatkin
erityisesti Romanian 8ljykentit ruvenneet kiinnosta-
maan Saksaa, ja helposti ymmérrettivista syisté.
Ne ovat verrattain lyhyen matkan padssid Saksasta,
jonne sieltd on suora kulkuyhteys Tonavaa pitkin.
Kuljetuskysymyksen ratkaiseminen ei siis tuottaisi
suuria vaikeuksia, mutta asiaan vaikuttavat myos
monet muut seikat. Toistaiseksi ei Romania ole nor-
maalisissakaan oloissa kyennyt viemddn maasta val-
lan suuria 6ljymédrid, ja kun sen oma kulutus on nyt
lisiantynyt siksi, ettd sen on Vendjin uhkaavan asen-
teen vuoksi pidettivd joukkojaan liikekannalla, ei
Saksa voi toivoa saavansa sieltikidn kovin suuria
6ljymadrid, varsinkin kun Englantikin on dskettdin
ilmoittanut haluavansa romanialaista 6ljyd saman

Tin kalastusoikeutta sovellettiin melko kaukaisille
alueille, joten niiden seutujen suomalaiset ja ne, jotka
jokakevaisilli kalastusretkilliin olivat »Jddmeren
henkeen» matkansa suunnanneet, menettivit pddelin-
keinonsa tuottamat tulot. Toiseksi kaupankiynti,
joka oli suurimmalta osalta vaihtokauppaa, joutui
sielld Juostarin késiin. Se kyllikin niin ollen rajoitti
RO
tuneet siellikin liilkkumaan, kuten m.m. meikiliinen
tutkija Castrén tutkimuksissaan mainitsee. Mutta

entisaikain merirosvojen toimintaa, jotka oliv

se riisti toisaalta sikalaisiltda suomalaisilta heiddn
menestyksensi mahdollisuudet Jddmeren rannikolla
ja rajoitti heilti — omituisiin oikeuksiin kyllikin
perustuvia — verotusretkid, joita suomalaiset teki-
vdt sinne harjoittaissaan kauppaa sielldi asuvain
lappalaisten keskuudessa, ja jotka pirkkalaisten ni-
melld varhaisina aikoina tunnettiin. Kun timi

suomalaisten oikeuksia loukkaava liiketoiminta il-
meni luostarin hahmossa ja sen varjolla, niin on ym-

marretta , ettd suomalaisten kiukku kohdistui
sithen. Pelkkind uskonnollisen hartauden tyyssijana
se varmaankin olisi saanut olla rauhassa, mutta suoma-
laisten elinkeinoa ja heiddn Jdameren kalastustaan
rajoittavana liikeyrityksend sen toiminta oli liian
uhmaavaa.

Petshingin luostarin havitys, johon on liitetty suo-
malaisen talonpoikaisjoukon johtajan Juho Vesaisen
nimi, tapahtui vuosisatoja sitten erdini vuoden pi-
meimpédnd aikana. Pohjolan pakkasy6ti- valaisivat
riiskyvit revontulet, kun suomalaiset osoittivat vie-
raille etujensa loukkaajille ettei ole terveellistd tun-
keutua heiddn asuinsijoilleen. Se oli ilmeinen taistelu
Jddimeren rannikosta ja suomalaisten oikeuksista
sielld, oikeuksista, j()istzt sielli jilleen on taisteltu.




GIBRALIAR - viinerensuan

Onko se myodskin rauhan avain?

Viime aikoina on silloin tdllin maailman politii-
kassa ja myoskin mahdollisia rauhanneuvotteluja
koskevien tietojen yhteydessd mainittu Gibraltar, jota
kutsutaan sekd Vilimeren avaimeksi etti Albionin
siirtomaavallan lukoksi. Téssd jdlkimmaisessd omi-
naisuudessa on Gibraltarilla arvaamattoman suuri
merkitys.

Jo kolmattasataa vuotta — tarkalleen sanoen 236
vuotta — on Gibraltar toiminut brittildisen maailman-
vallan tukikohtana ja sitd ennen kesti niilld kallioilla
suunnilleen yhti pitkdn ajan espanjalaisten valta,
nim. vuodesta 1462 alkaen. Viimemainituilta englanti-
laiset sen valtasivat vuonna 1704 ja Utrechtin rau-
hassa se virallisestikin luovutettiin Englannille. Se
on myShemmissd vaiheissaan ollut naapurimaiden
silmitikkuna, mutta kaikki valtausyritykset ovat
toinen toisensa jilkeen kilpistyneet sen lujiin kallioi-
hin. Monasti ovat vihollisjoukot seisseet sen muurien

ja kallioitten ulkopuolella ja laivastot yrittineet val-
lata sen sataman, mutta aina yhtd turhaan. Siitd
voi sanoa yhi edelleen, kuten runoilija aikaisemmin
Suomenlinnasta (Viaporista):

»Se silmdd ulapalle pdin
graniittikatseillaan.»

Ei kyennyt ranskalaisten vuosina 1779—I783 toi-
meenpanema piirityskddn suuresta ylivoimasta huoli-
matta lannistamaan sen urheita puolustajia eikd ku-
kistamaan sen Kkallioille sijoitettuja varustuksia.
Urhea Eliott oli silloin Gibraltarin kuvernoérind ja
puolustajana.

Kuitenkin vasta sitten, kun Suezin kanava avattiin
liikenteelle, kasvoi Gibraltarin merkitys aikaisempaan
verraten monenkertaisesti. Siitd tuli vuoden 1862
jilkeen erds maailman tdrkeimpid ldpikulkusatamia.
Monet tuhannet laivat kulkevat vuosittain sen kautta,

verran kuin minka Saksa sitd saa, kuten »News Chro-
niclen» Bukarestin kirjeenvaihtaja joku aika sitten
kertoi.

Saksan onkin sen tdhden tdytynyt kddntdaa kat-
seensa Vendjddn, jonka 6jyntuotanto on ainakin neljd
kertaa niin suuri kuin Romanian. Mutta siitd huoli-
matta, ettd Vendjin 6ljyntuotanto onkin viime vuo-
sina huomattavasti kasvanut, on hyvin epiilyksen
alaista, kykeneeko se vield pitkiin aikoihin ainakaan
omin neuvoinsa tyydyttiméin Saksan lisddntyneen
oljyntarpeen. Venijin kotimainen kulutus on néet
noussut yhtd huomattavasti, silli ne puoli miljoonaa
traktoria, jotka ovat Venijin maatalouden palveluk-
sessa, vaativat suuren mddrdn oljyntuotannosta ja
jos maatalouden osuutta vihennetdidn, joutuu maan-
viljelys siitd suuresti kdrsimadn. Myoskin rautateiden
polttoaineena kiytetidn huomattavat madrit oljya,
jonka lisiksi yhd kasvavat tarpeet asettavat &ljyn-
tuotannon kovalle koetukselle. Varsinkin Suomen
sota, joka muodostui suureksi yllitykseksi sekd Vena-
jdlle ettd Saksalle, nieli suuret mdirat siitd ol-
jystd, jonka Saksa oli toivonut saavansa Venijiltd,
mink4 vuoksi onkin hyvin ymmérrettivid, ettd Saksa
sangen mielellidn nidki sodan loppuvan mahdolli-
simman pian.

Mutta vaikka Vendjdltd liikenisikin yli sen oman
tarpeen niin paljon 6ljyd, ettd se kykenisi tyydytta-
midn Saksan vaatimukset, voi sen kuljettaminen
Saksaan kohdata voittamattomia vaikeuksia. Kysy-
mykseen voi tulla vain Bakun 6ljy, joka on kaukana
Kaspian meren rannalla. Tdiltd se on ensin pumput-
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tava johtoja mydten Batumiin ja sieltd kuljetettava
meritse Romanian satamiin ja sitten joko rautateitse
tai Tonavaa pitkin Saksaan. Mutta ennenkuin ne
ovat ehtineet niin pitkille, voi matkan varrella ta-
pahtua aivan odottamattomia. Ei ole mahdotonta,
ettd lansivallat saattavat ryhtyd hiiritsemddn kulje-
tusta Mustalla merelld, jonne ne voivat tunkeutua
liittolaisensa Turkin suostumuksella, silldi Turkilla
saattaa olla omat syynsi sallia sen tapahtuvan. Kau-
kaasiassa ja Volgan maissa asuu niet 15 milj. turkin-
sukuisia kansoja, jotka odottavat vapautustaan
bolshevismin ikeesta.

Viime aikoina onkin nikynyt sanomalehdissa tie-
toja siitd, ettd ranskalainen kenraali Weygand on
koonnut Syyriaan 100.000—300.000 mieheen nouse-
van armeijan, johon kuuluu Ranskan armeijan par-
haita rykmenttejd. Samoin on Austraaliasta ja
Uudesta Seelannista saapunut Egyptiin ja Palesti-
naan huomattavia sotavoimia, jotka ovat kenraali
Wavell'in komennossa. Alkujaan niiden piti muodos-
taa reserviarmeija Balkanin liitolle, jos timi joutuisi
sotaan, mutta yhtd hyvin sen tehtdvini saattaa olla
6ljyn viennin estdminen Bakusta Saksaan sekd sulun
paneminen Vendjin mahdollisuuksille jatkaa sotaa.
Tilanteen kehitystd seurataan mitd suurimmalla mie-
lenkiinnolla, silli siitd saattaa olla mitd ratkaisevim-
mat sceuraukset meiddnkin mychemmille asemal-
lemme. Mink4 kddnteen tdmi pinnan ala kytevi oljy-
sota lopulta tulee saamaan, selvinnee verrattain la-
heisessd tulevaisuudessa, silli ilmeisesti olemme me-
nossa ratkaisevia tapahtumia kohti.

Monasti kuvitellaan, etti Gibraltar
on ainoastaan kalliolinnoitus ja
unohdetaan, ettd sen satamaon evin-
omainen jamainio laivastotukihohta

mutta vaikka Gibraltarilla on-
kin erinomaisen suuri merki-
tys rauhantoimissa tapahtu-
valle laivaliikenteelle, on silla
Englannin itsensi kannalta
vieldkin suurempi merkitys
tamin sotalaivaston  tuki-
kohtana ja brittildisen siirto-
maavallan lukkona.
Englannille Gibraltarin nie-
mella kuuluva alue ei kylld-
kian ole varsin suuri, mutta
lujuudessaan riittava. Se ka-
sittdd ainoastaan 5 nelickilo-
metrid ja sen asukasluku on
ollut viime vuosina vihin yli
20,000 henked. Sen englanti-
laisen varusvden lukumédrd
oli joitakin vuosia sitten 3,500, mutta viimeaikaisten
poliittisten tapausten ja uuden sodan johdosta on
sitd huomattavasti lisitty ja sen varustuksissatehty
joukko uudistuksia. Espanjan alueesta erottaa ta-
min brittildisen linnoitusalueen noin 500 metrin le-
vyinen puolueeton vychyke. Varsinaisen englantilai-
sen alueen muodostaa siis vain itse Gibraltarin vuori,
joka on 425 metrid korkea ja itddn jyrkisti, eteldin
ja linteen loivasti laskeutuva 4,65 km. pitki ja 1,25
km. leved kallio sekd sen pohjoispuolella oleva 8oo
m:n levyinen alava kannas. Tille kalliolle on varsi-
nainen linnoitus rakennettu ja siti on jatkuvasti
laajennettu ja uudistettu, joten se lujuudessaan tiyt-
tdnee kaikki nykyaikaiselle linnoitukselle asetetut
vaatimukset. Kaikki mitd on tehty, on tehty salassa.
Kukaan ulkopuolinen ei ole pidssyt nditd linnakkeita
tarkastelemaan; vain ainoastaan vanhoja, jo kiytin-

néstd poistettuja linnakkeita niytetddn turisteille.
Mita suurin salaperdisyys verhoaa siten yksindiselta ja
paljaalta ndyttivin kallion, mutta sen sisilla piilevit
mitd tehokkaimmat puolustusmahdollisuudet, joita
vield Englannin mahtavan Vilimeren laivaston pans-
saritornit ja tykit tukevat. Gibraltarin paksuun kal-
lioon kitkeytyvit lujat betonilinnakkeet ja nakymét-
t6mit panssaritornit, joita, kuten mainittu, ei ole
kenenkddn sivullisen silmd péddssyt nikemdin, ja
joista ei mydskddn koskaan mitdan puhuta. Sinne
sijoitetut brittildiset sotilasjoukot ovat valioviked,
jota sielld edelleen ahkerasti koulutetaan ja harjoite-
taan. Ja niin kohoaa tdmi Albionin lukko nikéjaan
aivan rauhallisen meren sylistd, jonka sanotaan kylld
toisinaan — itdtuulella — »noitien kattilanay kiehu-
van. Mutta jos tdmin linnoituksen rauhaa uhataan,
se muuttuu dkkid tulivuoreksi, joka sananmukaisesti
syoksee sisuksistaan
tulta ja tuhoa. Jos
sota tulee jatkumaan
ja laajenemaan ny-
kyisestd »kuolleesta
pisteestddny, saattaa
Gibraltar tulla ndyt-
telemddn siind arvaa-
mattoman suurta
osaa, samoin kuin se
saattaa muodostaa
avaimen kylldkin vai-
keasti avattavan Al-
bionin siirtomaaval-
lan lujateriksiseen
lukkoon.
R.

Gibraliavin jylhd kallio
kohoaa edelleen uhkaa-
vana kapean salmen
vartijana.




Ev.-luutn. L. VALAKIVI:

Pikakuvia kansastamme

sodan jaloissa

Erds taiteilija palasi kiertueelta ’sieltd jostakin’,
pohjoisrintamilta. — »Ei ne meiddn pojat tarvitse
propagandaa — niilld on voimaa tdnnekin ldhetettd-
viksiy, hin kuvaili vaikutelmiaan.

Voimaal

Ulkonaista, ruumiillista voimaa on kansallamme
aina tiedetty olleen ja yhd olevan; sen osoituksina
ovat vahva ty6tehomme ja kuulut urheilusaavutuk-
semme. Mutta sen lisiksi on timd yli 100 péivai
kestinyt hirmusota, sitd edeltdneen 50-pdivéisen jan-
nitystilan ohella, tuonut ilmi aavistamattoman suu-
ret sisidiset, henkiset voimavarat. Siti voimaa ei
ole vain asemiehissd sielld jossakin, sitd ilmenee koko
kansassa, vanhuksista lapsiin asti.

Taistelurintamien sankariteoista on jo saatu lukea
ja kuulla monia loistavia kertomuksia, joten merkit-
kdidmme tdssi muistiin joitakin taempaa otettuja
pikakuvia.

Vanhus.

Evakuointijuna on pysidhtynyt pilkkosten pimeille
asemalle sisimaassa. On kolea marraskuinen yo.
Lotat jakelevat vaunuihin maitoa ja voileipi4, asema-
miehet kantavat kamiinapuita, varsoille ja lehmille
annetaan vettd ja heinid. — Muutaman umpivaunun
oviaukossa kyhjéttad polvillaan hyvin vanha mummo.
Hin voi pahoin, pitelee toisella kédelld huivin peit-
tdmdi otsaansa, antaa ylen.

—- Oletteko sairas?

— Ei, en mind oo kipee ... muuten vaan vidhan
rupesi huimasemaan, kun kolmatta pdivd4d matkalla.

—- Onko vaunussa kylmai?

— Ei oo, ei yhtddn, limmin tddlli on ja vikein
td4lld on hyvd muutenkin, mutta kun ei ole tottunut
kulkemaan junassa.

— Mist4 asti matka pitaa?

— Suojdrvelta tullaan.

— No, mitenkis sinne koti jai?

— Kylld se lihtiessd tuleen pistettiin!

Tdmd viimeinen tulee niin ponnekkaasti, ettd van-
hus itsekin kohoutuu pystympédéin, huimauskin niyt-
td4 unohtuvan kun hin vield lisaa:
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— Kaiken ikédni siind olin eldnyt.., nyt poltet-
tiin.

Eiko tdmi ole voimaa! — Savuna ilmaan ovat koti-
talon palaessa menneet kaikki tulevaisuuden edelly-
tykset, el itseltddn, »mitdp4 meistd vanhoista, mehin
joudamme kuolemaany, vaan jilkipolvelta, joka sodan
jilkeen saa alkaa eliminsd taas yhtd tyhjasti kuin
esi-isit muinoin.

Mes.

Neuvotteluvaiheen 'ylimddriisiin kertausharjoitulk-
siin’ kutsuttuja, jo hieman idkkdampid miehid istus-
kelee kenttikeittion lahettyvilli hernesopalla.

— Mitéds sielld teidin kotikulmilla arveltiin, kun
tistd nyt timmoiset ajat tuli?

Muuan vakaa isintdmies tulkitsee kotipuolensa
ajatuksen lyhyen ytimekkaasti:

—- No, eihin meille vikisin tulla.

*®

Sota on alkanut. Sen ensimmdisind viikkoina saa-
puu muutamaan sydinmaan taloon murheen viesti:
talon nuori isintd, ainoa poika, on jo heti ensimmais-
ten joukossa uhrannut henkensi kodin, uskon ja isdn-
maan puolesta.

Sanoja el sanota. Vanha isinti astelee ulos, on
kuin sielld olisi jotain tarkeitd toimitettavaa. Emédnti,
4iti, yksin jddtyddn salaisen, hillityn kyynelen kuivaa.

Palaa tupaan vanha isdnti, on noutanut aitasta re-
pun, johon eménnin viittaa panemaan evista. Yskih-
td4, saa sanoiksi:

— Lédhdettdvd tdstd minun. ..
on tullut aukko.

kun sinne riviin

*

Sodan jylind kidy jo kaikilla rintamilla. Vanhem-
pia ikédluokkia on kutsuttu aseisiin. Esikuntaan tulee
ilmoittautumaan vapaaechtoinen, nayttdd sotilaspas-
siaan. Komentaja muistaakin miehen:

— Mutta teiddthin vapautettiin kokonaan
mikd syy se taas olikaan? (Hin katsoo vapautus-
merkintdd passista) Aivan: vaikea suonikohju jalassa.
No? Eivit kai ne ainakaan parantua ole ehtineet?

o

— Tuota, on ne kylld vihan parempanakin nyt,
kun olen hoidellut — ja sitten minulla on hyvin limpi-
mit tamineet mukana ... ja tuota ennen kaikkia
siksi, kun tuli silloin poispddstessid sanotuksi kimppa-
kavereille, ettd jos siitid oikein sota alkaa, niin kylld
tamikin poika silloin takaisin tulee.

*

Vanhempiin ikdluokkiin kuuluvilla miehilli on
néet jo sekd tosi-sairauksia ettd vdhdn muitakin huo-
lia mukanaan, kuten kdy ilmi seuraavastakin loma-
anomuksesta, jonka erds komppanian paillikké sai.

»Herra vantrikki. — Ai jii ettd on huonot oltavat
minulla, ei tddlli vaan sielli kotons. Kun halot jii
tekemittd ja lehmit on sonnassa ja akan sormista
on tullut niinkuin luita ettei jaksa lypsdd ja vesi on
loppunut kaivosta ja naapuriin on kolme kilometrid
ja sieltakin on hevonen otettu. Eikd kotona ole kuin
kaksi pentua, vanhempi vasta nelja vuotta ja uusi on
tulossa. Ja sitten on vanha isi joka kolmivuotiaana
putosi saunan lauteilta ja on siitid asti ollut 16ylyn-
lyomd. Eikd sitten ole muita kuin anoppi, jolta syys-
kuussa sahattiin jalka poikki ja silli on maksatauti
ettd jos-ehtisin saata vaikka neljan piivin loman en-
nen 1iht6d kotona kiyidkseni.»

Loma my6nnettiin. (Alkuperdinen asiakirja sii-
16ssd erddn sotapdivikirjan liitteend.)

Nainen.

Tama olisi hyvin pitka luku, ja jos se kyettéisiin oi-
kein esittimdin, niin voisimme sen perusteella tehdd
muun muassa eradn ilahuttavan tarkein havainnon:
maamme puolustuksesta ei huolehdi vain lihes neli-
miljoonainen kansa, vaan juuri naisten mitd moninai-
simmille aloille ulottuvan aktiivisen tydn ja toimin-
nan ansioista on lukuma#rdd tuntuvasti koroitettava.
Tekisi mieli vdittdd puolustuskykymme nousevan 1o-
miljoonaisen kansan veroiseksi. — Vaikka eipd silti,
suunnatonhan on yhi sittenkin vihollisemme yli-
voima.

»Palaa timin kanssa tahi tamén pédlli» oli kreikka-
laisen #idin toivotus, kun hin ojensi kilven sotaan
lihteville pojalleen. Kaunis kertomus on siilynyt
myos siitd kuinka Kartagon uljaat naiset uhrasivat
kauniit hiuksensa jousien jinteiksi, kaupunkinsa va-
pauden puolustamiseksi. — Kuinka monin verroin
suurempi, aktiivisempi onkaan se uhraus, se tyo,
tarmo, epaitsekds ponnistelu ja uurastus, minkd on
tehnyt maansa ja kotinsa puolustuksen hyviksi Suo-

men nainen! Se jalo kertomus ansaitsee eldd vuosi
tuhansia.

Kuka voi laskea ja arvioida ne miljoonat silmukat,
jotka kudottiin kotilieden #éressd, junissa, odotus-
huoneissa, linja-autoissa, pommisuojissa, kontto-
reissa ja tyopaikoissa muun tyén lomassa. Ne mil-
joonat ateriat, joita naisemme valmistivat keitticit-
ten hehkussa, ne miljoonat tydtunnit, jotka he uupu-
mattomina uurastavat sairasvuoteitten @ddressi tai
virisivit ilmavalvontatornien jidtivissd viimassa tai
tekeviit ennen miehille kuuluneita moninaisia -t6ita.
Ne miljoonat kenttipaketit, joita heidin kitensi val-
mistavat — puhumattakaan miljoonista selvissa ra-
hassal

Téta kaikkea hin ei suinkaan tee kuten vilttima-
tontd piivityotd, vaan Suomen nainen tekee sita ensi
sijassa syddmellddn, rohkealla, rakastavalla syddmel-
lidn. Ja kumminkin Suomen naisen syddntda kysy-
tddn vield muussakin, niin paljon on sille varattu
kestettdvdd. On erottava rakkaimmista, oli padstet-
tédva puoliso, poika, sulhanen vainokenttien surman-
suuhun. Niin monen oli vield sen ohessa nihtdavd oma
kallis koti pommien maalitauluna, pirstottuna, lie-
keissd, raunioina — mennyttd kaikki maallinen. Oli
niin monen seisottava haudan &drelld, jonne hiljaa
lasketaan elimin ainoa tuki ja turva, se ainoa, joka
oli rakas, jonka vuoksi elimi tuntui olevan olemassa.
Ja vield siindkin on syddmen kestettdvd. On jakset-
tava uskoa, ettei elimi lopu vield hautaan, on jakset-
tava tuntea yli kaiken sen miki ennen yksin taytti
sydédnpoloisen.

Tami luku jad kesken; siind on vield niin paljon,
mikd on suuren runoilijan ikuistettava tuleville pol-
ville. Jotakin, miti mikd4n kansa maailmassa ei
vield ole pystynyt esittdmain.

*

Nuoriso.

»Nuorukaiselle kuolla kuuluu, kun hilld vield
kutrissa tuoksuavat, nuorteat kukkaset on.»

Ateenalaisten jalon laulun tuo murheisenriemukas
sdvel kantautuu tajuntaan joka kerta milloin silmien
eteen osuvat ristirivit sanomalehtien sivuilta, samoin
sankarihaudoilla, suruhuntuja sivuutettaessa. Nou-
see karvas, idti vastausta saamaton kysymys: miksi
tdytyy tuhoutua niin paljon parhainta ja elinvoimai-
sinta?

Kisittdmiton valon ja pimeyden idinen kamppailu.

Hellas muinoin oli pieni mutta korkealle sivistys-
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tasolle noussut valtio, jossa olivat hyvin jarjestyneet
olot. Onnettomuudekseen se vain oli Tajamaana
barbaarista it

vastaan. Tamin ahnaat jattildis-
laumat paéttivit musertaa onnellisen kansan. Sil-
loin Hellaan uljas nuoriso niki velyollisuudekseen
panna toivorikkaan eliminsi uhrialttarille vapauden
ja sivistyksen puolesta. Se osasi taistella, uskalsi
kaatua.

Meidan osamme historian niyttimolli on sama.
Meillakin oli hyvit olot. Ja yhti sankerillisesti k-
vivit taistelua iddn raakalaisia vastaan meidin par-
haat poikamme. Hekin osaavat taistella, uskaltavat
kaatua vapauden ja sivistyksen puolesta.

Nuorten kisi

d on tulevaisuus, sanotaan. Nuorison
vaisto on taas tdllikin kertaa ollut oikea. Innostu-
neena se jo rauhan aikana, kuin vaaraa aavistellen,
harjoitti itseddn korkeaan ruumiilliseen kuntoon, sa-
moin aseen kiyttdén. Nuorison kesken harrastettiin
kestavyyteen totuttavia ’lenkkejd’, maastoon pereh-
dyttdvid suunnistautumisia, ilmailua seki monia
muita. Ja nuorison vaisto ja into sai aivan viime
hetkessd toteutumaan suurisuuntaiset, vapaaehtoiset
linnoitusty6t puolustuslinjoillamme.

Yht'dkkia sitten soivatkin sotatorvet. Yhti ul-
jaasti kuin muinoin Hellaassa, riensi meidinkin san-
karimielinen nuorisomme taisteluun, uhratakseen
kaikki nuoret kirkkaat omat toiveensa Isinmaan va-
pauden alttarille. Ehjéni, jalona, se otti vastaan pi-
meyden katalan taisteluhaasteen. Se tunsi korkean
velvollisuutensa. Se tiyttaa sitd parhaillaan. —- Niin
monen vain oli méird sortua suurehen sotahan, palata
kilven  paalla —.

Lapsi.

Lasten kuullen koetetaan vilttii ajan vakavuuk-
sista puhumista, jottei suotta jannitettdisi heidan
herkkii sielujaan. Ja sittenkin on varmaa, ettd jo
pienokaisetkin kuulevat, vaistoavat, elivit tdysin
mukana kaiken. Lihtemittdmasti syopyi heiddn
mieliinsd jotakin, jonka jilkiseuraamuksia ei voi en-
nakolta arvioida.

Salaperdinen heritys makeasta younesta, kiire
pukeminen, kuumeiset matkavarustelut, ahdinkoon
asti tdydet junat, ero leluista ja leikkitovereista, ero
isistd, joka oli pannut pélleen ondon puvun ja kantoi
1soa reppua ja kivédrid ja hyvisteli niin merkillisen
helldsti — eldmyksia, jotka kylli sdilyvit. Sitten
karmivat sireenien ulvotukset, pommisuojien sala-
myhkéisyys tai hitdinen pako metsidn, outoa suri-

80

naa ilmassa, kiiltivia lentokoneita, tarisyttivid jy-
rahdyksia, tulipaloja ja paljon mustia surupukuja —
el lapsi voi olla niita havaitsematta, piinvastoin ha-
vaitsee kaiken miti herkimmin ja luo niiden pohjalla
oman maailman- ja eliménkisityksensi, kukin luon-
teenlaatunsa mukaan. Osa vieli joutuu kokonaan
eroon omaisistaan, lihetetdin ulkomaille tai on suo-
rastaan matkojen varrella joutunut eksyksiin.
Seuraavassa pari pienti kuvaa lasten elimisti.
Erds viipurilainen virkamies, jonka toimipaikka
viimeiseen asti oli pysytetty paikoillaan, siirtyi sit-

ten toimensa mukana taemmas ja padsi siini vai-
heessa perhettédn tervehtimiéin. Perheen nelivuotias
terhakka poju asettui kidet selin takana seisten
isdnsd eteen ja sanoi:

— Isdpd tuli Viipurista ryssii pakoon!

Hm?! Mitdp4 isd sithen oikeastaan saattoi vastata!
Kai meididn kanssamme saattoi ihailla vesassaan iti-
vaa oikeata henked.

Maaseudun ‘rauhaan’ sijoitettuun lastenhoitolaan
tuli erds isi rintamalta katsomaan pientd 1l4-vuo-
tiasta tytdrtdan. Han leikki lapsukaisen' kera, kan-
niskeli sylissdédn ympari huonetta. Lapsi oli iloinen,
joketteli asioitaan, mutta yhtikkii vavahti ja kuu-
losti jotakin.

— Mitd nyt, pikkuiseni?

Lapsosen huulet varihtivit kun se sopersi:

— Ryssd . .. lentdd — pum pum.

Ja aivan oikein: pian vihelsivit hilyytyspillit,
pian surisivat murhalentajit ylli, kohta ratisivat nii-
den konekiviiirit taloa kohti. Lapsi oli vaistonnut
murhaajien tulon jo hetkisti etukiiteen — vaikkei
lapsia niilld asioilla jinnitetikédn!

Ja viela isin hyvastellessi lapsi ilmaisi selvin tie-
don:

— Isé menee . .. ryssia pum pum.

Niin, minkéhinlainen lieneckdin mielikuva rys-
sistd ndilli kansamme pienimmilli, jotka koskaan
eivit sitd ole omin silmin ndhneet? Kenties hyvinkin
oikea, lapsen herkén siclun luoma kuva, eiki se var-
masti ole kaunis.

*

Lopputoteamuksena vieli, etti rauhallisen maamme
kimppuun hydkdnnyt vihollinen ei kykene esittd-
midn vastaavanlaisia, niihinkdin pieniin kuviin
rinnastettavia kertomuksia. Niin erilainen on sodan
lahtSpohja, niin selvad selvempi ero meidin eduk-
semme.

..Luoti on hutilus, mutfa pistin aika mies”

Pistin féyitdd faistelvaseena 300 vuotia.

Kun venildiset yhtyivit 1914 maailmansotaan, luottivat
he miltei enemmén pistimiin kuin ammuksiin. Heidan us-
konsa naytti viela tallsinkin perustuvan vanhaan sananpar-
teen »luoti on hutilus, mutta pistin aika mies). Vaitetain,
ettd timé sanonta on ldhtoisin venilaisen kenraali Suworowin
suusta. Se on hyvin uskottavaakin, silla venilaiset ovat
yleensd aina olleet shutiluksia» ampumisessa. Sen todistavat
yleensd kaikki heidan kidyménsa sodat. Jo venilais-japanilai-
sessa sodassa tehtiin se havainto, ettd ryssit eivat paljon pii-
tanneet ampumatarkkuudesta, vaan pyrkivat hyvin mielel-
ladn, mikili suinkin tilaisuutta ilmeni, pistintaisteluunjapani-
laisten kanssa. Mainitussa sodassahan tapahtuikin hyvir
usein tdllaisia lahitaisteluja, jotka ryssa kylla silti havisi,
vaiklca oli luottavinaan pistimeen enemmin kuin »luodin

hutilukseeny.

Tasta luonteenomaisesta taisteluominaisuudestaan ei ryssi
ole vielakaan paissyt. td on tuoreimpana todistuksena sen
hyokkdyssota maatamme vastaan. Ryssan tuhottomasta
ampumisestahan on lehdissi ahkeraan kerrottu. Se kylvii niin
maastossa kuin ilmassakin kalliita ammuksia sellaisella tuh-
laavaisuudella, ettd vuorokaudessa saattaa varsin rajoitetulla
rintamanosalla ammusten lukum&ara nousta satoihintuhan-
siin. Emme tosin lahemmin tunne, missi madrin Tyssd on
tassa sodassa osoittanut erikoista halua ja pyrkimysta pistin-
taisteluun, mutta jokatapauksessa on tallaisia lihitaistelu-
jakin viime viikkoina eri rintamilla sattunut. Poikkeuksetta
on ryssd nekin havinnyt suomalaisten iskiessia jopa puukoilla-
kin. Nykyaikaisessa sodankdynnissa ei juuri muiden kan-
sojen keskuudessa paljonkaan eni arvoa anneta pistimen kay-
tolle. Nykyaikaisen taistelun ratkaisevat miltei aina muut
taisteluaseet, joiden suhteen aika on nopeasti vienyt kehitysta
eteenpdin.

Pistimelld on ollut kuitenkin hyvin pitkit ajat suuri mer-
kitys taisteluvalineena ja hyvin suurissa taisteluissa se kylla-
kin on joutunut nayttelemiin ratkaisevaa osaa. Tana meille
niin kohtalokkaana vuonna, jolloin olemme joutuneet kiy-
maan sotaa vanhaa verivihollistamme vastaan, sattuu sel-
lainen historiallinen merkkitapaus, ettd pistin tayttaa 300
vuotta. Se keksittiin vuonna 1640 Bayonnessa, josta se sai
nimensikin. Ensimméinen pistin oli kivdarin suuhun Ppis-
tettava puikko, johon oli juotettu rauta- tai teraskirki. Pis-
timen ollessa paikoillaan oli ampuminen tietenkin mahdo-
tonta. Mutta viela senkin jilkeen, kun oli keksitty keino

kiinnittdda pistin kivaarinpiipun paillyspuolelle, oli piikki
yha kaytinnossa. 1700-luvun alussa tehtiin pistimen tera
pitkaksi ja kapeaksi, joten se jo muistutti nykyaikaisen pisti-
men muotoa.

Ruotsalaiset joukot kidyttivat pistintd ensi kerran hyok-
kayksessa Narvassa. Ie tekivit sen vastoin ohjesaantos,
joka viela vuonna 1731 madrisi, ettd piti hyokata vihollisen
kimppuun miekalla, mutta pistin tuli sitten kerta kaikkiaan
ruotsalaisten mielenmukaiseksi aseeksi ja monista saavute-
tuista voitoista saatiin kiittad reippaita pistinhydkkayksia
Vasta 1751 vuoden ohje:
kkdys eli »ryntays» tapahtuisi pistimelld.

Preussilaiset olivat vanhoillisempia kuin ruostalaiset, ja
vasta 1782 koettivat he antaa ensimmdisen rintamarivin am-
pua pistimet pyssyissi. Czaslaun taistelussa 1742 tekivit he

ensimmaisen pistinhyokkayksen.

Kun olemme niin tulleet pistimen historiaan, kerrottakoon
edelleenkin pistimen ja pistintaistelun kehityksestd. — Luu-
lisi, etta pistimen kisittelystd ja kaytosta olisi tehty jonkin-
lainen ohjesa@nt, kun se oli tullut kaytantsésn, mutta lukuun-
ottamatta lyhyitd komentosanoja, saa turhaan hakea mitaan
sellaista vanhimmista ruotsalaisista tai yleensa ulkomaalai-
sista ohjesaannoista. Viela vihemmén oli erikoisohjeita pis-
tintd varten. Sellaista pidettiin nahtdvésti tarpeettomana,
lkun taktiikan tarkeimpind pyrkimyksend oli tehda patal-
joonista ampumakoneita, jotka aina olivat koossa paallik-

ntd maarasi, ettd lopullinen hyok-




konsa silmain edessa, lausuu Sten Drakenberg erdassi pistin-
taistelun kehitystd koskevassa kirjoituksessaan.
Ensimmaisen ranskalaisen tasavallan aikuisissa taisteluissa
sai kuitenkin jaykka viivataktiikka siirty4d kolonnatalktiikan
tieltd vartijajarjestelmineen ja taipuvine etutaistelulinjoineen
itykseen, ettd jalkavaki
vasta silloin voi ratkaista tehtdvansi, kun se saattoi taistella
niin hyvin suljetussa joukossa ampumalla ja tekemalla Ppistin-

Talloin padstiin pian sellaiseen

hydkkayksia suurin joukoin, kuin erillian mies miestd vas-
taan.

Taydellisen pistintaistelumenetelméan laati ensimmaiseni
ranskalainen Pinette, joka 1800-luvun alussa antoi painaa
kiyttoohjeen sita varten. Pinetten jarjestelmas seurasi alussa
vain Pariisin linnaviki. Vasta vuonna 1838 madrattiin se
koko ranskalaiselle jalkavaelle. Ensimméinen tunnettu titi
alaa kisitteleva kirjailija on kuitenkin Edvard von Selmnitz,
saksalaisen kevyen jalkavaen paillikks, joka kertoo, etta
hénella vuosien 1825—1830 valilla oli oppilaita miltei kaikista
eurooppalaisista armeijoista. Hanen 1819 Leipzigissi julkai-
semaa teostansa »Die Bajonetfechtkunst) pidettiin aikanaan
patevimpana koko Euroopassa.

Taipumuksia halveksia pistinharjoituksia ja -taisteluja oli
ensin havaittavissa miltei kaikissa eurooppalaisissa sotilas-
valtioissa. Mutta ne kokemukset, joita my&hemmin, varsin-
kin viime vuosisadan loppupuoliskolla, saatiin, puhuivat
vakuuttavasti pistimen puolesta ja sen tehokkuudesta lihi-
taistelussa. Seurauksena téstd oli, ettd pistin tuli yha ylei-
semmaksi taisteluaseelssi ja ettd erailla tahoilla ryhdyttiin
varustamaan ratsuvakeikin lyhyeilld pistimilldi. Todettiin
kylla, ettd ampuma-ase on pistinta tehokkaampi vastustajan
voiman heikentidmisessd, mutta samalla oli myonnettiva, ettid
pelkkd ampuminen ei riitd karkoittamaan vastustajaa lin-
noitetusta asemasta, vaan ettd se jaa pistinhy6kkayksen teh-
tévaksi. Tahan seiklkaan sitten monet sotakirjailijat kiinnitti-
vatkin huomiota. Varsinkin buurisodasta esitettiin tasta
nakokohdasta monia tyypillisia esimerldceja.

Englantilaiset saivat buurisodan alussa kalliisti maksaa
huonosti valmistetut ja liian aikaisin tehdyt pistinhyokkayk-
set, mutta sitten kun he vastoinkidymisistaan olivat oppineet
valitsemaan jarkevampii hyokkaysmenetelmii ja saamaan
laheisempaa yhteyttd jalkavien ja tykistén toiminnassa, on-
nistui heidan useissa tapauksissa pistimien avulla pakottaa
buurit jattimaan asemansa, ilman etti mikiin varsinainen
pistintaistelu ehti tulla kysymykseen. Urhoollisten buurien
kivaareissa ei ollut pistimii, mika seikka oli usein yhteni
syyna siihen, etta_he eivat_oikein voineet kiayttda hyvikseen

osittaisia voittojaan, joita he joskus saivat. Venalais-japani-
laisessa sodassa pistintaistelu naytteli varsin merkitsevas osaa,
samoin myShemmaissé balkanilaissodassa, jopa vield maailman-
sodassakin sattui usein pistintaisteluja. Erityisesti on viime-
mainituista tullut tunnetuksi ranskalaisten alppijaakarien pis-
tinhytkkaykset Vogeseilla saksalaisten ampumahautoja vas-
taan, jolloin saksalaisille aiheutettiin suuria tappioita, joskin
my6s hyokkaajat kiarsiviat tallsin suurta mieshukkaa. Nama
pistintaistelut olivat hyvin verisia.

Sita merkitystd, mika pistimella viime vuosisadan sodissa
ja viela tamankin vuosisadan alussa on ollut, sita silla ei enai
ole eikd tulekaan olemaan, silla taisteluvalineiden »kcneistu-
minen» on muuttanut sodankiynnin toisenlaiseksi. Kone-
kivaarit, konepistoolit y.m. uusimmat voimakastehoiset am-
puma-aseet ratkaisevat taistelun useammassa tapauksessa jo
ennen kuin se padsee kehittymaan »kisikAhmany merkeis;‘ﬁ
kaytavaksi lahitaisteluksi

Ryssédn maéaritelmissi pitad enad paikkansa vain se osa,
joka koskee luotia ja sekin ainoastaan siini tapauksessa, etti
Pyssyn perdssd on ryssd itse. Jos siind on esim. suomalainen,
ei luoti ole enad »hutilusy, minka ryssi on saanut muuten
hyvin kouraantuntuvasti timan hyskkayssotansa aikana tun-
tea ja minka se my6s on ehtinyt jo itsekin myontaa.

»Pistinniekka.»
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PIKKUPOJAI

JA LUKKARI

Kiri. pursim. M. MALMGREN.

Suomen kansa on kautta aikojen ollut tunnetusti puolustus-
tahtoista ja -kykyistd. Rohkeisiin puolustustoimenpiteisiin
on uskallettu ryhtya sellaisessakin tapauksessa, jossa vastusta-
jana on oletettu olevan itse personoitunut pimeyden ruhtinas
Suuri kirjailijamme Aleksis Kivi kertoo kuuluisassa »Seitse-
missd veljeksessaany erdan kuvaavan esimerkin. Ensimai-
seni Impivaaran salolla viettimandan yoni joutuvat veljele-
set heti vastakkain yksisilmadisen paholaisen kanssa, mutta
eivit suinkaan liikoja saikdhtele. Aiheen kertomukseensa on
kuulu kirjailijamme varmaankin saanut jostakin kotiseudul-
laan, Lansi-Uudellamaalla viime vuosisadalla sattuneesta
tapauksesta.

Kerron seuraavassa kaksi kansan keskuudessa muistitie-
toina sailynyttd tapausta, jotka niinikdan ovat sattuneet
Linsi-Uudellamaalla viime vuosisadan keskivaiheilla. Naissa-
kin kertomuksissa ovat erdat urhot joutuneet tekemisiin olet-
tamansa personoituneen paholaisen kanssa ja kertomusten
sankareina esiintyvat sellaiset vaihemmin sotilaalliset tekijat
kuin pikkupojat ja lukkari.

Eraana kauniina kesapaivani oli eradsta Nin pitajan ta-
losta kaiklki taysi-ikdiset ja vahan nuoremmatkin lihteneet
koko paivaksi heinaniitylle. Kotimiehiksi oli jatetty ainoas-
taan kaksi alle 10-vuotiasta poikaa. Naapurikylassa erds jon-
lun verran suurempi poika, joka tiesi, minkilaisia kotimie-
hia tuossa talossa 16ytyi, keksi talléin sananmukaisesti pirul-

lisen juonen.

Han naamioi itsensd ruman ne
kkamalan nakoisia ryysyja, paallimmaiseksi vetasi han nuoren
nautaeldimen »mullikany vuodan, jonka avulla hdn sai paa-
ansa hannin. Nain varustettu-

ikoiseksi, puki ylleen vanhoja,

hansi sarvet ja alempaan paé
na lahti han ryéstoretkelle kahden nuoren kotimiehen vartioi-
maan taloon.

Pildcu kotimiehet, jotka vanhempainsa kaskylle kuuliaisina
eivat olleet poistuneet tuvasta, vaan sielld aikansa kuluksi
askartelivat, pelastyivit aluksi aika lailla, kun sisaan astui
ruma olento, joka karjaisi: ymina olen piru, missa timan talon
rahat ovat, min4 ne vien!»

Lauseen alkuosa meni pikkumiehiin taydesta. Olihan tulija
kamalan nikdinen ja olihan silla sarvet ja hants, jotka aina
on katsottu kuuluvan paholaisen ruumiillistuneeseen olemuk-
seen.

Mutta olihan isa antanut kotimiesten tehtavaksi varjella
taloa eikd suinkaan luovuttaa rahoja ryostijille. Sitapaitsi
olivat kelpo vanhemmat jo aikaisin juurruttaneet poikiensa
mieliin uskonnolliset peruskasitteet, joiden mukaan juuri
paholaista vastaan oli urhoollisesti taisteltava.

Seinalla riippui ladattu luodikko. Pojat tiesivit, ettd se oli
vain isin kayttod varten, mutta tallaisessa vaikeassa tilan-
teessa oli poikienkin turvauduttava pyssyyn. Ensi hammaés-

tyksesti toinnuttuaan siis nuorempi kotimies ottaa pyssyn
seinalta ja lausuu: »mind ammun piruny.

Vanhempi veli kieltimdan: »ala ammu, eihan piru kuole).

»Mutta mitds piru rahallakaan tekee?), tuumi nuorempi
veli ja laukaisi tulijaa kohti ojentamansa pyssyn.

Vanhemman veljen lause ei pitinyt paikkaansa, silla aina-
kin tamd »piruy kuoli.

Tietoa ei ole sailynyt siita, minkalainen oli asian oikeudel-
linen kasittely. Mutta yleinen mielipide tuomitsi mitd anka-
rimmin ry6stéyrittajan ja piti hantd kohdannutta kuolemaa
suorastaan Jumalan oikeudenmukaisena rangaistuksena. Ja
uskonnollinen kansa piti rydstoyrittajan raskaimpana rikok-
sena sitd, ettd han yrityksensa onnistumiseksi oli halunnut
esiintyd nimenomaan pimeyden ruhtinaana.

*

Toisella kertomuksella on hauskempi loppu.

K:n pitajan ahkera, toimelias suntio herasi erdana alku-
syksyn sunnuntaiaamuna, kuten arkiaamuinakin, jo kello
neljan tienoissa. Suntio, jonka mokki sijaitsi kirkkomaen
jarvelle pain viettavalla rinteelld, ahkeroitsi myos kalastuksen
alalla. Vaikka nyt suntion herétessa oli viela jonkun verran
pimead ja ilma naytti hiukan sateiseltakin, padtti suntio
kuitenkin lahted onkimaan, olihan vield useita tunteja ai-
kaa, ennenkuin tehtavat kirkossa oli aloitettava. Tosin omaa-
tuntoa hiukan kolkutti, eihan oikeastaan ollut sovelias suo-
rittaa pyhapaivana sellaisia arkisia askareita, kuin kalas-
tusta, ei ainakaan kirkon palveluksessa olevan suntion. Kala-
miesveri kuitenkin voitti ja aamun valjetessa istuu suntio
veneessa tutulla onkipaikallaan. Mutta kun ukkonen alkoi
jyrahdella, paatti suntio palata vihaisine saaliineen takaisin
mokilleen. Eihdn han milloinkaan ollut halukas olemaan jar-
vella ukonilmalla, kaikista vdhimmin pyhdaamuna.

Hyvissa ajoin ennen jumalanpalveluksen alkua kiirehti sun-
tio pyhapukimissaan kirkkoon, avasi ovet ja tornin luukut,
soitti aamukellot, rovastin saapuessa papinkellot sekad lo-
tunsi itsensd jon-

puksi »sisdéni-soiton. Rovasti, joka tdn:
kun verran huonovointiseksi, piti tavallista lyhyemmén saar-
nan, Taman takia joutui hdn jumalanpalveluksen jalkeen
sakaristossa jonkun verran odottamaan, ennenkuin saapuiren-
kinsa, joka tavallisesti nouti hevosella maaraaikana rovastin
pappilaan. Sinne oli tosin matkaa noin kilometri, mutta
lihava rovasti oli laiska kavelija ja olihan toki komeampaa
kulkea hevosella. Kaikki seurakuntalaiset olivat jo hajaantu-
neet pois kirkonmaeltd, kun pappilan renkipoika sinne saapui
hevosineen ja resorikiesseineen. Kun suntio oli auttanut palt-
toon rovastin ylle, kiipesi han viela torniin suorittamaan lap-
paykset, joilla jumalanpalvelus sithen aikaan pitajassd paa-
tettiin, sulki tornin luukut ja kirkon ulko-ovet.

Iltapaivalld, kun ilma alkoi seesty eikd enad ukkonen jyrah-
dellyt, herasivit suntion kalamiesvaistot uudelleen. Hin siis
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lahti jarvelle ja laski useita verkkoja, ettd edes maanantaina
saisi_kunnollisen kalasaaliin. Mutta ettd pyhapaiva tulisi
edes osittain oikein kiytetyksi, paitti suntio jarvelta palat-
tuaan mennd lukkarin luo veisatakseen hanen kanssaan muuta-
mia virsid.

Nain joutui siis suntio kulkemaan kirkon ohi. IThmeekseen
kuuli hian kirkosta outoja 4#nid, jonkinmoisia rahinditi ja
kiljahteluja, jotka huikeasti kajahtelivat tyhjassa holvistossa.
Viliin kuului siltd, kuin olisivat jonkinmoiset kaviot paukah-
delleet kirkon lattialla.

Mikd kumma onkaan mennyt kirkkoon, tuumi suntio.
Olihan han tapansa mukaan visusti sulkenut kirkon ovet, jo-
ten ei mikdan ihminen enempad kuin eldinkain ollut voinut
péaasta pyhattoon. Siella ei siis voinut rahista muu kuin itse
»vanh perkely.

Nain paateltyaan riensi suntio nopeasti takaisin mékilleen,
otti kirkon avaimen ja se mukanaan riensi pappilaan. Taalla
hin avoimesti tunnusti rovastille, minkamoinen sapatin-
rikkoja oli ollut, ja mifen paholainen nyt oli tunkeutunut hi-
nen vartioimaansa Herran huoneeseen. Edelleen lausui sun-
tio tuntevansa itsensi lilan syntiseksi mennélseen paholaista
karkoittamaan, mutta toivoi rovastin hurskaana ja vikevani
hengen miehens voivan sen tehda.

Rovasti, joka yhd tunsi itsensi hiukan huonovointiseksi,
olisi sangen mielelli4n viettanyt loppupaivan pappilassaan.
Eikd han itse tuntenut itsedén niinkaan vakevaksi paholaisen
karkoittajaksi. Ehkd rovastillakin oli omat »kalamatkansay
omallatunnollaan. Mutta eihdn saattanut antaa suntion osoit-
taman suuren luottamuksen joutua hapeaan. Siksi rovasti
virkkoi suntiolle: ymene sina vain rauhassa kotiin, kylli mina
hoidan sen asian selviksiy.

Kehoitusta noudatti suntio mielellaan. Jatettyaa
avaimen rovastin poydalle riensi han kotia mie n siitd,
ettei tarvinnut edes rovastin mukana kiyda taistelemaan
paholaista vastaan. Kohta alkaisi jo iltakin himirtya eika
suntio suinkaan himarassa tai pimeassa halunnut kulkea ohi
kirkon, jossa paholainen mellasteli.

Rovasti varustautui hengellisin asein. Otti mukaansa
raamatun sekd sairasmatkoilla kayttamansia ehtoolliskalkin.
Yksin ei rovastikaan uskaltanut paholaista vastaan, vaan haki
mukaansa lukkarin.

Lulkkari, joka hartaan kristityn tavoin oli viettinyt pyhi-
paivén virsi- y.m. hartauskirjojen parissa, oli valmis mys puh-
taalla omallatunnolla taistelemaan paholaista vastaan. Rovas-

tin esitettya asiansa pani lukkari tyyneesti silmilasinsa ja
kirjansa pois sekd valmistautui sotimaan.

Kunniapaikalla periseinalla oli miekka, jota Uudenmaan
rakuunarykmentissi palvellut lukkarin isivainaja oli kaytel-
lyt silloin, »kuin ryssi maahan tulis». Tam#n vanhan sota-
miekan otti lukkari aseekseen. Mutta koska ilta jo alkoi ha-
martyd, eikd kirkossa suinkaan ollut valaistuslaitteita, otti
lukkari mukaansa myés lyhdyn, johon asetti sytyttamansi
talikynttilan.

Niin aseistettuna saapuivat rovasti ja lukkari kirkon por-
taiden juurelle. Kun kirkosta kuului outoa rohindi, antoi
rovasti lukkarille kirkon avaimen lausuen: »mene sini edell,
oi isd lukkari, ja yhdessi manatkaamme se ulos.

Mahtoi olla aika koomillinen niky. Edelli laiha, pitka-
koipinen lukkari, lyhty vasemmassa, ja uljaasti kohotettu

miekka oikeassa kidessa, jalessa lyhyt, paksu rovasti raamat-

tuineen ja ehtoollismaljoineen. Jo kiertyi avain lukossa
Miekka iskuvalmiina oikeassa kiadessi alkoi lukkari lyhtya
pitelevalla vasemmalla kadelladn raoittaa kirkon ovea, holkien:
rtule ulos sielti pyhdstsa majasta! Pakene, pakene pois sina
saastainen!y

Hiljalleen avautuu raskas kirkon ovi. »Pakene, pakene pois
sind saast...»

Humahtaen sy6ksyi paksu, karvainen olento lukkarin sii-
rien valista. Vain hiukan polvensa horjahtelivat, lyhty putosi
kidesta ja oudon olennon aikaan saama ilmavirta sammutti
kynttilan. Mutta isivainajan sotamiekka oli yha uljaasti
koholla lulkkarin oikeassa kadessi.

Silloin kuului kirkonrappujen alapaisti rovastin surkea a4ni:
»sano terveisid kotiin, oi isa lukkari, minut syntisen se vei.»

Lukkari laski miekkansa. Kun han suurella vaivalla oli
saanut kynttilin uudelleen palamaan naki han rappujen ala-
padssd maassa makaamassa rovastin, ja vihan kauempana
sian, jonka seldssd lyhytsairinen rovasti oli takaperin ratsas-
tanut kirkonrappuja alas.

Ahkien kémpi rovasti jaloilleen. Ja huomattiin, etta Iuultu
paholainen oli pappilan sika, jolla jumalanpalveluksen jal-
keen, kirkonmiesten odotellessa rovastin kyytimiestd, oli
ollut tilaisuus pujahtaa kirkkoon.

Lukittuaan kirkon oven ja koottuaan taisteluvilineensi
lahtivat rovasti ja lukkari kumpikin taholleen. Siti ennen
lausui rovasti kuitenkin: »mina vien avaimen suntiolle, menc

sina kotias, ja vie tuo sika mukanas kotias, oi isi lukkari,
mutta 4la puhu tastd asiasta suntiolle, eiki muillekaany.

j. _sz[rzm

_?aamen -Q/[u/ﬂeé’z[/[[z‘on /'oéz‘aéunndn ]'&'Aem'd"

pyyddmme yhteyden aikaansaamiseksi ilmoittamaan nykyisen osoit-

teensa Suomen Aliupseerin konttoriin, Helsinki, Kasarminkatu 26.

& tto _Qz/ tanen
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Kotiseutu lihettiiii terveisensi vield vartiopaikalla seisoville miehillemme.

OSUUSLIIKE AHJO il.
Hyvinkaa

AURAN OSUUSKAUPPA rl.
Aura

OSUUSLIIKE HAME rl

Himeenlinna

JOKELAN OSUUSKAUPPA rl.
Jokela

JOKIOISTEN OSUUSKAUPPA r.l

Jokioinen

OSUUSLIIKE KEHITYS r.l.
Kyré

OSUUSLIIKE KEKO r.l.
Lohja

ORIPAAN OSUUSKAUPPA rl
Oripda

OULUN OSUUSKAUPPA r.l.
Oulu

OSUUSKAUPPA PERHELA rl.

Jarvenpaa

PERNIONSEUDUN OSUUSLIIKE i.l.
Pernio k.k.

Punkalaidun

SUOLAHDEN OSUUSKAUPPA rl.
Suolahti

OSUUSLIIKE TUKI il.
Karkkila

KYMINLAAKSON OSUUSLIIKE r.l.
Kotka

KYTAJAN OSUUSKAUPPA rl
Kytéja

TURSANKANKAAN OSUUSKAUPPA r.l.
Urjala

OSUUSLIIKE TAHKA rl.
Salo, Kaninkola

LOIMAAN OSUUSLIIKE r.l.

Loimaa

OSUUSLIIKE VOIMA il.

Tampere

OSUUSLIIKE ORAS il.

Somero

VIHDINSEUDUN OSUUSLIIKE r.l.
Ojakkala
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Kotiseutu lihettii terveisensi vielid vartiopaikalla seisoville miehillemme.

PERASEINAJOEN OSUUSMEIJERI KOULUAITTA OY.

Periseinijoki. Helsinki

KAHVI OSAKEYHTIO

KEMIN RAUTAKAUPPA OY.
Helsinki.

Kemi

UITTOKALUSTO OY. KESKUSOSUUSLIIKE HANKKIJA rl.
Helsinki. Helsinki

J. HONKASEN TRIKOOTEHDAS HIILENTUONTI OY.
Helsinki. ‘ Helsinki

SAHKO OY. HEDENGREN. OY. HELSINGIN MUSTA KARHU.
Helsinki Helsinki

RAVINTOLA ELITE RAVINTOLA KAIRO.

Helsinki Helsinki
OY. NYLUND & RAHIKAINEN AB. F. NIEMELAN TEKNOKEMIALLINEN
N TEHDAS
Helsinki :
Malmi

VAMMALAN OSUUSKAUPPA r.l. HOTELLI KAISANIEMI

Vammala Helsinlki
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Kofiseutu lihetfdd terveisensi vieli vartiopaikalla seisoville miehillemme.

VARTA OY. PAPERI- JA PAINOTUOTE OY.
Helsinki Helsinki
K. A. WEISTE 0OY. HETEKA OY.
Pukinmiki Helsinki
RAVINTOLA CATANIA SPENNERT
Helsinki Helsinki

RAVINTOLA HUNGARIA OY. OY. WERNER HACKLIN
Helsinki, Heikinkatu 9 Pori

KIRJAPAINO LIBRIS PORIN VESI- JA LAMPOJOHTO OY.
Helsinki Pori

SEURAKUNTAIN KESKINAINEN HARTKOPP & KRUGER

PALOVAKUUTUSYHTIO, Helsinki Helsinki

SAHKOLAITE OY.

OY. VELJEKSET KULMALA AB.
Pitdjanmiki Helsinki, Kaivokatu 10

TUKKULIIKE O. SAARINEN
Helsinki Helsinki

T:MI A. JOUTSEN

LASITTAJAIN KESKUS 0Y.
Helsinki

%5%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%E%%%%%%%%
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Kotiseutu liheltdd terveisensi vieli vartiopaikalla seisoville miehillemme.

OSUUSKUNTA AITTA r.l.

Sauvo

IKAALISTEN OSUUSKAUPPA r.l.

Ikaalinen

JOKIOISTEN MAANVILJELIJAIN
OSUUSLIIKE r.l. Jokioinen

KANGASALAN OSUUSKAUPPA r.l.
Kangasala

KARUNAN OSUUSKAUPPA r.l.

Karuna

KITKALAN OSUUSKAUPPA rl.
Kiikala, Salon as.

LIEDON OSUUSKAUPPA rl.
Lieto

NOUSIAISTEN OSUUSLIIKE rl.

Nousiainen

PERNION OSUUSKAUPPA rl.

Pernio

PERTTELIN OSUUSKAUPPA r.l.
Pertteli

SALON SEUDUN OSUUSKAUPPA r.l.
Salo

SAVISEUDUN OSUUSLIIKE r.l.

Loimaa

KISKON OSUUSKAUPPA r.l.
Koski as.

KOLKIN OSUUSKAUPPA r.l.
Vilppula, Kolkki

LAITILAN OSUUSKAUPPA r.l.
Laitila

SASTAMALAN OSUUSLIIKE r.l.

Vammala

SOMERON OSUUSKAUPPA rl.

Somero

TOIJALAN OSUUSKAUPPA r.l.
Toijala
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Hakkapeli

(Wallhofin faistelu 7. 1. 1626)

Kuten edellisessid kirjoituksessani mainitsin, Wall-
hofin taistelu oli se tulikoe, joka lopullisesti muodosti
suomalaisesta ratsuvidesti lujan, kestivin, voitta-
mattoman kokonaisuuden. Siind muodostui suoma-
laisesta pdillystostd ja michistdstd se loistava tais-
teluyksikko, johon etevin ylipdéllikén johdolla kaikki
vihollisen iskut oli kilpistyvi ja joka on siilyva hakka-
peliittain nimelld ldhteméttéméasti koko maailman tie-
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ennen kuin Radziwill ja Gousiewski ehtisivit yhtya
Sapichaan. Tama taistelu oli jo senkin vuoksi erit-
tdin tdrked, ettd Sapieha oli katkaissut Wallhofista
kédsin Birzenin linnan yhteydet Kokenhuseniin ja
Radziwill oli taas Ekkau-joelt siirtynyt Bausken *)
edustalle. Vaikka nditi linnoja ei vield piiritettykain,
puolalaiset joukot estivit niiden huoltotoiminnan.
Mainittakoon, ettd Birzenissi oli tdllsin viljaa vain

b am Kustaa Aadolf.

L

LSt d Sapueha

Kaaviokuva Wallhofin taistelun alkuvaiheista.

toisuudessa. Tosin ei hakkapeliittain nime4 luotu vield
tdssd taistelussa, mutta silloin syntyi tuo »hakkaa
pddlle» henki, joka aiheutti tuon nimityksen.
Monista yrityksistiéin huolimatta Kustaa Aadolf ei
saanut aikaan puolalaisten kanssa mitiin ratkaisu-
taistelua Liivinmaan omistamisesta. Puolalaisten
defensiivisen taktiikan vuoksi niiden sotavoimat oli-
vat padinvastoin siilyneet vahvuudeltaan miltei sa-
moina kuin sotaretken alussa. Ne saattoivat milloin
tahansa hairitd kuninkaan talvileiriin asettumista.
Kuningas niet oletti, ettd puolalaiset kokoisivat sota-
voimansa armeijaksi ja ryhtyisivit taisteluun Riian
ldhistolld. Tallsin he olisivat voineet maaston an-
siosta kdyttdd hyvikseen kaikkia ratsuvikensi etuja.
Sen vuoksi kuningas halusi ly6dd Sapichan joukot,

kuukaudeksi, eikd sielld ollut suolaakaan endi kah-
teen kuukauteen. Samoin olivat polttopuutkin lop-
puneet. Ampumatarvikkeet olivat niin lopussa, etti
sytytyslunttua ei ollut endi musketteja ja tykkeji
varten. Bauskessa oli asianlaita samion,mutta suolaa
sielli oli vield kokonainen tynnyri. Sen vuoksi
puolalaiset odottivatkin, ettd Birzen antautuisi. Mutta
linnanpadllikkd eversti Creutz piti puoliaan aito suo-
malaisella sisulla. Auttaakseen linnoja Kustaa Aadolf
kokosi joulun alla joukkonsa Bersoniin. Hénen aiko-
muksenaan oli kiyd4 Sapiehan kimppuun siiti huoli-
matta, ettd Jaakko de la Gardie, joka neuvotteli
Radziwillin kanssa, vastusti siti.

*) Birzenissd ja Bauskenissa oli ruotsalaista varusvikes.
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Kuningas oli huoltovaikeuksien vuoksi sijoittanut
joukkonsa hajalle hyvin laajalle alueelle. Timi tie-
tenkin haittasi kenttdarmeijan kokoamista ja viivytti
kuninkaan 14ht64, niin etti hin padsi Bersonista
marssimaan vasta 3. I. 1626. Perille Kokenhuseniin
hin saapui seuraavana piivini; taalld han alkoi val-
mistella iskuaan. Kuninkaan kenttaarmeijan muo-
dosti 38 komppaniaa, n. 2800 miesti, jalkaviked ja
24 komppaniaa ratsuvikei, n. 2000 miestd. Tykis-
ténd oli 6 kenttitykkid. Jalkavien Kustaa Aadolf
kokosi Platon ja Teuffelin virvityistd rykmenteisti
ja Johan Henrikinp. Reuterin ja David Drummondin
ruotsalaisista rykmenteista. Lisiksi hin otti kuusi
komppaniaa hovirykmentisti mukaansa. Ratsuvien
pddosan muodosti 12 suomalaiskomppaniaa, johon oli
liitetty 8 ruotsalaista ratsavikikomppaniaa ja 4 komp-
paniaa virvittyi ratsuviked. Titd vastaan Sapiehalla
oli asettaa 3425-miehinen armeijansa; siiti oli 2525
miestd ratsuviked ja oo jalkaviked. Sapiehan ty-
kistén muodosti 5 kenttitykkid. Sapiehan todelli-
nen armeija oli vahvuudeltaan vain 2825 miestd, jotka
jakaantuivat 25:een komppaniaan. Naisti oli 4 komp-
paniaa, 700 miestd, husaareja, 5 komppaniaa eli 500
miestd saksalaisia rakuunoita ja lopuksi kevyttd
ratsuviked oli 5 komppaniaa eli 700. Nima 14 komp-
paniaa muodostivat Sapiehan joukkojen ytimen.
Silla loput, 8 kasakkakomppaniaa (625 miestd) ja
3 heitukkakomppaniaa (300 miesti), oli sotilaallisesti
vihaarvoista, jollei suorastaan merkitykseténtd jouk-
koa. Mutta Sapieha oli saanut Kustaa Aadolfin ol-
lessa ja Kokenhusenissa avukseen 3 komppaniaa
(600 miestd) virvittyd saksalaista jalkaviked ja 300
kuormaa elintarpeita.

Wallhofin seudut olivat erittdin edullisia puolusta-
jalle. Se oli tasaista viidakkoa. Mutta sen itdosassa,
kartanon kohdalla oli n. 3 km:n pituinen ja n. T km:n
levyinen viljelty, metsitén harju. Sen keskikohdalla
oli notkelma ja sen lansipuolella loiva kukkula. Siini
oli Wallhofin kartano. Sapichan leiri oli harjun linsi-
puclella, todennékaisesti kartanon etelapuolella. Leiri
oli kenttdvarustuksen ympérdimi, joka oli tehty
jaddyttimalla lunta ja olkia sekaisin ja lujitettu li-
sdksi paaluilla. Sapieha oli timin lisiksi antanut
sulkea harjun ylitse kulkevan Kokenhusen-Birzenin
tien murrosesteilld tasangon pohjoispuolella.

Kustaa Aadolf paitti suorittaa yrityksensi ns.
kavalkaadina, jotta Sapieha ei saisi apua eika ehtisi
perddntyd. Tédman vuoksi hin jakoi armeijansa kah-
teen osastoon. Ensimiisen osaston, joka lihti kunin-
kaan johdolla ensiksi liikkeelle, muodosti koko ratsu-
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viki ja 1000 valittua musketéoria. Jélkijoukkona oli
tykistd ja loput jalkavikei. Lisiksi sithen kuului
vain valttimittémin kuormasto. Timin joukon joh-
don kuningas uskoi ev. Teuffelille, Kokenhuseniin
jatettiin Drummondin rykmentti ja puolet Reuterin
rykmentisti. Néiin oli kuninkaan armeijan vahvuus
endd vain 200 miestd ratsuviked ja 2800 miestd jalka-
viked. Kuninkaan tarkoituksena niyttdd kaikesta
pddttden olleen sitoa yllittien vihollinen keveilli
osastolla, houkutella se taisteluun ja tuhota se jalki-
joukon kanssa.

Kuningas lihti liikkeelle Kokenhusenista tammi-
kuun 5. pmnd iltapaivalli. Wallhofiin etujoukko
saapui 6.—7. 1 vilisend y6ni. Tami oli jo sindnsi
saavutus, silld tuo 50 km:n pituinen matka oli suo-
ritettu huonolla kelilld 1 15 vuorokaudessa. Kustaa
Aadolfin hyckkiys tuli Sapichalle tédydellisesti ylla-
tyksend. Lisiksi Sapiehan tiedustelijat, joita hin oli
ldhettinyt Riian, Kokenhusenin ja Bersonin suun-
tiin, saapuivat leiriin samaan aikaan, kun Kustaa
Aadolf lahti liikkeelle. Ne eivit olleet saaneet tie-
toonsa mitddn hilyttdvad. Heti aamun sarastaessa
ruotsalaiset joutuivat kosketuksiin Sapiehan etu-
vartijoiden kanssa, jotka kuuluivat jalkavikeen. Ne
vangitsivat osan niisti, mutta muutamat padsivit
pakenemaan leiriin. Nailtdkdin Sapieha ei vield
saanut tietoonsa, etti Ruotsin kenttaarmeija oli ryh-
tynyt sotaan. Sen vuoksi hin ei ryhtynytkiin tyh-
jentdmain leiridan. Hin hilyytti ainoastaan jouk-
konsa ja sijoitti ne taistelujarjestykseen Wallhofin
harjun pohjoispadhdn. Hin jirjesti ne yhdeksi ai-
noaksi taisteluportaaksi siten, etti se ulottui yli koko
aukeaman. Niin viltyttiin saarrostusuhasta, mutta

toisaalta rintaman taakse ei jadnyt mitadn reserveji.
Sapiehan taistelurintaman keskustan muodosti koko
saksalainen jalkaviki, husaarit olivat sen molemmilla
puolilla, ne oli néet jaettu kahteen yhtidsuureen osas-
toon. Siivistd oikea oli epdilemitti vahvin, silld sen
muodosti koko saksalainen ratsuviki vahvistettuna
kahdella kasakkakomppanialla. Heitukat ja kaksi
kasakkakomppaniaa muodostivat vasemman siiven,
mutta kasakat oli vedetty hiukan taaksepiin. Oi-
kean siiven vahvuus johtui ehki siitd, etti viholli-
sen kidyttima tie avautui oikeaan pohjoiskulmaan,
joten vastakkaisella puolella arveltiin tarvittavan vi-
hemmin viked. Tykit Sapieha oli sijoittanut keskus-
tan eteen. Kun Sapieha jai timin jilkeen katsele-
maan vastustajansa purkautumista metsistd ja tais-
telurintamaan jarjestaytymistd, jalkeen jadnyt osa
Kustaa Aadolfin jalkavikea ja tykists ehtivit ajoissa
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perille. Kustaa Aadolfin taistelurintamassa herittii
huomiota se, ettd sen keskusta oli muodostettu yksin-
omaan jalkaviestd, kun taas siivet, jotka olivat tis-
milleen symmetriset, olivat ratsuvden hallussa. Li-
siksi oli siipien karkind tdysin irralliset, mutta erit-
tdin vahvat muskettisoturiosastot. Piinvastoin kuin
Sapieha oli menetellyt, Kustaa Aadolf jatti rintaman
keskustan taakse ratsuvikireservin. Siten rintamasta
tuli kaksiportainen. Tosin toinen porras oli suhteel-
lisen heikko, eikd toinenkaan ollut aivan samassa
linjassa. Kuningas oli sijoittanut keskustaan puolet
Platon rykmentistd, hovirykmentin 6 komppaniaa
ja Teuffelin rykmentin. Vasemmalla siivelld keskustan
kohdalla oli kolme ruotsalaista ratsukomppaniaa, sen
ja seuraavan osaston vililld oli eskadroonan (skvad-
ron) levyinen aukko. Lopuksi aukon toisella puolella
oli Jubani Pentinpojan, Andreas Paulin ja Reinhold
Anrefin suomalaiskomppaniat. Aukon kohdalla, hiu-
kan taempana oli 3 suomalaiskomppéniaa, nimittdin
Kustaa Hornin, Reinhold Wunschin ja Fabian Wran-
gelin ratsumiehet. Oikean siiven etujoukkoina oli
yksinomaan suomalaista ratsuviked. Jalkavien vie-
ressi odotti taistelua Klaus Perttelinpojan, Gert
Skytten ja Hannu Ramsayn komppaniat seki Hiri-
miisend eskadroonana karjessd Henrik von Howenin,
Jaakko Pentinpojan ja Lauri Lindeléfin komppaniat.
Aukon kohdalla 3-komppaniainen ruotsalainen eskad-
roona oli valmiina odottamaan hydkkiyskaskya.
Téssa lience syytd huomauttaa, ettdi Kustaa Aadolf
jarjesti tissd taistelussa ratsuvien ensi kertaa kaksi-
tai kolmikomppaniaiseksi eskadroonaksi (skvadron).
Siipien kirjissi olevat muskettisoturiryhmit olivat
400 miehen vahvuisia ja aivan irrallaan siivista.
Ne oli irroitettu Platon ja Reuterin rykmenteisti.
Taistelurintaman komentosuhteetkin oli toisin jir-
jestetty kuin Sapiehan armeijassa. Kuningas itse
komensi keskustaa, vasenta siiped Kustaa Horn ja
oikeata kreivi von Thurn.

Kustaa Aadolf sai kaikessa rauhassa jirjestai tais-
telurintamansa Sapiehan puuttumatta asiaan, mihin
viittaa sekin, ettd jérjestiytymistd suojelemaan ase-
tetut espanialaiset ratsastajat saivat olla rauhassa.
Kun Sapiehalta ei riittinyt viked torjumaan mus-
kettisoturiosastojen saarrostusta, hin antoi perayty-
miskédskyn ja pysihtyi vasta leirinsi edustalle. Lumi-
vybryn tavoin ruotsalais-suomalainen armeija seu-
rasi hintd. Kuningas ammutti nyt tykilliin kolme
yhteislaukausta ja hyokkési Sapiehan kimppuun. Jo
sitd ennen muskettisoturit olivat iskeneet yhteen
kasakoiden kanssa. Epitoivoisina ja tappiosta var-

moina puolalaiset jatkoivat perdytymistian, sytyt-
tivatpd he leirinsikin tuleen. Pian oli periytyminen
muodostunut suoranaiseksi paoksi. Silloin kuningas
antoi ratsuvielleen hyskkiyskidskyn jalkavien etene-
misen hidastuessa. Myrskytuulena suomalaiset syck-
syivat Kustaa Hornin ja von Thurnin johdolla husaa-
rien kimppuun. Aukean kapeuden vuoksi ratkaiseva
taistelu jdi kokonaan suomalaisten hoidettavaksi.
Kokonaisina osastoina he tunkeutuivat puolalaisten
rintaman lipi. Heitettydén syrjaan husaarit, jotka
antautuivat hillittémé4n pakoon, suomalaiset hak-
kasivat jalkavien maahan jatkaen takaa-ajoaan
kahden penikulman pédhin.

On vaikeata endd tarkalleen médritelld puolalais-
ten mieshukkaa. Kuningas itse mainitsee heitd kaatu-
neen 500—600 ja vangiksi joutuneen 150 miestd,
ndiden joukossa mm. Gousiewskin veli. My&hemmin
erds puolalaisvanki sanoo taistelun jilkeen puuttu-
neen 1500 miestd alkuperiisestd vahvuudesta. Oxen-
stierna taas mainitsee kaatuneitten luvuksi 1200.
Kahta viimeksi mainittua lukua voitaneen pitdi oi-
keina vain silld varauksella, ettd niihin sisiltyy myds
vangiksi joutuneet ja omille teilleen lihteneet. Sota-
saaliiksi Kustaa Aadolf sai nelji kenttdtykkia ja viisi
lippua, mutta térkein saalis oli kuitenkin leiri ja kuor-
masto suurine muonavaroineen. Kuninkaan viestd
ei liene ketddn kaatunut.

Wallhofin taistelua tarkastellessa on mydnnettivi,
ettd Sapieha teki pitkin matkaa karkeita virheitd,
jotka jouduttivat katastrofia. Ensinnikin Sapieha
oli varmistanut leirinsi liian ldheltd, eikd kayttinyt
sithen ratsuviiked. Ilmeisesti han luotti lilaksi pari
pdivdd aikaisemmin suoritettuun kaukotiedusteluun.
Toisaalta hin Iihetti Radziwillille avunpyynnén vasta
paria tuntia myohemmin, kuin ruotsalaiset olivat
vallanneet kylikapakan. Tdmi tieto tuli perille pari
tuntia taistelun tauottua. Lopuksi hidn antoi liukua
kdsistdan tilaisuuden iskun antamiseen silloin, kun
vastustaja vasta jdrjestiytyi taisteluun. Toisaalta
Sapiehan isi lienee kieltinyt poikaansa ryhtymisti
taisteluun, jos voitto ei ole etukiteen varma, miki
selvittdd osaltaan hinen haluttomuuttaan taisteluun.
Lopuksi on vield mainittava, ettd hinen joukkojensa
henki ei ollut hyvd. Palkkauksen vuosineljinnes oli
paittymissid, samoin erddt palvelussitoumuksetkin oli-
vat loppumassa. Sen vuoksi odotettiin tuota aikaa,
vaivan kuin paholainen odottaa sielua saadakseen
sen haltuunsa.»

Tédman taistelun seurauksena oli lihinni se, etti
Sapieha ja pian myés Radziwillkin pakenivat niin

91




Korpraali

Sepeteus Porriiiinen
ia perunakeitto

Vanha tuttavamme Sepeteus Porridi-
nen on jalleen astunut esiin ja ilmoittau-
tunut ja padssyt vapaaehtoisena anta-
maan ryssille mitd tdssd jalempind kuu-
luu. Sitd ennen on kuitenkin selitykseksi
mainittava, ettd Sepeteus vietti rauhan
vuotensa jossakin ja minkd missdkin
sotataitojaan ja temppujaan kertaushar-
joitellen. Kuten muistamme oli hin
sotilasammatiltaan komppanian kokki,
mutta on nyt siksi ja siitd hyvistd etta
lotat ovat siihen toimeen arvollisiksi kat-
sotut arvoltaan ja ammatiltaan ja iki-
lisinsa perusteella madrdtty wvalmiin
ruuan kuljettajaksi »sieltd jostakiny,
»sinne jonnekiny, s.o. kenttakeittickatti-
lan ja yhden varvatyn hevosen paalli-
koksi ja korpraaliksi. Tulkoon sanotulksi
ettd Sepeteus Porridinen on hoitanut
yllamainittua ja allakerrottua tointansa
suurella  kunnioituksella jo tappelun
alusta alkaen. Tami olkoon niin ja niin
sanottuna esipuheena Sepeteus Pérriai-
sen niin sanotussa sotahistoriassa, joka
taten muistiin merkittak

Sodassa aina tapahtuu ja samoin kavi
Sepeteus Porridisellekin eraana aamuna
tai iltana tai sanottakoon nyt vaikka
pdivana. Sepeteus oli ndet vaihtelun
vuoksi saanut perunasoppakanuunan kul-

Sn.

jetettavakseen, mutta silloin tuli pommi
ja laskeutui ja putosi ja rajahti likipitdin
muutaman metrin padssi Sepeteus Por-
ridisen hevosesta, soppakanuunasta ja
vield lihempénd hénesta itsestaan ja han
huomasi ei en#id istuvansakaan soppa-
kanuunan pukilla vaan »siella jossakiny,

jolla tassa tapauksessa tarkoitamme
lumikinosta tien vieressi. Istuvan ja
koettelevan takaraivoaan johon tunsi
saaneensa tulisen muksun, mutta joka
nyt vihitellen oli jo jaahtymasn
»Sirpalevaikutus!y hihkaisi Pérridginen to-
dettuaan kisineen pois ottamastaan ki-
dellaan niskassaan jotain kosteata hakke-
lusta. Siella ne nyt ovat aivot niskassa,
ajatteli ndin kohtalokkaalla tavalla ai-
vonsa menettinyt Sepeteus. Mutta rau-
han toimissakin jo kaikkinaisiin anato-

pain.

misiin tutkimuksiin sekaantuneena ihmis-
ystdvallisend miehend ryhtyi Sepeteus
heti tuoreeltaan tutkimaan tatikin oma-
kohtaista tapaustaan, kun han, ja kaiken
lisaksi huomasi kourassaan olevan koko
joukon aivojensa murusia.

Voi pirsetti sentddn, innostui Sepeteus
— téssd minulla nyt. on todistukset
vaapelille miten vaardssa hin oli eilen
tai toissa paivand viittdessaan minun,
Sepeteus Porridisen padssi olevan pelk-
kid sahajauhoja. Ei sinne painkian! Ja
pian Sepeteukselle selvisikin ettad siind
hénen kadessian oli, ellei han nyt ke-
miallisesti vallan suuresti erehtynyt,
paljon jalompaa ainesta kuin sahajauho,
nimittain perunaa. Hee! TIhminenhin
tarvitsee tarkkelystd, jota taas on peru-
nassa ja joka taas joutuu aivoihin, pait-
teli Sepeteus johdelmaansa. Mutta tiatd
hén ei suinkaan aikonut ilmaista vaape-
lille, silla »Perunapads kuulosti vahintain
ja yhta rumalta kuin jo edelli kerrottu
ja sanottu nimeamys ja oli se sitipaitsi
sopimaton minké viran haltijalle tahansa.

Mutta siind tulikin sitten niksi. Perun
vaikytti keitetylta, jota Sepeteus pakkas
ilmojen ja paleltumisen uhkan tdhden
perunain nimittiin, ei ollut sydnyt
viikko- eika kuu-kausiin. Tutkimuksiensa
varmistamiseksi kaivoi Sepeteus uudel-
leen niskaansa ja niinpa sieltd aivot vahe-
nemistdan vaheni, jota menetystaan Se-
peteus ei millaan ilmeilla tai mielialoilla
nayttinyt paheksuvan tai surevan eiki
edes kiroilevan. Ja lopuksi ne loppuivat.
Samassa loppui se oletettu reikakin,
josta oletettujen perunain olisi pitinyt
olettamusten mukaan tulla. Siella ei
ollutkaan reikii. Ja niin Sepeteus
nousi ja kdveli ja meni kanuunansa Iuo,
josta kansi oli tuiskahtanut auki ja jonka
edessa ruuna horisteli korviaan ja nousi
pukille ja pani kannen kiinni ja ajoi edel-
leen niinkuin ei mita4n olisi tapahtunut-
kaan, miettien vain miksi han 16ysi it-
sensd hangesta istumasta kemiallisia ih-
meitéd tutkiskellen ja oli kuin olikin saat-
tanut hyvinkin erehtya aivojen kemialli-
sesta kokoonpanosta. Silld yhtd hyvinhan
oli saattanut sellaisesta tarskdyksesta
kuuma perunakin lenndhtdd sieltd auen-
neestd kanuunasta hinen, korpraali Se-
peteus Porridisen niskaan.

Merkille pantavana historiallisena seik-
kana mainittakoon, ettd perunasoppa
sind paivind joutui hieman jadhtyneena
»linjany pojille, joten he mukisivat Sepe-
teukselle: Olisit tuonut sitd hernesoppaa,
se on aina.ollut niin kuumaa, ettd Jammin
on tuntunut varpaita my6ten. Niinkuin
oli taas seuraavanakin paivini.

Mikko.

KASKYN MUKAAN.

Vidpeli. — Miks nimi?

Alokas (vastaa niin hiljaisella d4nella,
ettd vaipeli ei kuule)).

Vidpeli: — Mita te oikein mutisette,
vastatkaa, ettd tarahtaa.

Alokas: — Alokas tarahtdd! — Herra
vaapeli.

kauas Liettuaan, ettd heistd ei endi ollut vaaraa,
Sen vuoksi voitiin Liivinmaan valtausta pitdd turvat-
tuna. Toisaalta timid voitto antoi itseluottamusta
Kustaa Aadolfin armeijalle ja kohotti koko valta-
kunnan arvoa sotilasvaltiona. Suomalaisten kan-

likén kouluttamina ja johtamina. Samalla he 0s0it |
tivat omaksumansa puolalaisten sodankiyntitavan
vieldpd kehittineensd siitd heille sopivan taktiikan.
Tassd suomalainen hakkapeliittahenki ensi kerran
osoitti maailmalle voimaansa, samoin kuin se nytkin,

nalta tdmén taistelun merkitys on ehki siini, etti he 314 vuotta mychemmin osoittautuu elinvoimai-
jouduttuaan yksin vastaamaan taistelun tuloksesta seksi.
suoriutuivat tulikokeestaan loistavasti etevin pail- Orava.
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Lapissa.

Erds niitd rintamalla »verrattain rauhallisia» pii-
via, jolloin tykit vain jossakin kaukana jyrdhtelivit
ja kranaatit rdiskdhtelivit ympérillimme ikddnkuin
aikomuksiamme tunnustellen. Pohjolan himéra paivi
oli vaihtumassa yoksi. Etulinjastamme sangen kauas
eteenpdin tyonnetyssi vartiopaikassamme olimme
saaneet turvallisemman paikan kuin varsinaisen puo-
lustuslinjan miehisté. Mistdpd ryssd olisi aavistanut,
ettd olimme aivan heiddn nenidnsi edessd, vieldpa
erinomaisella tihystyspaikalla. Edellisten taistelu-
paivien jannitys oli kuin poispyyhitty. Ja kun vihol-
linenkaan ei ndyttanyt liikkehtivin, keskustelimme rat-
toisasti kotoisista asioista aikamme kuluksi, toverini
Niilo K. ja mind. Olimmehan jo rauhanaikaisia tut-
tavia. Kotioloihin puheen siirtyessi huomasin tove-
rini saavan omituisen surumielisen ilmeen, joka oli
aivan epitavallista hinelle, aina iloiselle, minki4nlai-

- sista vastoinkdymisistd ikddnkuin mitd4n piittaamat-

tomalle hulivilille.
— Kuulehan, sanoi hidn yhtikkid niin ettd sipsih-
din, Juullen hinen tarkoittaneen silld vihollisen varo-

mista, Han naurahti ja hyméhtden peldstykselleni
kysyin:

— Mitd niin?

— Luuletko ettd unet merkitsevit jotakin?

— En tiedi, tarkoitan, siitd ei liene mitdsin var-
muutta, vastasin hinelle.

— Siind tapauksessa lienee minun turhaa kertoa
sinulle viime6istd untani, sanoi hin olkapditi4n ko-
hauttaen.

— Luotatko sind uniin, tein hinelle vastakysymyk-
sen.

— Téhin saakka ne eivit ole merkinneet mieles-
tini mitd4dn, mutta #iti sielld kotona ... Hin kes-
keytti ja vaipui mietteisiinsa.

— Niin, aloitin hetkisen vaitiolon jilkeen — minun-
kin 4itini uskoi uniin, vieldp4 suunnilleen osasi sanoa
merkitsivitké ne hyvdd vai. ..

— Eiké se olekin merkillistd? Minulla on koko
piivin ollut niin omituinen tunne, ikddnkuin saisin
jotain erinomaisen hyvidi . .. en mini osaa sitd selit-

44 ... mutta sitd viime yon untani en saa mieles-
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— Voinet kai kertoa sen minulle.

— Jos haluat kuulla.

Hin ndytti pinnistivin muistiaan, tapaili hetken
alkusanoja ja kertoi sitten seuraavasti.

— Olin vield lapsi, lienenkd ollut n. 12-vuotias,
kun kerran kauppalamatkalla isini kanssa minua alkoi
kovasti janottaa. Sivuuttaessamme erdstd taloa isini
pysdhdytti hevosemme ja me astuimme rattailta alas
pyytiddksemme juotavaa. Talon pihassa oli kaivo
ja kaivolla kippo, joten meididn tarvitsi vain nostaa
silld raikasta juomavettd, mutta silloin tuli talonpor-
taille nuori nainen, joka kehoitti meitd kdymain si-
salle nauttimaan juotavaa. Isd oli kuitenkin jo ehti-
nyt tarttua kippoon ja kohottaa sitd kun se samalla
irtautui kannattimestaan ja putosi kaivoon.

— Jos kippo putoaa kaivoon, tietdd se hyvii,
muistan tuon nuoren naisen silloin naurahtaen sano-
neen ja hin ei milli4n suostunut, etti olisimme ryh-
tyneet kippoa ylsottamaan, kuten isini olisi tahto-
nut.

En tiedd miten tuo tapahtuma lieneekddn silloin
painunut mieleeni niin ettd en ole sen elivyyttd vield-
kdin unohtanut . . .

Toverini mietti hetken ja jatkoi:

— Viime y6nd nidin tuon saman tapahtuman jil-
leen unissani juuri samanlaisena kuin se silloin tapah-
tui, mutta sitd seurasi omituinen jatko. Unessani
muuttui tuo muistossani miellyttdvi nainen yhtakkia
huuhkainmaiseksi &mméksi, joka alkoi huutaa: Tulee
pimed, tulee pimed, mustaa sataa taivaasta alas!
Ja samassa muuttui tuo kaunis kesdpiiviinen uneni
ulvovaksi myrskyksi ja taivaalta satoi aivankuin mus-
tia lumihiutaleita niin ettd yht’akkid seisoin yksin ja
pimedssd. Silloin kuulin isdvainajani ddnen ldhel-
tani: — Kestd, et sini ole yksin! Ahdistukseni oli
kuitenkin sanoin kuvaamatonta, mutta silloin vi-
1ahti mielessini: Kulje vastatuuleen niin timad musta
sade loppuu pikemmin. Liksin taivaltamaan varmaan
itd4 kohti. Jalkani olivat kuin lyijy4, harteillani tun-
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tui olevan hirmuinen taakka ja taas kuulin isini
ddnen: — T4Ami on sinun osasi, kestd vield hetkinen!
¢ Toverini keskeytti ja kuunteli tarkkaavaisena, sa-
moin mindkin. Lapin laaja lakeus levittaytyi kuiten-
kin danettémdni ympdirillimme lukuunottamatta
yhid harvenevia tykin laukauksia.

— Niin, sitten muuttui uneni jilleen kauniiksi ja
valoisaksi, jatkoi toverini — Olin joutunut kesdiseen
tuoksuntiyteiseen puutarhaan nojaten auringon lim-
mittdmii, vehredd ruohopengermi vasten kun niin
hdnen, Irman, tulevan kukkivien puiden reunusta-
maa kiytdvdd pitkin minua kohti. Jatkolan Irman,
kai muistat hénet?

— Kylld, vastasin.

Toverini ndytti tulevan hieman hdmilleen ja jatkoi
ujona:

— Hin .. . hin tuli luokseni ja suuteli minua . ..
ja ... rajaton hyvintunne valtasi silloin mieleni. —
Jumala on vihdoinkin antanut meille katkki takaisin,
sanoi hdn. Kiersin kiteni hénen ympirilleen ja me
aloimme yhdessd kulkea niin keveisti kuin vain
unessa sen voi tehdi . . .

Toverini katsoi kohti vihollisen miehittimaa paik-
kaa ikddnkuin sieltd olisi auennut tie tuonne hinen
untensa onnelaan.

En ole uskonut uniin. Mutta minusta tuntuu, etta
voiton varmuus mielessini kasvoi toverini lopetet-
tua kertomuksensa. Hinen matala, syvan rauhal-
linen 44nensd kaikuu yhi vieldkin korvissani, vaikka
olemmekin jo joutuneet kokonaan erilleen toisistam-
me kun hin lopetti kertomuksensa huudahtaen:

— Jumal’avita, timé yé mauuttun piiviksi!

Oinen viima alkoi puhaltaa yli tunturin laen, mutta
tuntui silta kuin sill4 ei olisi ollutkaan tavallista jaata-
vdd vaikutustaan.

Alikers. V. P.

Sanoi . . .

»>Kunnon rakuunalla pitdd aina olla rautalankaa taskus-
saany, sanoi ratsumestari kun pyhidpukutarkastusta piti.

»Pk kisittelyd», sanoi rakuuna Sassali pannukakkua.
*

Kornetti: »Mikd on lakipiste»?

Alokas: yLakipiste 16ytyy Sotavden rikoslaissay.
*

»Ratsaille!», sanoi alikersantti Murjunkorpi kun alokkaita
sinkyyn komensi.

»Hymyd kyynelten lipi», sanoi alokas ensimiisen ratsas-
tuksen jilkeen.

Miksi Sergeista
ei fullut
sankaria

Surullinen oli muodoltaan Sergei Ivanovitsh, surullinen ja
synklka. Istui tupansa penkilld vanhan postireppunsa vieressa
ja tuijotteli lattiaan. Eukko siind tuvassa hairaili, mutta
sanaton oli hanenkin liukas kielensi talld kertaa.

Vanha oli jo Sergei ja postinkuljettajana kylien valilla toimi,
milloin kivuloiselta jalaltaan”siihen kykeni tai pohmelostaan
tarpeeksi selvisi. No, virkansa hoiti miten, kuten, ja postia
kantoi, kun muisti ja kerkesi, mutta hyvin olivat sentaan ukko
ja akka tahan asti yparjanneet», vain toveri komisaari oli toi-
sinaan haukkua raksutellut ja Siperialla uhkaillut. Mutta
»soromnooy, sehan kuului vapaan ihannevaltion jokapaivai-

seen leip@gdn -— jota muussa muodossa oli yhd vaikeampaa
saada — ja ellei olisi komisaari haukkunut, ka, tshort, pahoin
silloin olisivat asiat olleet. -

Niinkuin nyt. Ei ollut toveri komisaari end4 haukkunut,
mielin, kielin oli Sergeille haastellut ja tehnyt hanestd punai-
sen tahden ritarin. Tatd muistellessaan Sergei voihkasi.

»Ka, ala sure), lohdutteli eukko Marja. »Ehké selviat — ja
saithan komisaarilta annoksen auringonsiemenidkin. Ehka
unohtavat koko jutun.»

»Eivat unohdan, vastasi synkésti Sergei ja sylkiisi. »Kirjoi-
hin merkitsivat. Itse toveri Stalinilta oli kiasky tullut, etta

sankari oli joka kylasta 16ydettava ja minusta,onnettomasta,
se tehtiin, punainen tdhti annettiin, a nyt kirjoissa olen.»

»No pitipas, pitipas sinun, onnettoman», huokaili Marja.
»Ja moisen asian takia. Miksei toveri komisaari itse — — —?2»

»Ka, itsekké! Johan nyt. Liian on viisas. Ei tahdo sanka-
riksi — voisi joutua vaikka rintamalle. Mutta 4ldhdn, mind
kelpaan, ukkorahjd, ka, nyt vallankumouksen pelastanut
olen — — —»

Samassa aukeni tuvan ovi ja itse toveri komisaari kaikessa
sotaisessa uljuudessaan astui si:
alentuvaisuudesta Marjankin sydan hatkahti.

ikin sanoi. Tuosta

n. Pai

»Suvaitkaa istuutua, toveri komisaari», soperteli han. »Is-
tukaahan toki. Tuota noin, eikd voitaisi sitd sankaruutta vi-
hén jarjestella? Noin vain hiljaa. Eih&n tuosta meidan Ser-
geisti siksi ole. Ja voisi toveri komisaari saada hyvan kanan-
paistin. Eihdn meilla kanoja tosin ole, mutta tama Sergei
kun on sellainen tarkka ja tosi vallankumouksellinen, niin
kas, paikan tietaa, josta toveri komisaarille voisi kanan mat-
kallaan likvidoita. Mita lienevitkin vastavallankumoukselli-
sia kanoja, niin ovat pulleita —

»Mita horiset, Marjaly komisaari drdhti. »Sabotaashista sota-
aikana haastelet, varo luitasi. Toveri Sergei sankari on, silla
hyva. Kirjoihin on merkitty ja tieto Moskovaan lahetetty.
Suuri on kunnia Sergei-ukolla ja koko Lugatschkan kylalla,
josta sankari I6ytyi. Stalinin kuvan tieltd pelasti, johon suo-
malainen partio sen pudotti. Jalo teko, niin kirjoitin ja nyt
Sergei sankari on.»

»Mutta, muttas, ankytti tama. »Eihan taalla ole ollut suo-+
malaisia, omalta kuormastolta se putosi, itse nain, toveri ko-
misaari.»

»Suu kiinni, haisundatia! Mitd sind nait, -ukkorahja. Suo-
malaisilta putosi, kun minulta lainaamallasi kiviarilla niita
ampumaan aloit. Niin on kirjoitettu, tiedd se» ja komisaari
mullisti silmidan niin hurjasti, jotta kaikki vastavaitteet lop-
puivat.

Synkkana istui Sergei, istui kuin omissa hautajaisissaan ja
Marja huokasi: »Vai on tieto Moskovaan asti lahetetty.»

»Niin on, sind tallukka», ardhti komisaari, »ja muistakin
pitdd kielesi kurissa. Ka, ennen olisit niistd kanoista puhu-
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nut, niin ehka olisi Sergei voinut vilttya kunniasta. Nyt ei
voi. Mutta siitd saitte, kun vallankumquksellista yhteishen-
ked puuttuu. Elad tollstatte vain kuin siat. Oikein oli, ettd
punainen sankari Sergeistd tehtiin.»

»Mutta eikéhdn sentdin, jos Sergei vaikka vasikan komi-
saarille varastaisi», Marja parahti.

»Jaa, vasikany, komisaari toisti. »Sen kanan lisiksil No,
ehkd kay laatuun, jos nopeasti lihat minulle toimitatte.»

»Toimitamme, toimitamme, heti jo ensi yon#», vakuutteli-
vat Sergei ja Marja. »Ei muuta kuin odotat ja vastaanotat,
toveri komisaari. Ensi yoni saat vasikan ja kanan.»

»Vasikan ja kaksi kanaa, senkin hylyt», arahti komisaari.
»No, olkoon menneeksi, kirje ei viela ole lahtenyt, kirjoitan
sen uudelleen, Pjotr Pavlovitschista sankarin teen. Nuorem-
pikin on, jos sotaan lahettavat eiki koskaan komisariaan

muista. Olkoon han sankari, jos ensi yéna minulle lihat toi-
mitatte. Mutta jos kiinni joudutte, niin hirteen omin kasin
teidat vedan. Ja sitten suu kiinni. Muutoin — — —» ja
komisaari 161 kadelladn uhkaavasti sivulla riippuvaa naga-
niaan. i
»Kiinni pysyy, varmasti, vakuuttivat Sergei ja Marja
kumarrellen, »ja lihat tulevat heti, kun ensi yona kaydain
vark . . ., tuota, likvidoimassa. Kun on tuo toveri komisaari
niin kelpo kansan mies ja tosi vallankumouksellinen. Ka,
isasemme olet, oikea huoltaja, aina sinua auliisti palvelemme.»
Komisaari poistui ja tyytyvaisyys vallitsi pikku tuvassa.

Ei tullut Sergeistd »sankaria» kun varkaisiin menna lupasi,
mutta olihan rauha taasen palannut télliin — ainakin tois-
taiseksi.

Ve R

ELAVE USKO

Sentdhden te riemuitsette, vaikka te nyt, jos se
on tarpeellista, vdhdn aikaa kirsittekin murhetta
moninaisissa kiusauksissa, ettd teidédn uskonne kesti-
vyys koetuksissa havaittaisiin paljoa kallisarvoisem-
maksi kuin katoava kulta, joka kuitenkin tulessa
koetellaan, ja koituisi kiitokseksi, ylistykseksi ja
kunniaksi Jeesuksen Kristuksen ilmestyessi.

T Piet. :6—7.

Uskoon tuleminen on ihmisen eldméssi suuri ja
kallis asia. Se on ikddnkuin silmien avautumista nike-
miédn sellaista, mitd aikaisemmin ei ole nihnyt. Tai
se on ikddnkuin elimdn matkan padméirin selventy-
mistd. Lahdetadn tielle ja padttidvisti kuljetaan
kohden Siionia. Uskoon tuleminen on myé&skin
luottamuksemme asettamista Jumalaan. Hinelle
avataan sydin ja annetaan hinen ndhdd, mita sielld
on. Hiéneltd otetaan vastaan anteeksianto. Jeesuk-
sen rististd tulee sielun pakopaikka ja turvapaikka
syntid vastaan. Ja sen takaa nikyy pddmairimme
kirkkaudessa, jota kohden hyvd Jumala meitd joh-
dattaa.

Mutta uskoon tulleelle muodostuu uskossa pysy-
minen kalliiksi kilvoituksen asiaksi. Kukaan uskova
ei sadsty kiusauksilta, jotka koettavat horjuttaa hi-
nen uskoaan ja erottaa hinet Jumalan rakkaudesta,
joka on Jeesuksessa Kristuksessa. Kaikkien uskossa
vaeltavien kokemus on tdmi: »T44ll’ on sota, kilvoi-
tus, vaiva ja tyor. Usko ei ole kerta kaikkiaan val-
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mis asia, vaan se on vaellusta, matkan tekoa. Usein
valtaa matkamiehen visymys, usein on tie raskas
kulkea, usein peloittavat vaarat uhkaavat. Kukapa
ei olisi esimerkiksi »Kristityn vaellustay lukiessaan
tuntenut siind kuvattavan omaa uskonelimainsil!
Vaellusta on uskovan elimi, mutta se on vaellusta
Siionia kohti, missi pyhien lepo on odottamassa.
Me lankeammekin monta kertaa, me visymme ja
kyllistymme vaivoihin. Yksin uupuisimme, mutta
usko on siitd ihmeellinen, ettd silli on elivi Herra
aina auttamassa. Usko ja Kristus kuuluvat yhteen.
Vaivan aikoina on pidettivi silmit luotuina uskon
alkajaan ja pddttdjadn Jeesukseen Kristukseen. Hin
on kulkenut niin raskaan tien, ettd hin tietda ja tun-
tee vaikeimmatkin vaivamme ja kiusauksemme ja
kykenee meitd niistd auttamaan. Uskon ihmeellinen
kokemus on tdmi elivin Herran antama apu. Sen-
tihden usko on voimakas ja ihmeellinen asia, kun
se antaa meille Kristuksen. Ja kun meilli on Hén,
niin meilld on kaikki, mité tarvitsemme. Uskon kesti-
vyys koetuksissa on kerran koituva kiitokseksi, ylis-
tykseksi ja kunniaksi. Se on koetuksissa paljoa kal-
lisarvoisempi kuin katoava kulta. Usko on ihmisen
kallein asia. Ja muistakaamme, ettd heikkokin usko
omistaa Kristuksen, joka voi uskon vahvistaa. Kan-
samme koettelemuksissa voimme yhteisesti rukoilla,
ettd kristittyjen usko nihtiisiin kallisarvoisemmaksi
kuin katoava kulta, sentihden etti usko kestdi koet-
telemukset. LW

= TAIVASTOHYOKKAYS

Dardanellien linnoituksia vastaan v. 1915

Laivastohyckkiys vahvasti linnoitettua Dardanellia vas-~

taan suoritettiin maaliskuun 18 p:n4 1915; sithen ottivat osaa
koko liittoutuneiden liikkuvat merivoimat, jotka oli mia-
ratty Dardanelleille. Tamé hyokkéys olisi onnistunut, mutta
miinanraivaajat eivit kyenneet puhdistamaan vaylda miina-
kentistd, jolloin nelja liittoutuneiden taistelulaivaa iski mii-
noihin, ja kolme niistd upposi salmeen, vaikuttaen sen, etta
hyokkays oli keskeytettiva.

Olen kirjoittanut muistiin pdivdn tapahtumat toimiessani
meriupseerikokelaana eraalld englantilaisella taisteluristeili-
jalla. Tehtavani tahystysupseerina aputulenjohtoasemalla
jatti minulle riittavisti aikaa saamaan hyvian yleissilmayksen
operatioista. Paivikirja alkaa varhain aamulla maaliskuun
18 p:né 1915, kun liittoutuneiden laivasto, jonka muodostavat
15 taistelulaivaa, yksi taisteluriste: nelja kevytta risteili-
ja4, yksi lentokoneiden emilaiva, miinanraivaajia ja s-veneitd,
on ankkurissa pienen kreikkalaisen Tenedos-saaren edustalla,
joka sijaitsee n. 8 meripenikulman p##ssd Dardanellien salmen
sisaantulovaylasta.

Oli tyypillinen Valimeren aamu, kun liittoutuneiden lai-
vasto lepasi rauhallisesti ankkurissaan. Merkinantodanien
kaikuessa laivasto alkaa liikehtid. Virren #4ni ajautuu yli
veden, eraalld ranskalaisella taistelulaivalla pidetadn aamu-

messua; muutamia tunteja myShemmin sama laiva on tuhou-
tuva melkein kaikkine miehineen. Kahdeksan lasin soitto
kaikuu laivasta laivaan ja laivasto lahtee matkalle jattaen
ankkuripaikan tyhjaksi lukuunottamatta muutamia tayden-
nyslaivoja ja aputaisteludivisioonaa, joiden piti lahted liik-
keelle myohemmin.

Olemme alkamaisillamme suurimman laivastohydkkayksen
Dardanelleille, mitd nama historialliset vedet ovat koskaan
kokeneet. Johtuen salaperiisyydestd joka ymparsi operatiota,
el kukaan naytd tuntevan suunnitelmia eiki uskalla arvata
tuloksia. Tiedamme, ettd amiraaliteetin ja laivastopaallik-

Pommitus kiynnissd.
Brittiliinen taistelulaiva
yCornwallisy pommitiaa
Dardanellien linnakkeita.

kémme vakavana pyrkimyksena on kukistaa vahvat kapeik-
koa suojelevat linnakkeet ja kulkea Marmaranmerelle. Mind
henkilokohtaisesti tunnen, ettd edessimme oleva tehtdava on
voittamaton ja ettd tarpeellisia valmisteluja ei ole tehty.

Hitaasti liikkuen saavumme Dardanellien suulle, sivuu-
tamme tuhotut patterit Sedd-El-Bahrissa ja Kum-kalessa ja
etenemme salmeen ensimaiisille asemillemme saapuen paikalle
klo 09.00. Muutamat pienet kenttitykkiammukset tervehti-
vat meitd sivuuttaessamme historiallisen Troian-tasangon
Aasian puolella, ja mind huomaan heliograafin aktiivisessa
toiminnassa rannikolla.

Savupilvet osoittavat ettd Tshanakissa, lukuisien kapeikkoa
vartioivien patterien keskuspaikassa toimitaan kovasti; nah-
tavasti siella nopeasti perdytyy Turkin laivasto sekd pienet
alukset, jotka ovat olleet ankkuroituna kaupungin ulkopuo-
lelle. Laivamme liukuvat rannikolta toiselle kolmessa lin-
jassa ja niihin kuuluu kaiken kokoisia ja ik#isid ranskalaisia
ja englantilaisia taistelulaivoja mit4d uudenaikaisimmasta
15 tuuman tykein asestetusta »Queen Elisabethista» vanhaan
ranskalaiseen muinaisjatteeseen »Henri VInnteen saakka,
jonka loistoaika oli 25 vuotta sitten.

Taisteluryhmitys nayttia olevan sellainen, ettd mitd van-
hempi laiva, sitd lihempand se on vaaravyShykettd ja on
huomattavaa, etti jokainen vanhemmista aluksista kesti
pommituksen, jonka alaiseksi ne joutuivat. Taistelu on nyt
taydessa kaynnissa. Liittoutuneiden laivasto pitaa jatkuvasti
ylla tarkkaa tulta ja linnakkeet avaavat peloittavan tykki-
tulen meitd vastaan. Onneksi ne kuitenkin tahtdavit huo-
nosti. Kaatterit ovat tulleet perdssi ja asettuvat jokaisen
laivan vanaveteen, auttaakseen kelluvien miinojen upottami-
sessa, jos niitd huomattaisiin ja pelastaakseen eloonjaéneet,
jos laivoissa sattuisi joitakin vahinkoja. Ne nayttavat kui-
tenkin vetivan puoleensa vihollisen projektiileja kuin mag-
neetti ja oma kaatterimme uppoaa 11 tuuman ammuksen




suorasta osumasta. Miehisté pelastuu kuin ihmeen kautta

ja kiipeas laivaamme.

Raskaskaliperisia ammuksia. putoilee ympérillemme ja niita
tuntuu tulevan joka suunnasta. Pian opimme eroittamaan
ammuksien kaliperin ja lajin niiden erikoisesta A4nest.

Ei kestd kauan ennenkuin turkkilaiset edistyvat tulenjohdos-
sa ja rupeavat saamaan osumia. Peloittava kumahdus, jota
voimakas tarind ja lentivien kappaleitten 4ani siestavit,
ilmoittaa heidan ensiméisen osumansa. Keskikaliperinen am-
mus, joka iskee yhteen vasemmanpuolen 12 tuuman tykeis-
tdmme. Se ei aiheuta mitaan silminnahtavii vahinkoa, mutta
pelkaan mitd se on vaikuttanut tamin tykin tarkkuuteen.

Nyt alkaa kerrassaan kuumat oltavat. Tulee kaksi osumaa
lisaa, yksi raskaskaliperinen ammus osuu tahystysasemani
alle ja aiheuttaa paniikin alemmalla tulenjohtoasemalla. kun
valot ovat kaikki sammuksissa ja miehet tarisevat pelosta ja
ilmoittavat, etti vetti virtaa viereiseen osastoon. Naapu-
rimme saavat my6s osumia. Me lisidmme tulitehoa, ja muu-
tamme hiukan kurssia, kun saamme hetkisen olla osumilta
rauhassa. »Queen Elisabethy ampuu nyt 15 tuuman yhteis-
laukauksia, se on loistava niky, ja ilmeisesti se tekee hyvidi
jalked, koska savupilvia ndhdiin kohoavan Tshanakin ympa-
rilla.

Keulatulenjohdolla on paljon vaikeuksia liikkuvien ran-
nikkopatterien johdosta ja siti hairitsevat suoraan sillalle
ja keulamarssyyn suunnatut ammukset. Annetaan maarays
kayttaa peratornia.

Vastapausen rannan huolellisen tutkimuksen jalkeen luu-
len nakevini vain 1/2 meripenikulman etaisyydelld patteri-
aseman, josta kohoaa epiilyttavas savua tihean metsin yla-
puolelle. Peratykkitorni saa maarayksen suunnata sinne ja
ampua kolme laukausta 1400 yardin etiisyydelle. Tykit am-
puvat, mutta tuloksetta. Ammunta on suoritettu jostakin
erehdyksesta johtuen 14000 yardin padhin, niin ettsd ammuk-
set putoavat mahdollisesti jonkun turkkilaisen talonpojan
paille, joka viattomana kyntad peltojaan muutaman meri-
penikulman passsi sisimaassal Koetetaan uudelleen parem-
malla tuloksella, mutta on mahdotonta saada vaikenemaan
naitd hornan kenttatykkeji. Ne on katketty liian hyvin ja
liiklcuvat aina.

Pommitus on nyt raivoisaa. Saamme taas osuman ja
Tshanakissa nakyy peloittava rajahdys, liekkeja ja savua
nousee satojen jalkojen paahan. Ehkid on rajahtanyt joku
ammusvarasto. Ranskalainen eskaaderi ampuu kaikilla ty-
keilladn. Thailen heidan rohkeuttaan. Meille on apuvoimia,
pian tulossa. Saamme ilmoituksia monista menetyksista,

mutta vield ei ole tapahtunut mitd4in vakavaa materiaalin-

Kenraali Otto Liman von Sanders, saksalainen
Dardanellien puolustaja.

hukkaa. On onneksi, ettd naita linnakkeita, vaikka ne on-
kin varustettu Kruppin tykeilld, saksalaiset eivat ole koko-
naan miehittineet. Muuten me olisimme kaikki tunteja sit-
ten joutuneet tuhotuiksi. Pommitusta on nyt kestinyt noin
kolme tuntia ja hermoni ovat jonkun verran kiihoittuneet kun
jatkuvasti olemme laukausten myrskyn keskipisteessi. Rans-
kalaiset alukset poistuvat linjasta ja huomaan, ettd ne ovat
aika huonossa kunnossa. Kun katselen niiden ohikulkua sil-
méni kohtaavat kauhean nayn. »Bouvoisy peittyy muuta,man
sekunnin ajan taydellisesti mustaan savu- ja héyrypilveen.
Ammus tai miina on varmasti osunut sen ammuskell ariin.
Harvat eloonjadneet, enimmikseen lammittajia, ponnistele-
vat vedessd ja kaatterimme pelastavat ne. Timi on mene-
tys Nio 1. »Gaulois) liikkuu vaivaloisesti ja laskee pienen
saaren rantaan salmen ulkopuolella, missi siti tilapdisesti
korjataan. Nama vanhat laivat ovat taistelleet hyvin, mutta
eivit voi jatkuvasti kestiid uudenaikaisten tykkien tulta.
Niiden tilalle tulee vahvistuseskaaderi ja taistelu jatkuu rai-
voisana. Liikumme hiukan ja huomaamme, etti turkkilais-
len tuli alkaa heikentya. Vesitaso menee ohi kulkien mata-
talla, liian matalalla voidakseen kauan viipya vihollisalueen
ylapuolella, ja haviaa tiehensi. Naméa koneet eivit
padse tarpeeksi ylos jotta niista olisi paljon hyotya.
Saan tiedon keulasillalta, ettd keulamérssy on saanut
osuman ja on kiyttékelvoton. Tulenjohdon ottaa ko-
mentotorni, mutta se ei voi toimia yhta tehokkaasti
kuin paitulenjohtoasema.

Keulasiltaan on myés tullut osuma, se alkaa palaa.
Saan tietad, etta pieni ammus, joka on iskenyt
suoraan keulamirssyn kattoon on surmannut tai
pahasti haavoittanut 12 miests ja 3 upseeria.
Lippu nousee ylés ja me pyydémme Ilupaa saada

Englantilaiset maihi Ty

hybkkddvdt Gallipolin niemimaalla.

jattaa linja muutamiksi minuuteiksi, jotta saisimme sam-
muttaa tulen ja siirtda haavoittuneet pois. Lippulaiva
antaa luvan ja me vetiydymme pois taistelun kuumuu-
desta muutamiksi minuuteiksi. — Tuli on nyt sammunut ja
muutamat pahasti haavoittuneet lasketaan huolellisesti koy-
sien avulla kannelle. Verta tippuu tulenjohtomarssysta.
Siella taytyy olla kammottavan nakois Asetumme paikal-
lemme linjaan uudistunein voimin ja paattien kostaa mene-
tyksemme. Kello on kolmen paikkeilla ja miinanraivaus-
laivueita on tulossa salmeen. Kriitillinen hetki on tullut, silla
meidin on ponnisteltava kaikki voimamme kukistaaksemme
linnakkeet ja raivataksemme tien miinakenttien lapi.
Vihollinenkin toteaa mitd on tekeilla ja lisia tehokkuuttaan.
Ammuksia putoilee jatkuvasti ympirillamme ja miinanraivaa-
jat saavat nyt tulikasteensa. On mahdotonta, etta ne voisi-
vat nidin ollen ryhty4 ty6honsi ja tulevat kaikki uppoamaan
ennemmin tai myohemmin. Kello on nyt nelja ja me jilleen
lyhennamme vilimatkaa ja koko eskaaderi lahenee salmea
joka on nyt vain 8600—900 yardin paassi verrattuna aamui-
seen 14000 yardin etaisyyteen. Keulasilta kytee vield ja me-
renkulkuhytti on taydellisesti tuhoutunut, etumaston keski-
tuki on kokonaan lavistetty, kolmijalkamasto yksin kannat-
taa rakennetta. Me yha jatkamme etenemistimme ja olemme
nyt hyvin lahella Aasian rannikkoa yhd ampuen niin no-
peaan kuin voimme. Miinaraivaajien on taytynyt peraantya
sillaaikaa suorittamatta tehtivaansi ja ne jarjestaytyvit
peraan odottaakseen taas vihollisen linnakkeiden kukistu-
mista. Peloittava tarahdys! Laiva nousee korkealle ja kei-
nuu ylos ja alas, kunnes asettuu. Hetken ajan vallitsee paha-
enteinen hiljaisuus, jota seuraa lapitunkeva merkkitorven
ilmoitus: »Vuotojako». Akillisen toiminnan aikana tdméa huato
vie voiton merkinannosta »toimintajako» ja merkitsee talla
hetkella, etta meidan on jatettava offensiivinen toimintamme
pelastaaksemme laivan. Mitd on oikein tapahtunut? Peloit-
tava rajahdys, projektiili, miina vai torpedo? Jatin asemani
ja menen nopeasti halytysasemalleni, joka on keulakorokkeella
ja kuljen pitkin paakantta. Taydellinen kuri vallitsee. Siir-
ryn etumaiselle sukelluksissa olevan torpedo-osaston luukulle.
Kaikki on pimeétd, savua ja hoyryd nousee ja tuntuu ilkedta

Brittilginen taistelulaiva »Irresistibi pp. isillaan.

Pommitettu Tshanak.

hajua. Tapaan vanhemman konemestarin ja yhdessd me sul-
jemme varaluukun tahan osastoon, joka tayttyy vedella no-
peasti, hoyryja nousee yha. Ilmeisesti on rajahdys tapahtu-
nut ulkopuolella jossakin laheisyydessi. Tassia osastossa on
useita miehid, mutta aantakadn ei kuulu ja kun se on melkein
taynna vettd ja vallitsee sakkipimeys, emme voi huomata
elaman merkkiakaan. Vedentulvan estamiseksi konemestari
innyt luukun suljettavaksi. Laivan kaltevuuskulma

on mé
on hyvin suuri.

Annetaan madrdys siirtdd ylos kaikki puuaines ja kaikki
esineet jotka kelluvat. Kasken miehid ympéarillani ojenta-
maan ylés hytinovia, puisia huonekaluja y.m. jotka ovat
avuksi miehille. Tilanne nayttad kriitilliselta, silla jos laiva
uppoaisi, pelastusveneemme olisivat palasina. Menen yli-
kannelle ja kuulen, ettd kapteeni aikoo ajaa linnakkeiden ala-
puolelle ja ettd aijomme taistella 4-tuuman tykeillimme.
Tami on epitoivoinen toimenpide, jolla emme voi saada pal-
jon aikaan. Mieheni odottavat madrayksia. Taydellinen
jarjestys vallitsee. Ammunta jatkuu ja huomaan, ettd yksi
tai kaksi taistelulaivaamme on surkeassa tilassa.

Miinanraivaajat eivit voi toimia ja ovat saaneet pahoja
vaurioita, koettaessaan suorittaa raivaust6éiti nain mahdot-
tomissa olosuhteissa. Eris risteilija lahetetian meita saatta-

.maan ja me kadnnymme vastahakoisesti ja etenemme hi-

taasti pois toimintanayttamoltsa. Tuntuu silta kuin suuri
hyokkdys olisi epaonnistunut. Yleisen mielipiteen mukaan
me olemme iskeneet miinaan, mutta huhuillaan myds, ettd on
nihty torpedoja. Joka tapauksessa se on aiheuttanut pahan
iskun laivallemme tehden sen melkein kdyttokelvottomaksi.
Konemestarit ilmoittavat, ettd he kykenevit aikaansaamaan
10 solmun nopeuden, mutta kattilahuoneen N:o 1 kattilat
toimivat huonosti. Kuulen, ettd melkein koko etumarssyn
miehistd, tykistopaallikkomme ja kaksi muuta upseeria mu-

99




LUOILAT

Thmissuku on liika vanha, ei auta, taantuu taantumistaan.
Kay hissukseen yha hissahtavammaksi, haihattelee. Sita
enemman mita pitempid epdnormaaleja eli n.s. rauhan. ajan-
jaksoja paasee tulemaan normaaliolotilan, sotien, valilla.
Nyt se on taas nahty.

Toista oli ihmissuvun nuoruuden aikoina, jolloin otsia eivit
pullistelleet kaikkinaiset tuulentuvat, vaan niissa eli vield
alkukantaisen tuore kisitys. Silloin ihminen tunsi osansa
eliman survinmyllyssi. Ja toimi olemassaoloa vallitsevien
lakien mukaan.

Thmista painaa perisyntind mielikuvituksen virva, aiheut-
taen lankeemuksia tyhjaan yha ja uudelleen, ja muisti kun
on niin onnettoman lyhyt, ettei ole oppia iki kaiklki.

Hadan tullen sitten kylld koetetaan pusertaa piin onka-
loista: vanhan viisauden riekaleisia siikeitd. Tulee eri kiire
yrittdd muistaa miten alkuvanhukset menettelivit ja kiyt-
taytyivat ja kokea samaa matkia.

Kuinkas eikos kiynyt nytkin, kun askeinen selkkaus alkoi
jylistella ylailmoista! Tulipas kuin tulikin kysynta piilopir-
teista ja suojaluolista.

Ennen vanhaan oli semmoisiin varauduttu. Huolto oli
niin yksinkertaisen selkeasti jarjestetty, ettd se toimi. -
Uroot silloin vain nousivat makuuksiltaan vaaraa tahyamiéan,
poyhistivat rintaansa, eikd heidan tarvinnut heti ruveta sota-
partaa kasvattamaan, heilld se oli jo. Varustus oli kentti-
kelpoinen. Kun he hyvin oivalsivat, etti esim. turkkien saanti
esim. Skandinaaviasta eli yleensi naapurimaasta oli mahdo-
tonta ennen selkkauksen pa#ttymistd, niin he kasvattivat
oman nahkansa paksuvillaiseksi.

Perheet evakuoivat itsensa tassi vieli takasatavuosina
vartavasten laadittuihin piilopirtteihin. Ei siihen kaytetty
rautateitd, koska semmoisia my&ten on mahdotonta siirtai
suuria ihmislaumoja yht'aikaa. Piilopirtit olivat tarkoituk-
senmulkaisesti sis

nlampidvia, jottei savu ilmaisisi ilmaan
naita sotilaallisia kohteita.

Naiset kasittivat, ettd he eivat mitenkian evakuointikii-
reessd ehtisi juosta monesta muotiliikkeesta etsimissa sopi-
vanvarisia lappalakkeja, ja siksi he ajoissa antoivat kampaa-
jansa olla sekoittamatta korvia suojaavaa kampaustaan.

Jos katsahdetaan vield kauemmas taapiin, hamaan esi-
historialliseen aikaan asti, niin voidaan havaita miten kauko-

nakéinen sen ajan ihminen oli: han oli jo varmuuden vuoksi
mennyt asumaan kestdviin kallioluoliin, koska ei ollut yhtaan
varma miné paivana keksitain sellainenkin kuin pommikone.
Eipéd olisi hinen paihansa palkihtinyt ruveta lapsellisesti
rakentelemaan kaikenkin nakéisia, siisteja ja sileitd taloja
oikein muka nykyajan mukavuuksin, terveysnikékohdin ja
-ikkunoin. Ja jdrjestellen niihin itselleen peloksi ihan jar-
jestyssaintoja siita milloin ei saa kolistella, ei soittaa pianoa,
ei pudistella parvekkeilta pélyja. 4

Eipd hin myéskddn suotta totutellut syomain keitettyja
ruokia, koska tiesi ettei viholliselta kuitenkaan ollut saata-
vissa tarvittavia kenttakeittisiti. Ei yleensi mihinkaan tulen
avulla tehtaviin ruokiin, silla han kaukoniki, ettd selkkausta
edeltavien huhujen aikana kuitenkin puodeista ostetaan kailkki
tulitikut — ovilla vain lappu: tikut loppu.

Yleensa: ei ylemmas kuin- siivitta kantoi; mieluummin sy-
vemmas.

Juolahtanutkaan ei mieleen lihted epivakaisille merille
ajelehtimaan, koska oli vakuutettu ettd ne kuitenkin tullaan
miinoittamaan. — Kenttapostistakin han tapahtumapaikan
ja kotirintaman valilla viis’; sehan kuitenkin viipyy tai sitten
tuo masentavia viesteja, tuo tai vie. Radiosta han ei tahtonut
kuulla mitdan; valhepropagandalla ei ollut kirkei kivi-
kaudella.

Ja tosiasiana pysyy, ettd kun niin meneteltiin, niin yhta4an
ainoata taloa ei palanut, kappalettakaan kaupunkia ei men-
nyt raunioiksi, kukaan ei joutunut entista huonompiin oloihin.

Kun nyt kanssamme ystavallisissa suhteissa elava, valja-
syddaminen auttajamme tuli ohjaamaan maamme uudelleen
rakentamisty6t4, raivaten pois vanhoja puutaloja niin suuren
madrdn kuin muilta t6ilta4dn suinkin ehti, jouti ja jaksoi, niin
eikopas olisi tiys’ syy ottaa varresta edelld, pikalapileikkauksin
kosketeltuja nakokohtia, ja pyrkia laajasti syventimaan
asutuspolitilkkaamme? Mutta kiireehkésti, ennen seuraavia
kertausharjoituksia. Kun nyt kumminkin on rakennettava
uudet olopaikat paikattomiksi ja4neille, niin virkakoneistoille
kuin koko yhteiselle evakkokansalle, ihan ensi kiireeksi. Ja
sen jalkeen koko muu kansa perassi:

Palatkaamme luonnon luoliin.

kaanluettuna, ovat kuolleet ja etta 70 miestd ja yksi upseeri
ovat tietimattomissd veden tayttamissi osastossa. Toivon
vain, etta he kuolisivat nopeasti, kun heilla ei ole nyt mita4n
elamisen toivoa.

Kuljemme hitaasti salmea alas ja koko ajan meita ampuvat
nuo hirvittavit kenttatykit, joiden ammukset ulvoen lenta-
vat ylitsemme. Olemme ulkona salmesta ja pysymme on-
neksi vield pinnalla. Suuntaamme kohti tukikohtaamme
Tenedosta, ohi »Gauloisin, joka on edelleen karilla ja melkein
veden peitossa. Siihen oli osunut muutamia 14 tuuman am-
mulksia.

Menemme lihelle rantaa ja ankkuroimme noin viidén jalan
syvyydelleisiltéigvaralta, ettd laiva viela vajoaisi. Sairaala-
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laiva tulee korjaamaan haavoittuneet. Ladikiri kertoo, etti
granaatin sirpale oli er4alta mieheltd ajannut hopeisen tuli-
tikkulaatikon ruumiin lapi sa4reen, joka tapaus kuvastaa
uudenaikaisen tykkitulen vaikutusta.

Pelastusoperatiot jatkuvat koko yon. Laivan ulkorungossa
on ammottava 60 jalkaa pitkd ja 20 jalkaa syva aukko. Lai-
vaan oli tullut arviolta 5000 tonnia vetti. Saamme tietai,
ettd kaksi muuta taistelulaivaa on miinojen vaikutuksesta
uponnut salmeen, mutta onneksi ei miehistomenetys ollut
suuri.

Nain paattyi puhtaasti »laivastollineny hyokkays Dardanel-
leja vastaan ja tulevaisuudessa nihdiin, milloin seuraava
kunnianhimoinen yritys tehdaan.

S-VENETAKTIIKASTA

(Marine Rundschau v. 1936)

Jos jonkun maan elintarpeiden tuonnin estamistd pidetadn
ainoana keinona, jolla merivalta voi saada aikaan sodan rat-
kaisun tai edistid sitd, niin taytyy rajoittamattoman sukellus-
venekauppasodan olla yhta likeinen merioffensiivinmuoto
ta uudenlaatuista vaaraa ei Eng-

kuin meritaistelukin. T
lannin maailmanvalta, joka on kaikkein suurimmassa mad-
rissi riippuvainen merentakaisesta tuonnista, ole onnistunut
s-veneen kansainvalisen kumoamisen avulla kokonaan syr-
jayttamain. Mutta sen on onnistunut taivuttaa joukko val-
tioita molemminpuoliseen sopimukseen rajoittamattomasta
s-venesodasta luopumiseksi, ja on tunnettua, etta Saksan
luopuminen tapahtui sellaisessa muodossa, ettd mitkadn
ehdot eivit tulleet kysymykseen. Monet tosin epailevat sité,
ettd tehdyt sopimukset joka suhteessa kestaisiviat jonkun
elamasti ja kuolemasta kaytavan sodan tulikokeen. Laajalle
levinnyt englantilainen laivastoaikakauslehti »Naval and
Military Record» on vield dskettain lausunut julki timén epai-
lyn, joka maailmansodan kokemuksien mukaan tuntuu
oikeutetulta. Samoin oli vdhaa ennen Kapitan zur See
Bartenbach suurien laivastojen s-venekehityksen paaméaaria
koskevassa yleiskatsauksessaan tullut sithen tulokseen, etta
nama laivastot my6s timan luopumista koskevan sopimuksen
jalkeen ovat edelleenkin varustautuneet s-venetyypeilld, jotka
selvisti on rakennettu kaupan havitystarkoituksessa kaikilla
maailmankaupan vaylilla, ettd niita siis ajatellaan kaytetta-
viaksi kauppasodassa. Tama ei lopultakaan voi ihmetyttad:
maailmanhistoriassa ainoalaatuinen saksalainen s-veneiden
menestys vihollisen tuonnin vastustajana ja heidan suurien
alustensa voimattomuus sitd vastaan ei voinut olla teke-
mitta meristrategisiin kasityksiin syvaa ja pysyvad vaiku-

tusta.

Jos siis s-vene erillisena aseena vastoin odotuksia ilmaisi
suurimman voimansa vihollisen tuontitonniston upottami-
sessa, jonka suhteen tykistélaivojen muodostamat laivastot
pysyivit voimattomina, niin se ei tiyttanyt toiveita, joita
seka saksalaisten ettd englantilaisten puolella oli pantu
uuteen aseeseen vedenpiallisten taisteluvoimien vastusta-
jana. Alusta alkaen se kylld saavutti Otto Weddingenin
kuolemattoman teon johdosta pelityn aseman merisodan-
valineitten joukossa sekd runsaasti arvokkaita yllatystulok-
sia. Mutta suurtaistelulaivan tuhoaminen varmistetussa
yksikossa -— ja sen mukana voimien tasoitus heikomman
hyvaksi — oli silta kielletty. Sen tayty1 vain rajoittua vai-
keuttamaan ja lamauttamaan monella tavalla taistelueskaa-
derien strategisia ja taktillisia liikkeita.

Myoskin tama, joka tapauksessa huomattava vaikutus
onnistui sille erillisena aseena. Sitd vastoin osoittautui alussa
vallitseva kisitys s-veneiden darimmaisen tehokasta kaytostd
petolliseksi. Sen vieminen laivaston taistelupaikalle sekéd
nopeampien s-veneiden mukaan ottaminen paivoiman ret-
kille, jotta ne sopivan tilaisuuden tullen jirjestettaisiin vihol-
lista vastaan, ei ollut menestyksellista taktiikkaa. Tallaista

kiinteda yhteistoimintaa vastustaa ilmeisesti kummankin
taisteluvilineen pohjimmainen erilaisuus: nidkyvan suurempi
taisteluvoima, nikymattoman yllattava hyokkays vaijytyk-
n viijyntda vihollisen tukikohtien

sestd. Kun ei myos
edessd saanut aikaan mitain ihmeellisia tuloksia, koetti sak-
salainen johto uutta tapaa, irtonaista yhteistoimintaa lai-
jotka useampiin liikkuviin

vaston ja s-veneiden valill
linjoihin vihollisen todennikéisille kulkuteille jarjestettyind
tilanteen mukaan siirtyivat johdon radioilmoitusten mukaan.
Naille linjoille piti saada vihollisen laivasto pinta-aluksien

houkutuskeinoilla tai manévereilla. Tama taktiikka oli

ykokonaistulokseen niahden kerrassaan tyydyttivad ja perus-
tuksena jatkuvalle tamanlaatuiselle kaytoller (Spindler).
My6s amiraali Castex pitad sita viela tehokkaimpana antau-
tumatta silti liioiteltuihin odotuksiin. Silla s-veneen heik-
kouksia: sen pinta-aluksiin verrattuna pienempéad nopeutta,
huonompaa nakyvaisyyttd ja rajoitettua merkinantokykyé
veden alla, ei vuosikymmenien kehitys ole poistanut. Mutta
ilmaantui uusi keino, mihin jo kontra-amiraali Spindler
(1928) oli viitannut: ilma-ase on olemuksensa perusteella
kutsuttu olemaan s-veneen tehokkaana taydennyksena. Mitd
tuloksia tasti voidaan luvata, sitd tutkii v. 1931 ja 1932n
jalkeen alankomaalaisen laivaston Intiassa suorittamien har-
joitusten mukaan kontra-amiraali (a.D.) Bosma seuraavassa
»Marinebladiny syyskuun numerosta 1935 otetussa tutkimuk-
sessaan »ajanmukaisen alankomaalaisen s-venetalktiikan peri-
aatteistay.

Kun vanhassa koulussa puhuttiin s-veneiden kaytostd
sodassa, niin ajateltiin paaasiassa linjoja, jotka jarjestettiin
sellaisiin paikkoihin, joista Iuultiin vihollisen kulkevan. Sitd
varten mietittiin useita muotoja, joille kauttaaltaan oli
tunnusmerkillista jaykkyys ja joiden nimitys vartioasema
viittasi johtoajatuksen passiiviseen olemukseen. Koko aja-
tus perustui tietoisuuteen, ettd s-vene ei voi nopeasti muuttaa
olinpaikkaansa ja voi itse vahan suorittaa tiedusteluja niin
kauan kuin ei ollut kaytettavissa riittavia keinoja jatkuvien
tietojen hankkimiseksi s-veneille vihollisen olinpaikasta ja
liikkeista. Tatia vahvistivat saksalaisten tulokset ahtailla ja
vilkasliikkeisilla Pohjanmeren, Adrianmeren y.m. vesilla,
sodassa, jossa vilkkaan kauppalaivakulun estdminen ja
tuhoaminen jo aikaisin astui etualalle. Tama taktiikka omak-
suttiin paremman puutteessa s-veneitimme varten Itd-
Intian saaristomerissi leviten kahteen kolmasosaan koko
Euroopasta ja sotaa varten, joka varmasti ei ensi sijassa

suuntaudu kauppalaivoja vastaan.

TLuonnollisesti oltiin selvilla siita, etta tata taktiikkaa kayt-
tiaen s-veneillamme, joiden piti muodostaa laivastomme p:
asiallisin hyokkaysase, oli hyvin vahin toiveita todellisen
vahingon tuottamisesta vihollisen sotalaivoille. Tamé tak-
tiikka suuntautuikin sitten etup:
tuetta, kuljetuslaivastoa vastaan, joka saattoi esiintyd vaa-
rallisena uhkana aasialaisen valtakuntamme valloittamiselle.

sa jotakin suurta saat-
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Tallainen uhkaus otettiin niin vakavalta kannalta, etti se
tosiasia joutui kokonaan syrjain, ettdi me s-veneiden pad-
voimillamme oikeastaan niin vahin kykenimme vastusta-
maan — jollei nyt kaikkein vakavinta, niin kuitenkin hyvin
todennikéistd — vaaraa, jonka aiheuttaisi jokin muu viholli-
sen  toiminta  alankomaalais-intialaisella saaristomerella.
Johtopaatokset siitd eivat ole saavuttaneet sitd huomiota,
minka ne ansaitsevat.

Jos yllamainitut viijyntdasemat olivat pédasiallisesti
maantieteellisesti maarattyja — sidottuina niin  sanoak-
semme maantieteellisesti huomattaviin kohtiin, joiden kohta-
lokas vetovoima jo on aiheuttanut useampia kuin yhden
erehdyksen — niin laajeni tama toiminta s-veneiden ja pinta-
alusten taisteluvoimien valisen kiintein taktillisen yhteis-
toiminnan johdosta. Ajatuksen Iulku oli siis seuraava:
Pinta-alukset koettavat paastd kosketukseen tykistollisesti
voimakkaamman vihollisen kanssa, s-venelinja jirjestetiin
ldheisyyteen, ja sitten pinta-aluksemme  houkuttelevat
perddntyessaan vihollisen kulkemaan nziden linjojen yli toi-
vossa hankkia tdten s-veneille mahdollisuus torpedo-osumiin.

Missd nyt on suuri virhe, joka ilmenee yll4 ilmaistussa lin-
jojen sijoittamismenetelmassi? Se on siind, ettd molemmissa
tapauksissa valitaan s-veneiden toimintaan varten ajankohta
tai paikka, missi on odotettavissa vihollisen torjunnan muo-
dostuvan mahdollisimman suureksi, Paikat vaijyntiasemia
varten valitaan sentihden, etti maantieteelliset olosuhteet
niisséd eivit ole epaedullisia s-venehyokkiyksille. Vihollinen
huomaa luonnollisesti meidan pyrkivan siihen, etti tavoit
taisimme sen sielld s-veneillimme. Jos vihollinen siis kaikesta
huolimatta paattas valita taman tien tai on jostain syysta
pakoitettu siihen, silloin se tekee kaikkensa, niin pian lkuin
se on saapunut kysymyksessi olevalle alueelle, taistellalkseen
niin tehokkaasti kuin mahdollista S-venevaaraa vastaan. Se
voi ehkd sivuuttaa paikan yélld, ja jos se ei niin tee, silloin
kulkee se siella suurella nopeudella ja ohjaa voimakasta mut-
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kailukurssia. Jo tima vahentis tavattomasti s-veneiden
toiveita torpedo-osumista. Mutta edelleen joutuu tahystaja
aikaa myéten jannittimisn darimmilleen tarkkaavaisuuttaan
ja taydelld voimalla pannaan toimeen seka lahitorjunta-
havittajien ja lentokoneiden avulla etts, myds kaukotorjunta
Taméin tilanteen yllipitaminen Paiva- ja viikkokausia yhta
tehokkaana, ei tosin ole mahdollista, s.ll4 ylenmaariinen
polttoaineen kulutus ja henkilkunnan uupuminen ovat
esteend, mutta erikoisolosuhteissa, lun sivuutetaan jotakin
maantieteellisesti tarkeatd kohtaa, voidaan henkilokunnalta
ja materiaalilta vaatia parasta. — Sen mukaan ovat tallai-
sissa kohdissa toiveet siita, ettd s-veneemme aiheuttaisivat
mainittavan arvoista vahinkoa vihollisen sotalaivoille, a4drim-
méisen pienet. Sen sijaan on miti suurin mahdollisuus itse
tulla tuhotuksi. Taktiikkana on timi menetelms kelpaama-
ton, sitd voidaan noudattaa ainoastaan erikoisissa olosuhteissa.
Lienee jo selvai, etts jos yllamainittu kiintea taltillinen yh-
teistoiminta pinta-alusten ja s-veneiden valilla vallitsee,
eivat olosuhteet jalkimaisille ole paljon edullisemmat. Ty-
kistotaistelu, joka varmasti aloittaa tdman taistelutoiminnan
saa aikaan, etta vihollinen kulkee miti suurimmalla vauhdilla,
ja etti tdman taistelun aikana tapahtuu usein kurssimuu-
toksia. Silloinkin kun timan mukaan pintataisteluvoimil-
lemme onnistun vetaytya vihollisen s-venelinjojemme yli,
on naissi olosuhteissa toivo yksityisestd torpedo-osumasta
viela aivan vahiinen. Edelleen on molemminpuolinen tie-
doitus olinpaikasta pinta-alusten ja s-veneiden valilli meri-
penikulmamairalta epitarkka, joten on hyvin luultavaa,
ettd koko yritys epaonnistuu. Jos viela ajatellaan, etta laivo-
jemme tiytyy jokseenkin varmasti ottaa huomioon tylkistélli-
sia haittoja suunnitelmia taytant6on pantaessa, niin on sel-
vad, etta tassi syntyy varjopuolia ilman, etti niiden vasta-
painoksi voidaan mainittavasti toivoa mitadn etuja. Niin,
viela pahempaakin! Kun koetetaan tilla tavalla s-veneet
saada liheiseen yhteistoimintaan pinta-alusten kanssa, vie-
dadn niiltd vield suuremmat toi-
veet . { vihollisen vastustamisesta
itsendiselld toiminnalla pazasiassa
kayttamalld lentotiedustelua. Tis-
s siis jalleen taistelutapa, jota
saannollisestion valtettava ja kiy-
tettava vain ehkd aivan erikoisissa
olosuhteissa. f

erustu mihinkdan erikoiseen tilanteeseen, vaan on yleis-
Gateva. Etsinnan suorittamiseksi on tarpeen tiedustelu ja
iedonanto. Lentokoneen ja radion on oltava niind vali-
neinad. Niin kauan kuin niiden kehitys ei vielda tyydyti
niille tassa tarkoituksessa asetettavia vaatimuksia, on takti-
koiden velvollisuus esittad tarkasti nama vaatimukset, jotta
4an uusia mahdollisuuksia, voisi kayttaa

tekniikka, etsies
niitd hyvakseen.
Miten on nyt meneteltdva? Jo sodanvaaran mahdollisuu-
den ilmaantuessa taytyy lentotiedustelun hankkia tietoja
kaikesta, mika lihestyy tai saapuu saaristoomme. Mita
kauemmaksi taimi tiedustelu ulotetaan, sitd suurempi on mah-
dollisuus sulkea erditd aukkoja mm. epiedullisten saasuhtei-
den johdosta. Asemiksi tiedustelulentokoneille tulevat kysy-
mykseen, Soerabajan tukikohtaa lukuunottamatta, ensi-
sijassa sellaiset paikat, joita jo muista syistd taytyy vartioida
tai puolustaa (mm. 6ljysatamat) ja edelleen lukuisat lymy-
paikat, joita ennenkaikkea on Sunda-, Malaka-, Karimato-
ja Makassar-salmissa tai niiden liheisyydessd, mikali laivojen
on vaikea padsta nithin mercltd kdsin. Myos Molukeilla on
tallaisia lymypaikkoja. Sinne voidaan sijoittaa kaytto-
aineita ja tdydennysosia. Taman esittdminen lihemmin ei
kuulu tahan. Se on ainakin selvda, ettd ylipaallikks voi talla
tavalla saada tarpeelliset tiedot siitd alueesta mihin s-veneet
on asetettava. )
S-veneelld on vedenpailliseen laivaan nihden eriita varjo-
puolia, joista tdssi ennen kaikkea on mainittava sen pieni
toimintasade ja pieni nakopiiri, silloinkin kun se kulkee veden
paalla. Mutta kaikkiin muihin taisteluvalineisiin verrattuna
on silla mahdollisuus esiintya taysin yllattden. Se kykenee

Kaaviotuva S-venzen hy3khriyksesti.

hyokkaamaan vihollisen taisteluvoimaa vastaan sellaiser‘la
aikana ja sellaisessa paikassa, jotka eivat millaan tavm.n
ilmaise sen olemassaoloa ja niin ollen hetkeni, jolloin viholli-
sella ei ole mitd4n syytd panna toimeen tehokkainta s-vene-
torjuntaa. Mutta sitten taytyy myos alusta loppuun .asti
mitd ankarimmin pitdd salassa kaikki miks koskee s-veneiden
olinpaikkaa. Ennenkaikkea tdytyy jokaisen s-veneen merelld
tarkasti huolehtia siitd ettei sitd nahda (... ettei sita kuulla,
eika oteta suuntimaa.) Taméa on varmasti mahdollista Intian

saaristomeressd  suhteellisen véahiisine laivaliikenteineen,

Maanpuolustusvaki!
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ja kidytinnollisid
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emaljiastioita, joissa metallin kovuus ja posliin%n hienous
yhtyvit. KONESILTA-emaljiastiat tak?ava't_'{ex!le mauk-
kaan ja kypsyneen aterian, kiytettikoon niitd sitten kau:-
punkiasunnon sihké: tai kaasuliedelli tai ulkona maas:
tossa tekemallinne nuotiotulella.

Tahan asti esitetyt harkinnat
ovat vaikuttaneet, ettd uusi koulu
on kadntanyt katseensa uusille
urille. Lahtékohtana oli ajatus:
koska s-veneet ovat puolustus-
laivastomme paahyokiciysase,
niin tiytyy niiden myos kyeti etsi- i
madn vihollisen - sotalaivoja ja

Helposti puhdistettava vilkkyvin silei enplji:
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hyokkaamaan miti vastaan kaik-
kialla missa ne ovat teht n
suorittamassa. Tama ajatus pitaa
paikkansa  erikseen  jokaisesta
tietystd sotatapauksesta, se ei
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(mikali tarvitaan, lentotiedustelun avulla), eikd se aiheuta
mitain erikoista vilpymista etenemisessi niin kauan kuin
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PR 47

Kuvitelma fulevaisuuden scdasta vuedelfa 1960 .. ..

Vuoden 1940 jalkeen oli Pohjola saanut elai jotakuinkin
rauhassa, mutta syksylla 1960 alkoi tilanteessa jalleen tuntua
palaneen kirya. Visyttyddn sotaan v. 1943 olivat Euroopan
naantyneet kansat taas 16ytineet yhteiseksi iskulauseekseen
tuon kuluneen: »Ei koskaan eniin sotaaly, mutta sehan ei
tietystikadn merkinnyt mitadn. Uudelleen perustettu Kan-
sainliitto oli pitanyt joitakin kokouksia, mutta kuollut pian
sen jalkeen luonnollisen kuoleman, josta sitd ei edes teko-
hengityksen avulla saatu virkoamaan. Rauhankonferenssien
pdatoslauselmat ja juhlallisesti ratifioitujen sopimusten monet
»kohdat» olivat jadneet makulatuurin arvoon, kuten aina en-
nenkin . . . Vuoden 1960 syksylla valmistui onneton Eurooppa
jalleen viettimadn verista kyépelinsapattia vanhaan ta-
paansa.

Tekniikka oli tietystikin kulkenut seitseménpenikulman
saappailla eteenpdin. Huhuttiin uusista ja ihmeellisist4 aseista,
joiden pasifistit uskoivat tekevan uuden sodan mahdotto-
maksi, mutta jotka todellisuudessa tulisivat tekem#dn sen en-
tistakin julmemmaksi. IThmeellista kylla, kuuluivat useim-
mat noiden jsalaisten) aseiden keksijit juuri ikuisesta rau-
hasta unelmoiviin ja siihen vilpittémisti uskoviin pasifis-
teihin — kuten aina ennenkin! -

Entisista kokemuksistaan viisastuneina oli Suomenkin tasa-
valta viimeisten kahdenkymmenen vuoden aikana varustau-
tunut tehoklaasti, vaikkakin mahdollisimman salaisesti. Ilma-
torjuntapattereiden lukumairas oli lisatty, linnoitusvy&hyk-
keita valettu betonista maan uumeniin ja pitkin rajalinjaa
oli kohonnut omituisia, tornimaisia, rakennuksia, joiden
virallisesti selitettiin olevan jossakin yhteydessa Yleisradion
televisioldhetysten kanssa, mutta joilla yleisesti uumoiltiin
olevan jokin sotilaallinen merkitys. Ainakin vartioivat niiti
sotilasjoukkueet, eikd asiattomia padstetty kurkistelemaan
niiden lahettyville. Jotkut olivat yrittineet, mutta joutuneet
tekemisiin suomalaisen oikeudenkaytén kanssa.

Aseman P.R. (Puolustus-Radio) 47 tornihuoneessa valvoi
yliméaraisiin kertausharjoituksiin kutsuttu res. vanrikki ja
polyteekkari Vainé Partanen yksindan ja huvitteli samalla
tavoin kuin erds entinen Ranskan kuningas — olemalla iki-
vissddn. Poydalld oli avoinna puolivaliin luettu salapoliisi-
romaani, mutta lukeminen ei tuntunut huvittavan. Sankari-
salapoliisin seikkailut olivat liian uskomattomia, hinen nerok-
kaat johtopaatoksensd typerid ja suomennos huonoa, kuten
tavallisesti . . .

Televisioradion vastaanottimessa liikkui piirretty kuvasarja
monnista, joka alinomaa astui vesilatakksihin, joihin hanella,
res.vinrikki Partasen mielesti ei ollut mita4n asiaa. Yksi-
toikkoinen ja narahteleva aani selosti »Sotapojan Saapas-
Tasvany erinomaisia ominaisuuksia ... Se oli tavallista mai-
nosohjelmaa, josta ilmoittajat joutuivat maksamaan erinaisi
tuhansia jokaiselta kymmeneltd minuutilta, mutta arvatta-
vasti se kannatti. Selostus paattyi iskulauseeseen:

»Sota tai rauha — Sotapojan Saapasrasva on aina parastaly
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Kuten ylliolevasta nikyy, oli Vainé Partanen sellaisella
tuulella, jolloin kaikki tuntuu madaltd. Sellaistakin sattuu.

Seuraava numero oli kiinnostavampi: sotilasfarssi Kansalli-
sesta, mutta sankari-ensirakastaja-sotamies oli juuri ehtinyt
pujahtaa tavanomdiseen piilopaikkaansa kapteeninsa ruoka-
salissa, kellokaappiin, kun radiopuhelimen halytin kilahti.

— Asema P.R. 47, vastasi Vanrikki tottuneesti, mutta
hétkéhti hiukan kuullessaan sanoman sisillén.

— Vihollinen liikehtii alueilla A 3—7—12. Kaikkien P.RR.
asemien oltava hilytysvalmiina ja odotettava maarayksiil

Annettuaan puhélimella m:
histblle, jai res. vinr. Partanen mietteissi4n tuijottamaan mer-
killista, hiukan tavallista radiolihetinta muistuttavaa, mutta
siita monessa suhteessa kuitenkin eroavaa kojetta, jonka kii-
densijan tapainen paakatkaisija oli lyijysinetilla kytketty
liiklkumattomaksi. Se oli laite, jonka miehet ja upseerit oli-

aykset alhaalla olevalle mic-

vat kuin yhteisestd sopimuksesta nimittineet »helvetin
rivaksi». Jokaisella P.R. asemalla oli samanlainen ja jokainen
niistd voi pienelld kidenliikkeella lahettid avaruuteen kaikki
Imatran ja Yhdistyneitten Sahks-Osakeyhti
hevosvoimat, muutettuna kuolemaa tuottaviksi ultralyhyiksi
aalloiksi ja siten muuttaa maaston maaritylla siteella yhte-
naiseksi sihkokentdksi, jonka piirissa ei inhimillinen elimi
minkaanlaisissa olosuhteissa voisi sailyi. Se oli Suomen
»salainen ases, jonkun nimeltiin tuntemattoman isinmaan-
ystdvéan keksima shelvetin ripay, kuoleman avain, jota
malld voi pa4stda kaikki helvetin voimat irralleen, muutta-
maan laumoittain elivid, tuntevia ja ajattelevia ihmisia kuol-
leiksi méhkaleiksi, tuhoamaan kukoistavia seutuja savuavaksi
kaskeksi, josta ehkd vasta vuosikymmenien kuluttua uusi
elama alkaisi versoa ... Olkoon, etti nuo ihmiset olivat vi-
hollisia, jotka olivat valmiis tekemaan meille samaa ja — jos
heidan voimansa ja mielikuvituksensa siihen riittdisivat —
ehka pahempaakin, ja nuo seudut vihollisen aluetta, mutta
vanrikki Vain6 Partasta kuitenkin hiukan hirvitti. Han tosin
tiesi kaiken tuon valttamattomiksi, eikd missidn olosuh-
teissa olisi epardinyt velvollisuutensa tayttamisessi, mutta

iden miljoonat

nti-

hin ei ollut ennen ollut sodassa ja vastuu, joka timan aseman
osalta lankesi hinen yksind4n kannettavakseen, tuntui liian
raskaalta. Ennen han olisi uhrannut oman henkensa jossakin
sellaisessa vanhanaikaisessa, yksilollista urheutta vaativassa

taistelussa, joista han oli historian oppikirjoista lukenut . . .

Nakoradion vastaanottimessa liikutteli raajojaan tuhannen
kertaa suurennettu vaatetii ja narahtelevan kuiva a4ani puhui:

» Joukkosurma’' on sotilaan paras ase taistelussa kaiklkia
loishyonteisid vastaan.»

Reservivanrikki Partasella ei sattunut olemaan sellaisia, ja
— hénella oli muuta ajateltavaa.

— Vihollinen etenee edellimainitulla linjalla ja on nyt ase-
missa A. 4—6—9 ... Kaikki P.R. asemat valmiina toimi-
maan. P.R.lahettimien sinetit murrettava ja seurattava tilan-
netta maastossa.

UKELLUSVENE 5 i i s

Insimmdisen sukellusveneen suoriffama sofa- ’
laivan upotus tapahtui n. 75 vuotia siften. — Siini fuhoutuivat molemmat alukset

Kautta aikojen ovat tuhannet ihmiset vaivanneet
aivojaan yhta hyvin rauhan téihin kuin sodankdyn-
tiinkin tarkoitettujen vélineiden keksimiseksi. Ja
edelleenkin tyoskentelevit lukemattomat nerokkaat
pdit yhd tehokkaampien tuhoaseiden valmistamisessa,
ja varsinkin tapahtuu niin juuri niihin aikoihin, jol-
loin sota antaa leimansa koko maailman menolle.

Kulumassa oleva vuosisata on olhit varsin hedel-
millistd aikaa sotavilineiden historiassa. Se on anta-
nut sodan palvelukseen sukellusveneet, lentokoneet,
hytkkiysvaunut, kaasut ja monet muut toinen tois-
taan tuhoisammat taisteluvilineet, joista nykyisend
ajankohtana alituisesti puhutaan ja joiden tuhoisaa
vaikutusta Suomenkin kansa sai kokea.

a

Kaikilla merilli kdydaan parhaillaan kiihked
upotussotaa, joka tuhoaa summittain rauhan puuhissa
liikkkuvaa kauppalaivastoa. Raskaita menetyksia ovat
viime kuukausien aikana saaneet kérsid niin itse soti-
vien kuin puolueettomienkin maiden kauppalaivastot.
Téami puoli nykyisessd suurvaltasodassa on joutunut
toistaiseksi aivan etualalle, muiden sotatoimien ol-
lessa silld kannalla, mitd parhaiten kuvaavat miltei
jo sananparreksi muuttuneet Iyhyet tiedonannot:
»Linsirintamalta ei mitddn uutta.»

Téssi upotussodassa niyttelevit sukellusveneet
tarkedtd osaa. Sukellusvene, joka on sangen tuhoisa
taisteluviline, on sellaisena varsin nuori, silli varsi-
naisiin sotatoimiin se tuntuvammin osallistui vasta

Toiminnan hetki oli tullut. Radiovastaanottimesta kuului
tunteeton aani:

»Reserviy savuke viihdyttda hermoja kaikissa tilanteissa.

Partanen sytytti savukkeen, mutta vasta sitten kun oli
murtanut kuolemansinetin. H&nen kitensd vapisivat hiukan.

-— Mina olen totisesti aika akka, murahti hin itsekseen.

Jostakin kaukaa kuului ukkosen jyrinda muistuttava Aini.
Tykistét molemmilla puolilla olivat alkaneet toimintansa.

Kasi vavahti viela hiukan, kun nuori reserviupseeri
P.R. lahettimen etdisyyssaatajaa, toisella kiadellaan paastien
saddetyn maaran virtaa koneeseen. Samalla hetkella lihetti-
men kuvalevylle ilmestyi kuva, ei hinestd itsestdan, kuten
olisi odottanut, mutta ilmavalokuvaa muistuttava, aarim-
méisen tarkka kartta valokentdn piiriin kuuluvasta alueesta
raja-aluetta. Kuvassa nikyi liikkuvia massoja ja pisteiti.
Ne olivat vihollisen joukkomuodostelmia, jotka hitaasti lahes-
tyivat maamme rajaa ja olivat jo ylittdneet kansainvilisella
sopimuksella maaritellyn »ei kenenkiin maan» rajaviivan.
Siella taalla nakyi liikehtimisessd epdvarmuutta: odottamat-
tomaan valovyohykkeeseen joutuminen oli varmaankin ham-
mentanyt niitd. Jostakin kohosi savupilvia himmentien ku-
van tarkkuutta ja tykinammusten loistavat radat piirsivat
luvaan valojuoviaan. Pienet kirkkaat pisteet olivat ammusten
sytyttamia yksityisia tulipaloja.

— Taysi virta, kuului radiopuhelimesta komennus ja vapi-
semattomin kasin kaansi vanrikki Partanen siatévipua.

Helvetti paasi irralleen.

Tuo pieni kadenliike muutti taistelumaaston valaistun osan
kuohuvaksi noidankattilaksi. Vaikka kojeen hoitajalla olikin
ohjesiinnén mairaamat suojuslasit, oli hah kuitenkin sokais-

Aansi

tua hiikidisevien salamoiden leimahdellessa laatalla. Iento-
koneet putoilivat kuin meteorit ja hinen mieleensia johtui
lapsena kuulemansa uskomus, etti jokainen putoava tahti
merkitsi kuolemaa. Talla kertaa se ainakin oli totta! Muuta-
mien sekuntien kuluessa muuttui koko alue yhtenaiseksi lieklki-
mereksi . . .

Rysahti! P.R. 47 tuntui huojuvan.

— Sahkékentan ylittineen lentokoneen pommi, ajatteli
Partanen ja hanen mielessiin vilahti kuva morsiamesta, joka,
samoin kuin hankin oli sielld »jossakiny, sairaanhoitajattarena.

— Kaikki P.R. asemat, sulkekaa virta! Sammutuskolonnat
lahtevat liikkeelle, kuului radiopuhelimesta ja vanrikki Parta-
nen totesi vield elivinsi, totellessaan komennusta. — Puolus-
tuslaitoksemme on antanut ensimaisen varoituksensa viholli-
selle ja otaksuu sen tehneen tarkoitetun vaikutuksensa . . .

— Kaikkea sita!

Reservivanrikki Vainé Partanen kirosi vastoin tapojaan.

P.R. 47 oli kadonnut. Sen salaperaisistd koneista ei nakynyt
jalkedkadn, ei edes koko tornista, eikid vuodesta 1960. Hin
oli vain yksinkertaisesti nukahtanut, ei mihinkéan torniin,
mutta »siella jossakiny sijaitsevan linnakkeen upseerimessiin.

— Kaikkea sit4 nakeekin, ajatteli han. — Mutta ajatus ei
kuitenkaan ollut hullumpi!

Ja reservivanrikki Vain6 Partanen, polyteekkari, alkoi aja-
tuksissaan piirrella edessidn olevalle paperipalalle nikemansa
»helvetin rivany luonnosta. — Ehka siita voisi kehittaa jota-
kin, tuumi Partanen, joka oikeastaan oli vield jotakuinkin
parraton, ja jota toverit siitd syystd nimittivat lempinimella
Untuvainen.
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viime maailmansodan aikana. Mutta keksinténi ei
se ole niin nuori kuin saattaisi luulla. Ensimmiisen
sukellusveneen mainitaan tulleen rakennetuksi jo yli
300 vuotta sitten, nimittdin vuonna 1620. Jos siti
olisi heti voitu kiyttdd sodan toimiin ja sotapalve-
lukseen, niin olisipa sukellusvene ehtinyt mukaan jo
kolmikymmenvuotisessa sodassa. Mutta kylli se
silloin vield ja paljon mydhemminkin oli keksityksi
tulemisestaan huolimatta aivan tuntematon laitos.
Ja kokonaan arvaamaton asia on, milli tavalla se
olisi voinut vaikuttaa kehityksen kulkuun ja millainen
hetkelld yleensikin olisi, jos
syt silloin nykyiselld tavalla
vaikuttamaan sodan kulkuun. — Ensimméisilli su-

maailman kehitys tilla
tdmé keksinté olisi p

kellusveneilld, jotka sentdidn merkitsivit varsin alku-
perdistd kokeilua, ei ollut todellista vaikutusta sukel-
lusveneen historiaan eikd sen kehitykseen.
Sukellusvene ei ole sekédén minkéin salakan onkijan
keksintod, vaan on se lihtoisin oikeiden meripoikain
parista. Keksijd eli ensimmiisen sukellusveneen ra-
kentaja oli hollantilainen Cronelius van Drebel, joka
rakensi sen Englannissa silloisen kuninkaan Jaakko
I'n Jaskuun. Venettd kokeiltiin Thames-joella ja liik-
kui se soutamalla. Soutajia mainitaan olleen kaik-
kiaan kaksitoista. Kun se oli padssyt veden alle,
jota varten siini oli erddnlaiset erikoislaitteet, saattoi
vene liikkua sielld useamman tunnin ajan. Keksinto
oli siis paljon lahempéni todellisuutta ja nykyisti
muotoaan kuin ne lukemattomat ikiliikkujat, joita
myds kautta maailman aikojen on yritetty keksii ja
yritetddn vielikin,mutta jotka useimmiten ovat siiti
merkillisid, ettd ne tuskin koskaan liikkuvat,
Tdmén ensimmaisen kokeilun jalkeen tehtiin useita
yrityksid yhd tdydellisemmin sukellusveneen raken-
tamiseksi, mutta niillikd4n ei ollut mitiin kiytin-
nollistd merkitystd. Naiden kokeilujen perusteella
tuskin voitiin tehd edes minkééinlaisia johtopaztéksia
sukellusveneen tulevaisuuden merkityksestd. Sita
tuskin edes suunniteltiin sodankiyntii varten. Mutta
jo vuonna 1776 rakensi amerikkalainen David
Bushnell sukellusvencen, joka oli tarkoitettu kiytetts-
véksi oikéin sodassa. Amerikkalaiset, jotka naihin
aikoihin olivat sodassa Englantia vastaan, antoivat
timin sukellusveneen tehtiviksi upottaa englanti-

laisen Engle-nimisen sotalaivan. Tidmin piti tapahtua
siten, ettd sukellusvene yrittdisi pddsti sotalaivan
Iuo ja kiinnittdd siithen aikapommin. Sukellusvene
péisikin aivan sotalaivan viereen, mutta sen ei onnis-
tunut saada kiinnitetyksi pommia »Englen» pohjaan.
Lopuksi oli sukellusveneen pakko soutaa — timikin
sukellusvene kulki soutamalla — tichensd, mutta
pommi kylld rdjahti myohemmin tuottamatta mitdén
vahinkoa kenellekadn.

Tama Amerikassa rakennettu sukellusvene antoi
sitten asialle niin yleisti virikettd, ettd miltei kai-
kissa suurimmissa maissa ryhdyttiin suunnittelemaan
sukellusvenettd, joka saattaisi tehokkaalla tavalla
ottaa osaa sotatoimiin. Saksalainen Bauer yritti
vuonna 1849 rakentaa sukellusveneen, joka voisi
upottaa tai karkoittaa saartolaivat, mutta hin epi-
onnistui yrityksessidn. Vasta viisitoista vuotta myo-
hemmin sai muudan sukellusvene upotetuksi erién
aluksen. Tdmi upotettu.alus oli amerikkalainen tais-
telulaiva Honsalonic. Sen upotus tapahtui helmikuun
17 p:nd 1864. Tami laiva yrittisilloin olleen Amerikan
sisillissodan aikana saartaa Charlestonin kaupungin.
Upottaminen tapahtui siten, etti sukellusveneen on-
nistui puhkaista terdvilld kokallaan vihollisensa run-
gon, mutta se sai tédlloin itsekin saman kohtalon.
Taistelulaivan upotessa seurasi sukellusvene sen
mukana meren pohjaan ja g siini ollutta miesti
hukkui. T4dmi oli ensimmiinen sukellusveneen suo-
rittama sotalaivan upotus, vaikkakin se tapahtui
mainitulla kohtalokkaalla seurauksella.

Kymmenkunta vuotta sen jilkeen tilasi Ranskan
laivasto ensimmaisen sukellusveneensa, miki tapahtui
vuonna 1886, ja se laskettiin vesille kaksi vuotta mys-
hemmin. Tadmin sukellusveneen aseistukscna oli —
sahkopora. Kun sukellusvene osoittautui tarkoituksen
mukaiseksi, rakensivat ranskalaiset toisen veneen. Se
oli 270 tonnin vene, joka sai rakentajansa mukaan
nimen Gustave Zedé. Se valmistui vuonna 1803.
Néihin aikoihin rakensivat eriit muutkin maat en-
simmdiset sukellusveneensi, mutta vasta vuonna
1906 niiden rakennustoiminta paisi varsinaiseen vauh-
tiinsa. Vuonna 1914 alkaneessa maailmansodassa
sukellusveneet saivat todellisen »tulikasteensay.

Jids

108

TAIVALTAJAN TARINAA

Ystavani! Oletko huomannut etti olemme sivuuttaneet

laakson pohjan ja tiemme kohoaa vi
tunnen sen siitia, ettd varjot tiellimme ovat lyhentyneet
nakoalat entisestddn avartuneet, ja valo — tuollainen ihmeel-

linen ja tervehdyttavia — tulvii ylitsemme. Olemme matkaa-

massa uusia nakymii, uusia eliménkohtaloita kohti.

Muistatko kanssaihmisiamme tdlla taipaleella. Muistatko
tunnelmia ja mielialoja taipaleelle lahtiessamme? — Muis-
tatko miten valkeus pakenemalla pakeni tyén ja taistelun
taytteisilta poluiltamme?

Mutta me paatimme kest: Tiesimme, ettd hamartyvaa
rinnettd alas laaksoon laskeutuessamme saisimme kokea jo-
tain sellaista, josta vain yhteisin voimin ja darettémin pon-
nistuksin selviytyisimme. Ja silloin me sanoimme toinen toi-
sillemme: olen lahelldsi veli. — Olen ldhelldsi, sisar. Roh-

keasti siis vain eteenpdin — — —

Me matkasimme pitkia ilottomia taipaleita. Eteenpiin
paastaksemme meidan taytyi raivata tiestimme jokainen as-
keleen ala, taytyi isked koko voimallamme, silld m a t k a m-
me paamaéaara oli meille selvilla jo lihtiessimme. Vai-
keammallakin matkaosuudella takoi aivoissamme vain yksi

qin:

ajatus: eteenpa

Kaikli eivit padsseet laakson Iapi. Monet parhaimmistamme,
jotka asken viela kulkivat kanssamme rinta rinnan, jaivit.
Livat he taipuneet kovimmassakaan myrskyssi. He is-
kivat lujimmin ja joutuivat myos lujimmat iskut saamaan.
Sellaisessa kamppailussa he taittuivat, ylvaini, voitta-
jina kuolemassakin. Heid4an uhrinsa oli takuu pyhistd pe-
rinnésta Suomen suvulle.

— Me jatkoimme hellittamattd — — —

Kun pimeys alkoi halveta ja varjot tiellimme lyhentya,
tarjoutui meille tilaisuus katsella ympérillemme. Mihin vain
katseemme osui, kohtasi se outoja nakymid. Siind, missi taan-
noin koti kohosi rauhallisin valoin vastaasi vilkuttaen, siella
savuavat rauniot lohduttomina kyykéttivat. Siind, missd
kotikirkkosi seisoi rauhan vertauskuvana, ristidan kohti tai-
vasta kohottaen, siind on nyt kohtalon ruoskan kirveltiva
jalki. Tuhottuja arvoja kaikkialla. Laakson pohjalla varjot
muodostivat syvan ja pitkdn pimeyden. ..

Katsoitko vaeltavien veljiesi joukkoa meiddn noustes-
samme ensimma; askelia laakson pohjalta yléspdin? Huo-
masit varmasti heiddn katseistaan lausumattoman lupauksen:
Me nousemme. Ja jalleen kuulit tuon tutun rohkaisun:
Veli, olen vierellasi. — Sisar, olen vierellasi. Rohkeasti eteenpéin

Nyt, kun valo tulvehtii vastaamme ja nikéalat avartuvat,
kuulet taivallukseemme liittyvin uusia 44nid. Valossa raken-
netaan, se mikd pimeydessid on rikkoutunut. Se rakentami-
nen on uutisviljelijan tyota joka suhteessa. Korven on viis-
tyttava, niin aineellisen kuin henkisenkin, antaakseen tilaa
viljelykselle sen kaikkinaisessa ja laajimmassa merkityksessa.
Ja tahan rakentamiseen meiddn on kaytava samoin kasi ka-
dessd ja rinta rinnan niinkuin me taivalsimme lapi laakson,

toisiamme tukien ja rohkaisten.

Uskallan toivoa, etti meiddn on helppo suorittaa tama ra-
kennustydmme siitikin huolimatta, etti kulkemamme taival
on ollut raskas ja vaivaloinen. Vaikka olemme talla matkalla
paljon menettineet aineellisesti on henkinen voimamme enti-

SUOMEN MIEHEN PUKU

Kapulan kierrettya viime syksyni, kutsun saaneiden mies-

1 sodan tanterille kotiaan

joukkojen kokoontuessa lahtema:
ja maataan puolustamaan, tuli nikyviin muuan maamme
kéyhyyden luonnollinen ilmaus: kelvollisista kenttapukimista
oli puutetta. Armeijan ja suojeluskuntien yhteisissikain
varastoissa niita ei voinut olla riittdmiin. Sodan ensi vaiheessa
moni mies joutui lihtema4n rintamalle omissa siviilitamineis-
saan. Mutta monella ne olivat kenttaoloja varten kovin keh-
not, varsinkin kun talvi oli edessi.

Vastaisuutta varten tama puute olisi korjattava.
on kaksi eri ratkaisua. Ensiksi se, ettd valtion toimesta hanki-
taan ja yllapidetaan koko tarvittava varusmiiri. Se kysyy
hyvin paljon rahaa. Lisaksi siten haaskaantuu hyvin paljon
inkin, huo-

iihen

rahaa, koska vaatetavara, varastoissa seiste:
mattavasti kuluu. Se on maaravuosien jalkeen poistettava, kor-
vattava uusilla. Niin suureen tuhlaukseen meilli ei ole varoja.

Toinen, taloudellisempi ja samalla erikoisvivahteinen tapa
joutuvansa riveihin,

olisi se, ettd jokainen mies, joka tie
jos vaara uhkaa maatamme, ottaisi itse varustaakseen itsensi.
Harvoilla kuitenkaan on varaa teettdid aivan ylimaaraistd
pukua kaappiinsa, vain pelkdstian sotaa silmallapitien. Sen
vuoksi esittakaamme harkittavaksi seuraava ehdotus:
Suomen mies ruvetkoon #sken kdydyn sodan muistoksi
kdyttaimain parempana pukunaan, pyhini ja juhlatilaisuuk-
sissa, sellaista joka on mahdollisimman paljon kiytinnéllisen

asepuvun tapainen.
Miksei vallan kenttdpuvun mallinenkin. Kangas niin hyvaa

ari voi kylla vaihdella.

laatua kuin kunkin kukkaro sallii.
Tarkeinta se, etta takissa on runsaasti taskuja ja ettd se on
lammin tai ainakin niin tilava, ettd sen alle voi li 1 lamminta.
Ja etta se todellakin tyydyttavasti korvaa kenttapuvun silloin,
jos vield on tuleva kutsu maan puolustamisen ylevdin juh-
laan. Yha parempi, jos kuosissa voitaisiin paistd vaikka
tiyteen yhdenmukaisuuteen; siihenhan pyrkivat siviilimai-

setkin juhlapuvut.

Hyvinkin pian voisimme tottua késittimaén, ettd tuollainen
sotisovan kaltainen on todella juhlapuku — jollaista ei ole
muilla kansoilla. Sen tulisi olla kelvollinen ja hyviksyttava
mihin juhlatilaisuuteen tahansa, tai paremminkin sille tulisi
osoittaa enemmén arvonantoa kuin muunlaisille juhlapuvuille.

Onhan se miehen puku.

Minka vakaan vaikutuksen tekisikéaén kansamme, jos sen
miehet aina kokoontuisivat arvokkaampiin tilaisuuksiin va-
kuuttavassa puvussa. Se olisi myds omiaan luomaan yhteen-

kuuluvaisuuden tunnetta. Ja kuten sanottu, tapahan voitai-

siin nyt ottaa kaytantoon dsken padttyneen sodan velvoitta-

van muiston yllapitamiselsi. Lauri.

sestddn suuresti kasvanut. Olemme oppineet tuntemaan toi-
nen toisemme voimat ja olemme my6s oppineet niihin en-
nakkoluulottomasti luottamaan. Naissd merkeissa, ystavéni,
lahtekdamme kevitti ja onnellisempaa tulevaisuutta kohti.
Ala viheksy omaa osaasi tassa rakennustyossd, vaikkakin
se tuntuisi sinusta itsestasi vihapatoiselta. Ala anna vastoin-
kidymisten tai sinua mahdollisesti kohdanneiden menetysten
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Veniliisten sodankéynfi-
fapoia menneind aikoina

Samoinkuin yksild voi tuntea jotain selittamaténta vasten-
mielisyytta jotakin henkiléd kohtaan, samoin voivat koko-

naiset kansakunnat suhtautua toisiinsa. Saattaapa jokapai-
vaisessd elamassa vield kiayda niinkin, ettd joudumme olo-
suhteiden pakosta tekemisiin juuri tuon meille tavalla tai toi-
sella epamiellyttivian kanssa. Tallainen suhtautuminen -—
vaikkapa »peiteltynikiny on tietenkin sangen kiusallinen
Mutta niinhén asia nyt kertakaikkiaan on, eiki siti toiseksi
saata kaantaa. Niin ristiriitainen ilmi6 kuin se onkin kristilli-
sen lahimmaiisenrakkauden kasitteelle.

Ja niain voi kdyda kokonaisten kansakuntien elamassi,
puhumattakaan sellaisista kuin rotuvastenmielisyyksista ja
muista. On suorastaan merkille pantava asia, miten meika-
lainen kansansielu — jos niin saa sanoa — on kavtta aikojen
tuntenut kummallista, joskaan ei ehka vallan selittamatonta,
vastenmielisyytta it

ista kohtaan
On kylla yritetty joskus esille tuoda niitd vaikutteita, jotka
juuri esilliolevassa tapauks

naapuriaan, ven

ssa olisivat syyna tuohon —
sanokaamme aivan kuin luontaiseen — ilmié6n suomalaisten
keskuudessa. On nimittain esitetty tuo myohempi »valtiollis-
hallinnollineny suhde. Ja silla perusteella, ettd niin olisi aina
hallitsevan ja hallittavan valilla. Semminkin, kun on kysy-

sessd aivan erilaiset kansanpsyyket. Mutta se ei ole riit-
ta
ajoista saakka perin itsepintaisesti polvesta polveen kulkeneet
ki

nat ja monet huvittavatkin kertomukset, juoruavat peittele-

tava selitys. Silla jo kansamme keskuudessa ikimuisto

itteet ja vallan sananparsien tapaisiksi kiteytyneet sanon-

maténta totuutta, pienemmassi tai suuremmassa maarin nii-
den asiallisesta alkuperasta. Ja ovathan meikaldiset ja meika-
laisten sukuiset heimot joutuneet kosketuksiin muidenkin
kansakuntien ja rotujen kanssa, jolloin ei historia kuitenkaan
tiedd ainakaan aivan samanlaisista ilmisistd kertoa.
Eraani — ehkidpa olecllisena — na lienee kuitenkin
tuohon vanhan vanhaan venaldiskésitykseen heidan omat

menettelynsd suomalaisia kohtaan. Tokkopa léytynee niin
vanhaa asiatietoa, ainakaan niin kaukaa kuin historian kerto-
mukset luotailevat meikéalaisi

i ja kosketuksista venalaisten
kanssa, jossa ei mainittaisi heidan julmuudestaan ja raakuu-
destaan. Ja juuri niistahdn nuo kansan keskuudes

a siilyneet
tarinatkin kertovat. Ne esiintyvétkin eniten n.s. sotamies-
jutuissa, joissa tavalla tai toisella tulee esille vallan ilmiomai-
nen raakuus, josta muutamia kertomuksia tekisi mieli melkein
epailla, elleiviat niissda kerrotut ja mainitut toisinnot olisi niin
teisiaan tukevia

Tarkoituksemme olikin tdssd tuoda esille muutamia poi-
mintoja, mitka asiakirjoista, mitkd taas kansantarinoista -—
vanhoissa kansantiedoissahan niitd on perin runsaasti. Koska

masentaa itseasi, alika unohda rohkaisevaa kehoitusta jonka

kuulit valoon vaeltaessamme: Olen ldahelldsi, veli. — Olen 14-
hellasi, sisar. teenpain siis rohkein mielin ja katse kor-
kealla. Hugi
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ne mielestamme tavallaan kuvastavat ainakin eridstd huo-
mioon otettavaa vaikutinta tuossa puheena olevassa vasten-
mielisyysilmiossa, niin saakoon esimerkkind tilansa seuraa-
vassa.

laisia tapauksia mainitaan venaldisten muinoin

tekemien ry6stéretkien yhteydessd, jolloin erikoisesti maini-
taan heidan luihumainen menettelynsia. Kuinka he esim.
kauppapaikoissa esiintyivit rauhaa luvaten ja jonkinlaisia
»kaupparauhojar solmiten houkuttelivat meikilaiset hyvaan
uskoon lupauksistaan, mutta jo seuraavana yond naméa »rau-
hantekijaty hyokkasivitkin pahaa aavistamattomien suoma-
laisten kimppuun, raiskaten naiset ja lapset ja polttaen kylit
Milloin taas tapaukset liittyvét johonkin sotaan, jolloin kerro-
taan, kuten eraisti keskiaikaisista ryssan tihutoistd muuan
asiapaperi kertoo: »— — — Polttaen, murhaten ja vaivaten
havittivat nuo vihaan paastetyt pedot (= ryssit) Pohjan perilla
ja tuskin seuraavat suuren venildissodan kauhut vetavat ver-
toja tamén retken hirmutéihin. Meid4n ajan kielelld emme voi
kertoa venilaisten armottomaa julmuutta, kuinka miehid ja
naisia seka lapsiakin véhitellen vaivattiin ja kidutettiin
hengettomiksi. Ne ovat keskiajan tihut6itd ja keskiajan
kielen kerrottavia.» — Toinen paperi kertoo miten venaldiset
sitoivat suomalaisia — joita he kettumaisella kavaluudellaan
olivat saaneet kasiinsd — jaloistaan riippumaan ja kantoivat
heinia alle palamaan (ok ba

re H66 och gére ther ma eldh
vndher t6m), polttivat siind ensin kiduttaen, nyhtivat tukan
ja parran pois ja sitten hakkasivat kepilla paahan kunnes
silmat pullistuivat ulos (att theris 6gon ga vth aff theris
hofwdh). Vihdoin leikkasivat he navan ja vetivat suolet
puun ymparille, ettda nuo raukat viimein kuolivat. Nain he
tekivat miehille. Naisia he kiduttivat vielakin inhottavammin,
josta tassi vaikenemme. Lapsia he juoksuttivat tulessa siksi
kunnes naantyivit palohaavoihinsa. Nain kertovat asiakirjat.

Kerrotaanpa kuuluisan Olli Tiaisen juttujen yhteydessiakin
kuinka ryssit etsiessaén hanta ja luullessaan erastd haudatta-
vaa vainajaa Tiaiseksi, pieksivat ruumista kesken hautajais-
ten ja huusivat: »

ainen, Tiainen!» Mutta Tiainenpa itse
menikin — niin kertoo tarina — toisaalla »tuohi
(= kontti) selis
jota eivit ry

Klci

kiskottimet jalassa kuin hiiden piruy,

at oveluudellaan saavuttaneet. Tama »Yla-

Karjalan vapaajoukkojen johtaja, joka tarmolla ja melkein
tarunomaisella kekseliaisyydelld puolusti synnyinseutuaan

Kustannusosakeyhtio SAILAN

osakkaat kutsutaan titen varsinaiseen yhtio-
kokoukseen, joka pidetiin yhiion konttorissa
Helsingissi Kasarmink 26 toukokuun 25 pii-
viand 1940 klo 18 alkaen Kokouksessa kisiz
telliin yhtidjirjestyksen 8 § ssi mainitut asiat
seki johtokunnan esitys yhtidjirjestyksen
muuttamiseksi niin, ettd yhtion tilikausi on
kalenterivuosi.
Helsingissd maaliskuun 31 piivini 1940.

JOHTOKUNTA.

VERTAUS-
KUVA

Erds vertauskuva, joka on naytellyt
mita tarkeinta osaa lapi koko historian,
on ykruunus. Dareios suuri lienee ensi-
mainen, jonka taiteessa tapaamme puet-
tuna tuollaiseen piikikkaa

seen, jota me sanomme kruunuksi. Se
on hanelld Behistanin kalliokohokuvassa,
jossa naemme hanen polkevan Vale-
Smerdesta jaloillaan, samalla kuin muita
kapinanjohtajia, jotka ensimmaisini hal-
litusvuosina olivat katkeroittaneet hanen
elamansa, kuljetetaan kahlehdittuina héa-
nen eteensd; timin juhlallisen kohtauk-
sen ylapuolella leijuu korkein jumala,

Aharamarda, siivekkddssi sotasormuk-

sessa, joka on vanha itimainen uskonnol-
linen vertauskuva. Kruunun sijalle aset-
tivat ranskalaiset vallankumousmiehet
jakobiinihatun) tasavaltaisen aatteen
merkiksi. Tamakidan vertauskuva ei
ollut uusi: se oli »fryygialainen hattuy,
jonka jo vanhan ajan taide tunsi. Meidan
vihollisemme, neuvostohallitus, on otta-
nut tunnuksekseen »punalipun), kun taas

ottaneet - vertauskuvakseen muinaisroo-

malaisen fasces, kirveenterallid varustetun
vitsakimpun, silloisen jirjestysvallan tun-

nuksen, ja siita johtaneet »fasc

Vertauskuvien synty on eri asia. Heral-
diset vaakunaeldimet ovat jaannos niin
sanottujen totemististen aikakausien ka-
sityksestd, ettd suvun polveutuminen
liittyy aina jollakin tavoin johonkin
eldinlajiin. Moni sa esine
tai merkki, jota alunperin on kaytetty

tapauksi

maagillisiin tarkoituksiin, vy edisty-

van si

tyksen mukana vain vertaus-
kuvana, »muistona menneilta ajoiltay.
Vertauskuvan arvoa kokous- ja taistelu-
merkkini ei sen alkuperd muuta. Kristin-
usko on ristin oppi, mutta kaikenlaisia
ristisymbooleja on tunnettu jo ikivan-
hoina aikoina; kristityt ottivat sen omak-
seen, koska se heille muistutti Colgatalla
tapahtuneesta marttyyrikuolemasta.
Puolikuu taasen on ylimuistoisista ajoista
ollut itamailla uskonnollinen vertauskuva

- kanan ennen Muhametin syntymaa —
mutta se seikka ei estd hurskasta n uha-
nwedonia pitimastd sitd uskontonsa erikoi-
sena tunnuksena, ja Euroopan Punainen
risti on saanut vastineensa mthan etil is-
ten mailten Punaisesta puolikuusta.
»Hakaristi» on kaikkein vanhimpia tun-

taneet melkein kaikki indoeurooppalaiset
eli — niin kuin muutamat mieluimmmin
niitd nimittavat—arialaiset kansat ja
monet Amerikan alkukansat. Intiassa
se oli onnea tuottava vertauskuva, svas-
tika. Uusimpina aikoina sen ovat sak-
salaiskansalliset hakaristimiehet ottaneet
juutalaisvastaisen arialaisen aatteensa
tunnukseksi. Suomessa, maan tultua itse-
néiseksi, tima my6skin muinaissuomalai-
nen koristekuvio on sotalaitoksessa otettu
kaytant

n lentokoneiden tunnuksena.

Vanhimmat vertauskuvat ovat uskon-
nollisia, ja ylipaatansa vertauskuvassa
on aina jonkinlainen uskonnollinen
piirre. Kulkueet, joiden etunenissi kan-
netaan vertauskuvaa, ovat my6skin
muoto, jonka maallinen vertauskuvan
palvonta on lainannut uskonnolliselta
Vertauskuva on palvojilleen pyha, ja
sitd kohtaan osoitettu pilkka tai vain va-
linpitamattomyys nostattaa heidan rai-
vonsa. V. 1766 tuomittiin Abbevillessa,
Picardiassa, kaksi nuorta miestd, La Bar-
re ja d’Etall nne, menettimian kielensa
ja oikean katensa seka sitten elavalta
poltettaviksi kaupungin torilla, koska he

olivat laiminly6neet paan paljastamisen
kapusiinimunkkien kulkueen marssiessa
ohi ja samalla laulaneet uskontoa louk-

esim. Mussolinin mustapaidat ja ovat netuita vertauskuvia.

Sita-ovat kayt- kaavia lauluja.

maahan hy6kannytta vihollista vastaany, kuten Pielisen seu-
tujen kuvaaja hinestd sanoo, lep

nyt sankarihaudassaan
isdnmaansa povessa. »Tuolla Nurmesjarven sinipinta, taalla
toisaalla Pielisen lahtonen. Tissd satoja elanyt kellotorni,

jossa kellot soi, kun hanen hautansa umpeen luotiin. Tuossa
ikivanha onsi koivu, johon kerrotaan hanen kerran kiireessi
luodikkonsa vihollista pakoon piilottaneen. Ja siind hauta-
kivensd, jossa kuivahtanut seppele isienmaan vaatimatto-
mista kukkasista. Petdja on ulottanut oksansa aivan kuin
suojaavaksi kideksi yli kummun ja hautakiven. — Muinai-
suudesta puhuu niin monta seikkaa tédlle kummulla ita
Tiaisen hautakirjoitus muistuttaa. Mutta samalla pu-
se nykyisyydelle, nykyiselle ja tulevalle kansalle:

Ken henkens’ isianmaalle tarjoaa
Ja is

Sen nimen povessansa kunnon kansa

ensa puoltaa kunniaa,

Ainiaaksi sailyttdvi muistossansa.

Eipa sen vuoksi toisaalta ole ihmeteltavad, jos taas suom-
laisetkin puolestaan koettivat sa

a ansaan noita julmureita.

Mutta tuskinpa heidan mieleensidkaan tuli sentddn tuollaista
petomaisuutta. Ja mikapas ihme se olisikaan, kun mies-
polvet joutuu tuollaisia petoja vastaan taistelemaan, ettei

siina jo sisu kasvaisi toisellekin. Niinp4 erd

sd ns. Laurukais-
jutussa kerrotaankin kuinka Laurukaisen piti hcukutella
hanta takaa-ajavat ryssit Pyhantunturin jyrkianteeltd alas
jaen itse tulisoihtu kadessd edelld pimedssi, ja tultuaan la-

helle jyrkannetta heitti han soihdun syvyyteen, jonne ryssat
painuivat perdssa. E

4n toisinnon mukaan Ounastunturilta,
vielapa eraan kertomuksen mukaan jattanyt ne saareen.
Olipa nyt miten tahansa, niin ainakin viimemainitun kerron-
nan mukaan ryssit panivat yhden veneita vartioimaan, tois-
ten nukkuessa nuotion ymparilld. »Laurukainen ampui
yolla vartijan. Paukauksesta herasi muudan ryssa ja kysyi:
»mikd sielld luikkoaa?» — »Merilinnut luikkoilees, vastasi
Laurukainen. Hanen hapuillessa venheessd herdsi yksi ja
kysyi: ymika sielld luupissa luskoaa, paatissa paukkoaa?) —
»A Tivana olla», vastasi Laurukainen. — »Ka &l

it’” polje
- Lauru-

sitd sipuli sikkia kuin on potsissa panttarin juure
kainen oli jo menossa kuin toiset herasivat ja alkoivat huutaa:
»Tule maalle Laurukainen, huttu, hyvd ruoka keitetddn,
kuirilo itse pedlles annetaan ja ruossin voita silmaks’ pannaan.»
Huomattuaan ettei Laurukainen palaa enda, huusi muudan
ryssa: »Ka kuin olisit tullut, oisi kuuma tina kurkkuus valettu,
suoles honganoksaan kedritty.» Viisaasti teki Laurukainen,
ettei uskonutkaan ryssai. Ja kai jaljet jo pelottivat! »Ryssa
on ryssid vaikka sen voissa paistais’.»

allaisia esimerkkeja riittaisi vallan koko kirjaksikin,
mutta puhukoon tilla kertaa vain naméakin esimerkit. Silld
naméikin mielestimme puhuvat aila selvaa kieltd menneiltd
ajoilta ja kykenevat puolestaan osoittamaan ainakin osal-
taan niitd syiti, jotka ovat aiheuttaneet tuon inhon, joka
on kautta aikojen vieroittanut perisuomalaisen itdisestd naa-
purista ja loitontanut hanta siita. Teips
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Toimittaa sotilasmestari A. SALO.

Tehtdvid nio 1.
Y7j6 Iso-Puonti, Turku.

Tervehdys rintamilta palaaville
tehtavia-tovereille!
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Valkea: Kb5, Tfl, Lbl, sd2 = 4 kpl.
Musta: Kb3, Rh4, sb2, g5 = 4 kpl.
Matti kolmessa (3) siirrossa.

Tehtdvd n:o 2.
Crum, Heathcote ja Marble.
Jalkipainos vuodelta 1907.

S
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Valkea: Khb, De7, Te2, Lal, Rgl,
sb3, ¢5, d7, g7 = 9 kpl.

Musta: Kd3, Dh7, Td8, Tg3, La,
Lb6, Rcl, sc7, g5, h6 = 10 kpl.

Matti kahdessa (2) siirrossa.

Ratkaisu tehtdvidin n:o 32.
(Vaapeli Kaarlo Laaksonen, Kouvola.
Julkaistu numerossa 19/39.)

1. Kbl—c2 Ke3—d4
2. Tb3—bl Kd4—e3
3. Tbl—el Ke3—d4
4. e2—e3+ ja matti.

Ratkaisu tehtidviin n:o 33.

(H. Mattison, Riika. Julkaistu nume-
rossa 19/39.)

1. Ta5—al Lhl1—f3
2. Ke8—f8 Rg8—16
Jos musta siirtaisi esim. 2. — Lf3—d5,
niin seuraisi 3. Tal—dl.
3. gb—gl Kh6—h7
4. g7—g8D+ Rf6 % g8

1i2

Valkean yritys 4. Tal—a7 7 johtaisi
mustan voittoon, koska seuraisi 4. —
Rf6—g8 j.n.e.

Tal—aT+ Kh7—h8
Jos 5. — Kh7—g6,! niin 6.Ta 7-—d7.
6. Ta7—a2 d2—d1D

Lf3—h5
8. Th2 xh5+4 Ddl xhb
ja valkea on matti.

Ratkaisu tehtidvidin n:o 34.
(E. Hinkka, Helsinki. Julkaistu nu-
merossa 19/39.)

1. De6—b6 siirtopakko
1. — — — Ke4—d4
2. Db6—b4 4 ja matti
I === ch—cd
2. Db6—e3+ ja matti
1. — — — d5—ad4
2. Db6 % 7+ ja matti

Tamén sievin pakkosiirtoisen tekija-
nimeen oli painovirhepaholainen aiheut-
tanut pienen sekaannulksen, jonka taten
oikaisemme huomauttamalla, ettd teh-
tavan on laatinut hra E. Hinkka, Helsin-
gista. Tehtava on muuten kotoisin viime
syksyisista »kertausharjoituksista) josta
kasin hra Hinkka sen palstallemme li-
hetti.

Caro—Kann puolustus.
Capablanca Czerniak
(Kuba) (Palestina)
Pelattu Buenos Airesin shakkiolympia-
laisissa v. 1939.

1. e2—ed cT—c6
2. d2—d4 d7—ds
3. edxd5 cb xd5
4. c2—c4 Rb8—c6
5. Rgl—f3 Lc8—g4
6. c4xd5 Dd8 x db
7. Lfl—e2 e7—eb

Karkea virhe olisi ollut 7. — Lg4 x {3
8. Le2 x 13, Dd5 x d4?, silla nyt seuraisi
9. L3 xc6+ jonka jalkeen musta me-
nettdisi kuningattarensa.

8. 0—0 Rg8—f6
9. Rbl—c3 Dd5—ab
10. h2—h3 Lg4—h5
11. a2—a3 Ta8—d8
12. g2—g4 Lh5—g6
13. b2—b4! Lf8 x b4

Tami jatko ei mustalle ole suinkaan
paras mahdollinen, mutta esim. 13. —
Dab—cT:n jalkeen olisi valkealla myos
parempi peli.

14. a3 x b4 Daj xal
15. Dd1—b3 —_— —

Mustalla on nyt kovasti tiukat paikat,
sita uhkaa siirto 16. Lcl—b2 ja kunin-
gattaren menetys. Musta keksii tassa
kuitenkin kauniin jatkon jolla pelastaa

kuningattarensa.
15, — — — Td8 x d4!
16. Lcl—a3 e

Jos valkea pelaisi esim. 16. Lcl—b2,
niin musta vastaisi sithen TdXb4 jne.
Jos taas 16. Rf3 x d4, niin musta siirtaisi

Rc6 x d4 jme.
16, — — — Lg6—c2
17. Db3 xc2 Dal xa3
18. Rc3—Db5! Da3 x b4
19. Rf3 x d4 Rc6 x d4

20. Rb5 xd4 00
Musta ei voi ly6dé ratsua d5:ssi, koska
seuraisi 21. Tfl—dl ja senjalkeen 22.

Dc2—c8+ jne.
21. Tfl—dl
22. Le2—f3
23. Kgl—h2
24. Rd4—15
25. Rf5—e3
26. Re3—d5!
27. Tdl—d3

28. Dc2—d2
Uhkasi 29. Dd2—h6 jne.

29. Dd2—e2 £7—1£6
30. De2—e3 aT—ab
31. Td3—d1l Dal—b2
32. Rd5—c3 Re6—d4
33. Tdl—bl Db2—c2?
34, Li3—ed Antautui

Edellisen virhesiirtonsa ansiosta me-
nettdisi musta nyt kuningattarensa, jo-
ten silld ei endaa ollut tassa pelissi mi-
taan tekemista.

Y14 julkaistu J. R. Capablancan voi-
tonpeli on yksi niistd Buenos Airesin
shakkiolympialaisissa pelatuista peleista,
joilla han saavutti kilpailujen parhaan
mieskohtaisen tuloksen. 11 pelistd han
sai 8 1 pistettd, joka on 77 %, . Seuraa-
vina olivat maailmanmestari A. Aljechin
(Ranska), 7 1 pistetta 10 pelista (75 9,),
latvialainen suurmestari Petrow 9 %
pistettd 13 pelistd (72 %), saksalainen
Eliskases 6 1, pistettd 9 pelista (72 %),
ruotsalainen Stahlberg 8 1, pistetta 12
pelistd (71 %) ja eestilainen Keres 10
pistettd 14 pelista (71 9,).

Shakkipalstan lukijoille.

Sodan padttyminen maaliskuun 13
piivan rauhaan toi eteemme laskematto-
man madran probleemeja. Niiden oikeata
ratkaisua emme itse ehka kaikissa ta-
pauksissa kykene 16ytamaan. . Ne jatam-
me Korkeimman ratkaistavaksi. Han
yksin siithen kykenee. Meille jokaiselle
rakkaan I kansamme koh-
a4 ratkaisematto-
man shakkitehtavan kohtaloksi. Askeis-
ten taisteluiden aikana sen kerran toisen-
sa jalkeen kouriin tuntuvasti totesimme.

Sodan jalkien korjaaminen muodostuu
meille nyt ldhimmaksi tehtavaksemme.
Tulemme siihen tarttumaan jokainen
yhta tarmokkaasti, kuin dsken tartuim-
me aseisiimme rintamilla, tai muihin
puolustustehtdviin rintamien takana. Tyo
ja ponnistukset lkaipaavat vastapainok-
seen lepoa ja virkistysta. Jalkimaista tar-
joavat itse kullekin mm. ne harrastukset,
joihin aikaisemmin olemme tottuneet.
Tassa mielessd on lehtemme shakkipals-
tatkin jalleen julkaistu.

Toimitus lahettdad kaikille shakinhar-
rastajille terveisensa, toivoen, ettd kaiken
aherruksen keskella shakki jalleen tar-
joaisi meille viihtyisaa virkistystaan.

100 Kunniakasta péivid

taisteli Suomen armeija voitokkaasti ylivoimaista vihollista vastaan

Kofiseutu lihettiii terveisensi vieli vartiopaikalla seisoville miehillemme.

A. HJ. LEPPALAN
LASINJALOSTUSTEHDAS
Helsinki

RAVINTOLA KUOPPA
Helsinki
Vilhonkatu 6

0Y. ALFRED RUNEBERG & K:NI AB.
Helsinki

0OY. KONTTORITARPEITA
Helsinki

0Y. OLKKALA
Vihti

R YA LR U YR R R U R R R LR MR SR SR LR B R SRR R R R SR LA LR B SR SRR SR SR SR SR kR R e

OY. VAKAVA AB.

Kaikenlaisia kuljetuksia
toimitetaan huokealla.

Puhelimet: 28052, 36 933,
huolintaosasto 36723

Suomen puolustaminen vaatii poikiemme maine- ‘
toiden ohella tuotantomme esteetontd jatkumista.
KUIN VERI RUUMIILLE

ON RAHA TALOUSELAMALLE!

Antakaa siis markkojen virrata taloussuonistossamme. Ei yhiddn mark-
kaa tuhlaten, vaan kaikessa sddstd Jattakaa | Kk vain [&ghi-
pdivien vara ja viekdd kaikki ylimddrdiset markat Sadstépankkiin.

Hyvitdmme parhaan koron.

TAMPEREEN SAASTOPANKKIYHDISTYS

Ak Kylmakosk kki. Erdjdrven Sadstépankki. Hameen.
kyrén Sadstopank T SRR S el
Kuhmalahden Sdastépankki. Kuoreveden S&da: ankki. Kurun Sadsts-
bk adlin Satstopankki. Luoniol S LSl
Sadstopankki. M A dasts

ki, Ori-

veden Saastspankki. Pirkkalan Sad
e St ook b ke are o8

. Sddksmd Sddsts-
pankki. Teiskon Sddstd kki. Vesilahd Sddstoé kki. Viljakkalan
ddstépankki. Virtain Sadstépankki
AURAN KULTASEPPA OY:n Rl :
sirot kulta- ja hopeavalmisteet Raumun Saqs"opankl
sdilyttdvdt aina arvonsa.
Rauma
Tiedustelkaa niitd paikka-
kuntanne kulta- ja kello- —
sepiltd.
TEHDAS JA TUKKUVARASTO: Perustettu 1855
TURKU . Kurjenkaivokenttd 3 a.
Puhelin 39 00.
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TIKKURILAN TEHTAITIEN

VAREJA JA LAKKOJA SEKA
TIKKURILAN VERNISSAA

Ab. Schildt & Hallberg 0y.

Tikkurila

E H — englantilaiset sdilioky-
nét ovat halpoja ja kes-
tavid.  Erittdin  sopivia

kaytettavaksi »sielld jossakinx.

HINNAT ALKAEN MK:sta 60:—

" LINDELL

Helsinki . P. ESPLANAADIKATU 37.

KEIKYAN MYLLY- JA SAHA OY.
AETSA

Suosittelee tdydellistd, hyvintoimivaa myllyddn sekd

O N S N Sl
Y

Jyviiskyldn Tydvien Ravintolat

JYVASKYLA, Kauppakatu 30 ja Vdinénkatu 7

Suosittelee hyvéksi tunneftua liikettadn.
Ensiluokkaiset maukkaat ruuat ja hyvd kahvi

RAVINTOLAT AVOINNA KELLO 8—22.30.

Ulkotilauksia toimitetaan. Puhelin 1040.

A.B. LARS KROGIUS & CO0. 0..

HELSINKI, Perustettu 1872.

Lloydin Asioimisto, Laivanselvitys-,
Rahtaus- ja Huolintaliike, Hiilen- ja
koksintuontiliike.

#aa‘m/[i;é;éeet =

Kotkassa, Hangossa, Turussa, Poris-
sa, Méntyluodossa ja Reposaaressa.

Sdhkoosoite: KROGIUSCO

E. HANSSON

Helsinki . Iso-Robertinkatu 8.
Puh.: 33333, 34411, 33352, Yksit. 41748

Sitctomaatavarcain

tukkulitke

Perustettu 1904

2 29
LHlunfematon sotilas™ odottaa —
limpimid varusteita sisiltivid lahjapakeffianne.
Muistakaa héntd heti — tulkaa valikoi-
maan meiltd, kuten monet ovat jo tehneet

— huokeaa, hyvéé tavaraa!

HELANDERIN HALVAT HINNAT!

ILMARI HELANDER

P.-Esplanaadinkatu 31.

Myymme: Puutavaraa, Ovia, lkkunoita,
Ikopal-kattohuopaa

VELJEKSET UDD
Helsinki. Puhelin 27 368.
Hdoylddmé ja Lautatarta Ruoholahdessa.

OSAKEYHTIO
SUOMEN TURKISTEHDAS

HAMEENLINNA
PUHELIN 154

TEHTAAMME VALMISTAMA

JYVAS-OLUT
on oikeata voimamiesten juomaa
Jyvés-olutta myydé&dn Jyvaskyldn ravintoloissa

JYVASKYLAN JUOMATEHDAS

KROKOTIILIMERKKIiukafelllevuhvan
MATKALAUKU

OY. U. SCHWARTZ AB.

Helsinki, Kajaaninkatu 6. Puhelin 73 011, 73 025
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K. KOSKISEN SAHAT
JARVELA
Jarveldssd, Liesossa, Marttilassa, Matkussa ja Suonperdssd

i Myydidn sahattua ja hoyldttyd puutavaraa

OSAKEYHTIO SAHANTERA
EPILA: Puh. Tampere 4315
Post.os. Epild. Sahk.os. Sahanterd Tampere
Suasmelemme ensiluokkaisia valmisteitamme:
kehi- ja pyéré, halko- ja kisisahoja, kuorima- ja kolous-
rautoja, niittokoneenterid ja erilaisia puutarhatyskaluja
@ Ostakaa EPILAN valmisteita!

FORSSAN TYOVAENYHDISTYKSEN

|
RAVINTOLA |
AAMIAINEN —  PAIVALLINEN 1
Kohtuuhinnat — Nopea tarjoilu

Erikoisannoksia koko pdivdn

Ravmfola RO SE NDA L

TAMPERE - PUHELIN 4711

| Suosittelee herkullisia aamiais- ja pdivdllis-
| aterioitaan @ Musiikkia

Oy. YLONEN & Co. Ltd.
RAUMA - Puh. 1274, 1023 ja yks. 1423
HUOLINTA- JA AHTAUSLIIKE

Suuret sahatavaran varastoalueet.
Kivihiilien y.m. purkaukset edullisesti

Il lk. LOTTA-KAHVILA

KARSTULA

Isinmaallisen vden suosima viihtyisd ja rattoisa
oleskelupaikka

KALAKOMPPANIA OY
HELSINKI - Puh. 26 982, 29 106 ja 33 532 ‘
Myy:
tuoretta kalaa, kananmunia, sillid, |
suolasilakkaa, suolakurkkuja y.m.

LAURI KOIVUNEN & K:ni
VARKAUS - Puhelin 526

Herkku-, hedelmd- ja siir varaliike

Suositellaan!

| Leipuri-, Kondiittorililke ja Kahvila BRANDER ja KUMPP. 0Y.
TAMPERE, Kauppakatu 16 - Puhelimet 4985 ja 4885
Koskilinna, puh. 3194. Kahvilan puh. 3526,
limarinkatu 14, puh. 4456
Valmistaa kaikkia alaan kuuluvia tuotteita. — Kahviloitamme
| suositellaan! — Kahvilamme auki joka péivé klo 1/y 9—22.
‘ Ulkotilauksia kannetaan

VSOMERON LOTTIEN
RAVINTOLA JA MATKAILIJAKOTI

Somero

Matkailijoiden suosima ruokailu- ja virkistyspaikka

HKeuunu-0lut

on raikasta ja virkistdvad.

RAUMAN OLUTTEHDAS

Puhelin 1003

Tampereelle tultuanne muistakaa
HOTELLI TAMMER

TAMPERE - Puhelin sarja 5380

I luokan keittio - Viihtyisd I luokan ravintola - Téydet oikeudet

LASITUSLIIKE VILHO AHONEN
| HELSINKI - Annank. | - Puh. 33 603

Suorittaa rakennuslasitustsitd,
myds maaseudulla

SIIRAPPI

TARVITESSANNE

kysykdd meiddn parhaimmiksi tunnettuja valmisteitamme!

JOKIOISTEN TARKKELYS JA SIIRAPPI OY.
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Aseettomankin on
puolustauduttava

vuodenajan siiti vastaan!

Huolehtikaa siits, etti pukuvarus:
teenne ovat ANTSKOGIN VER-
KATEHTAAN valmistamasta kan-

kaasta, niin ei Teita voi sditsdikyttaa

Antskogin Verkatehdas Osakeyhtio

TAMPEREEN
SAASTOPANKKI

Kauppa- ja Nésilinnankadun kulmassa
TAMPEREELLA

omat varat 62,364,000: —

MAKSAA nykyidin siistoille 6
kk:n irtisanomisella 4 % vuotuiz
sen koron, joka hyvitetdin ja lisi=
tidn piadomaan puolivuosittain sekd

shekkitililld 1%/, %.

ANTAA luottoa eri muodoissa
kohtuullisilla ehdoilla.

PERII saatavia ja suorittaa maksu=
mairdyksid.

OSTAA ja myy obligatioita.

POLTTOPUUTA

on pakko
SAASTAA
sillé saatavissa oleva polt-
topuu on kallista. Ottakaa
siis kayHoon patentti-ari-
nainen KOTILIESI hella tai
PORIN MATTI ldmmitys-
uuni. Niiden erikoislait-
teet takaavat darimmdisen

KOTLLIES' o i " =t
PORIN MATTI

voidaan helposti asentaa pakkasaikanakin,
silld ne liitetddn savukanavaan vaivaita, muka-
na; seuraavalla yhdysputkella. Mitéén aikaa
viepdd muuraustyétd ei tarvita,

KOTILIESI ja PORIN MATTI

ovat myytdving rauta- ja ra-
kennusaineliikkeissd, . jotka
. kernaasti antavat lisdtietoja. QQ%\\\

Hyva kuva
" esittdd  asianne nopeastil

Tarvitessanne hyvii kuvalaat:
toja kaintykii puoleemme.,

3 ,\\ A — 3
~KEMIGRAAFINEN OSAKEYHTIO ()
(KRUVALAATTALAITOS) =
Helsinki, Hietalahdenranta 17. Puh.: 35480 ja 31385

VALION RASIAJUUSTOSTA

voimanlisé&d
retkillenne

Se mahtuu mukavasti vaikka
taskuun, ei pilaannu helteessd
eikd pakkasessa ja on suuren
ravintorikkautensa vuoksi eri-
nomainen evdsruoka retkil-
lénne. — Ottakaa Tekin seu-
raavalle retkellenne mukaan
rasia.

mu@mﬂasfafumioa

ALES
RAVINTOUAT

Kansan suosimat!

KISA, KOSKENLASKIJA OTAVA OLYMPIA
EEEES

W. LINDFORS

Perustettu 1916
TEKNO-KEMIALLINEN TEHDAS
HELSINKI . Puhelin 72028
Tehdas MALMILLA . Puhelin 02283
Saksan suopaa (Vihred suopa)
Lysoolia
Kidesoodaa

Terveisid meiddn
rintamamiehille!

Pohjoismaiden Kahvikomppania 0y.

NIILO ENNE OY.
AUTOKORJAAMO, -KOULU ja HITSAAMO
Helsinki, Punavuorenkatu 4. Puhelin 23 543.
ERIKOISALA: Silinterit, y.m. vaikeat hitsaukset.
Huomio! Hitsataan myés sdahkolla.

-ﬁé. 7&”2‘[ O.y .

LOHJA. PUHELIN 176

Myy:

erilaatuisia faneerilevyjd.

0Y. K. G. OHMAN AB.
Paperitukkuliike

Helsinki
Puhelimet 37330 ja 36 691

Viind Kuusela
Pori . Itipuistokatu 1, Hallitalo . Puhelin 719

Kangas:- ja trikooteostenkauppa
Villakutomo ja lankakauppa

Suositellaan!

VAKUUTTAKAA omaisuutenne oman paikkakunnan
paloapuyhtidssd, siten furvaten omaisuutenne.
VAKUUTUSKANTA 45 MIL]J.

Perdseindjoen Palovakuutusyhdistys
VAKUUTUKSET TURVATUT SAMPSASSA.
Johtaja VIL]JO KOIVISTO, Perdseindjoki.

ﬂd[ﬂ‘m )ﬁu/é[mo

Lahti, Himeenkatu 2. Puhelin 617.

NAISTEN KAPPA- JA LENINKITEHDAS

Jalkinekorjaamo Oy. VAKUUS Ab.

HELSINKI. Aleksanterinkatu 50. Korkea-
vuorenkatu 41. Fredrikinkatu 32.

TURKU, TAMPERE.

Lapuan Autokeskus
Lapua - Puhelin 159.

Pohiois-S plinte
Lol '

Kaikenlaisia auton varaosia varastossa. Good-Year,

maaseutukorjaamo.

Nokia- ja Michelinrenkaita. Ford-myyjd paikkakunnalla.
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Poronkuva-merkilla leimattuja

NAHKAJALOSTEITA

joilla laadun ansiosta on maailman maine!

Veljekset Astrom Osakeyhtién Valjastehtaat

Upseeri- ja sotilasvéiti, kivddrin kantohihnoja,
patruunavoéiti, satuloita, salkkuja ja matka-
laukkuja seki »Eriveik ko»selkireppuja.

ASTROM & ASTROM OY.

»Pallas» ja » Ahm a»:hiihto: ja ulkoilu-
kenkii, lapikkaita seki pitkdvartisia erikenkia.

ASTROM-YHTYMA
sai kolme kultamita-
lia Suurmessuilla.

Valmistamme ja
myymme

Rakennuskoneita
Nostokoneita
Maatalouskoneita
Hoyrykattiloita
Kuljetuslaitteita
Terasrakenteita
Tiekoneita
Puutyokoneita
Sailioita

LU T T

AHJO OY
KONETEHDAS

HELSINKI

118

.savuke, josta
jokainen ISytdd juuri
sen ominaisuuden,
joka hédnen mielestddn
on tosihyvélle sa-
vukkeelle tdarkein.

LBevilla

hyvd kuin mikd

( MELERIOSAKEYHTIO
| MILKA

! VAASA

Suositellaan! ’

Carl /(m'ejin |

MAKKARATEHTAAN myyméldistd

|
’ saatte aina tuoreena

ensiluokhaisic valmisteita

 FORSSAN KEMIKALIOKAUPPA

Om. H. TIRKKOLA
Forssa — Puhelin 78
Suosittautuu!

VAASAN RAKENNUSTOIMISTO 0.Y.

PUHELIN 2751
Suorittaa rakennustsitd. - Myy sementti-
putkia, kaivonrenkaita, porrasaskelia, ra-
kennusaineita ym.

Osakeyhtis Helsingin Uusi Hattutohdas

HELSINKI - Museokatu 26
Puhelimet: 41 481 & 42 754

‘ Hattuja ja muotitavaroita myyddén tukuttain ‘

JANAKKALAN MEIJERI OY. ’
TURENKI . N ee enes
Ajanmukainen meijeriliike
Oftaa vastaan maitoa ja kermaa. ‘

Suosittelee tuotteitaan

' iperio, VEKEVAVIINI

VI ®

N:o

6900
0Y. MARVI AB.

HELSINKI

S’yb' Gtikan makkaraa,
| niin Y3yt kunnossa!

OSUUSTEURASTAMO
ITIKKA -l |

SEINAJOK I

;i Kysykdd kirja- ja paperikaupoista ey
VALISTUKSEN
valmistamia koulu- ja konttoritarvikkeita

Ne ovat huokeita laatuvalmisteita |

KUPPIS HANDELSLAG m.b.t.

SILTAKYLA

MOGENPORT I:'HANDELSI.AG J
m.b.t.

PYTTIS
Mogenpsrt

‘ SUOSIKAA
ILMOITTAJIAMME!




o. LOKOMO 1.

Tampere

Konepaia
Hiyryvasarapaja
Takopuristinlaifos

Sihkoterdsvalimo

SISU
_gL(Gﬂ’léﬂ

teille?

Oy. Suomen Autoteollisuus Ab.

HELSINKI, Flemingink. 27. Puh. 70101 (vaihde)

Porin Kauppaseura

Pori . Puhelin 338

3l

Suosittuja
illallisia
seki

yksityishuoneita.

VEITSILUOTO
OSAKEYHTIO

KEMI

Noin 50,000 standart-
tia sahatavaraa ja
noin 60,000 tonnia
sulfiittiselluloosaa

Konttorit:

Kemissd, Rovaniemelld,
Lieksassa ja Helsingissd.

KVICK & VAHASARJA
Pelti- /'d l/ﬂ/éz'ﬁe/ain/[[ée

HELSINKI. LONNROTINKATU 29
Puh. 21404, yksit. asuntoon 22745, 47403

Suoriffaa kaikkia alaan kuuluvia foitd.

Sahaffuja ja hoylattyia
puutavaroita

uuni- ja ulkokuivina tarjoamme ary. raken-
tajille monipuolisesta varastosfamme.

Mustilan Kartanon Saha

Puhelin, Elimdki 55.

SOKFAIN KESKUS-AITTA

OMISTAA: SOKEAIN KESKUSLIITTO
Helsinki . Hallituskaru 15 . Puhelin 25338

HERRAT TALOUSALIUPSEERIT!
(Pt . O Ao PR,

J Y
m.m. erilaisia harjoja. Nditd i
mistaa. Oletteko tullee!
ndmd kauttamme toim onille ihmisille,
jotka sokeutensa takia uutakaan tehda.

ittakaa aina tal sokeain valmis-
misteita, niin olette tdyttdneet velvollisuutenne ei
ainoastaan sotilaina vaan mydskin ihmisind.

TUKKULIIKE _g[/lfé

Helsinki
Kaisaniemenkatu 2 B, 2 kerros

Puhelimet:

Myyntiosasasto . . . . 22906, 64 659
Kon Horiigreaseni i 38316

120

Helsinki 1940 . K. F. Puromiehen Kirjapaino O.-Y.

TAMPEREEN
NAULATEHDAS
OSAKEYHTIO

TAMPERE
PUHELIMET: 3864 JA 4831

/

VALMISTAA

NAULOJA JA
RAUTALANKAA

VELJEKSET FRIIS OSAKEYHTIO
KONEPAJA JA VALIMO

KOKKOLA . YKSPIHLAJA

Tdydellinen konepaja ja
ensiluokkainen rauta- ja metallivalimo.

Sucritiaa kaikkia konealaan kuuluvia t8itd.

PORIN YMPARISTON
OSUUSMELJERI

PORI . Puhelimet 85 ja 742

Suosittelee ensiluokkaisia

meijerivalmisteitaan.




oy TELKO AR

HELSINKI

———> o am—

|
Teollisuusraaka-aineita
]

I S

SANO SE pdinom wusteella!

KIRJAPAINOTYOT, kuten kirja-, aikakauslehti-,
kuva-, nuotti-, liilke- ja kaikenlaiset tilapdiset
painatukset suoritetaan aistikkaasti ja nopeasti
kohtuullisin hinnoin. Tiedustelkaa meiddn
hintojamme, ennenkuin pddtdtte, mistd ti-
laatte tarvitsemanne gradfillisen alan tuotteet

K. . PUROMIEHEN KIRJAPAINO O.Y.

HELSINKI, HIETALAHDENRANTA 17.
PUHELIMET: 33257, 26583 ja 26422

Helsinki 1940 . K. ¥. Puromiehen Kirjapaino O.-Y.
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